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Camure di Mongrassano =
Provineia i Casenza
Contratto. d'appalto |'esecuzione dei lovori “POR FESR Calabric 2007+2013. Progett \

integran di swiluppo locale attuativi del PISR — Tutele, salvaguardia ¢ valarizzazione del

patrimonio ethoanropologico delle minoranse linguistiche delle Calabria. Lavart o

valorizzazione ¢ riqualificazione del setrecentesco palazzo gentilizio Micell del Musen

Etnografico Avbéresh ™, C.1G.r 550577 76ES — C.UF,; B7SII300037000, -

Repubblica ltaliena |

L'anno duemilaquattordici il giomo ventisel del mese di marzo, nellufficio di

segreleria del Comune di Mongrassano, avanti a me doft. Antonio Tu_i_a_s::p._

segretario del Comune suddetio, ufficiale roganie con funzioni notarili, abilitato per l j‘

legge a stipulare gli atti nﬂi_ quall il Comune & parte, si s0n0 pEsun_admmla

costituiti;

1) MANGIA Giovanni, nato a Cosenza || 24/1211958, Responsabile del Servizio, il

quale interviene al presente atto non in propro, ma in nome e per conto del

Comune di Mongrassano, al sensi dell'ar. 107, del D.Lgs 18/82000, n* 2687 e

tenuto conto della individuazione come da Decreto del Commissario Stracrdinario

prot, n* 6847 del 15/12/2008, codice fiscale del Comune 80003880787, |

2) CAIRD Franouscu ru_itn a Sangineto (CS) I 21/11/1862, codice fhscale |

CRAFNC62521HB878, residente in Belvedere Maritimo (CS) alla via F. Cilea n® 2,

imprenditore, legale rappresentante delllmpresa PUNTO '*fERDE Sne di

Francesco Cairo, con sede in Belvederse Marittimo (CS) alla c.da Vallecupo s.n.c.,

parita |.V.A. 02574230781 che nel prosieguo dell'Atio verra chiamata per brevita |

!
anche "Appafiatore”. f




Le parti come sopra cns_t_ip_ma della cui identild & piena mpgchﬁ io Segretario

rogante sono certo, dichiarano espressamente gol mio consenso di mnunciare

all'assistenza dei testimoni, per questo atto in forza del quale convengono quanto |

seque. i_

PREMETTONOD

provvisordamenie all'Appaltalore I'asqpuzicme dei lavod “POR FESR Calabria

|Che a seguito di gara a mezzo di procedura aperta € stato aggiudicalo

2007+2013. Progetti integratl di sviluppo locale attuativi del PISR — Tutzla,

| salvaguardia e valorizzazione del patimonio etnoantropologico deile minoranze

linguistiche della Calabria. Lavori di valorizzazione e riqualificazione del

risulia dal verbale in data 20/01/2014 della commissione di gara;

f:hu con determinaziona n® 07 in data 1Tng_gn14. esecutiva, del Responsablle del

' servizio sono statl definitivamente aggiudicati all’Appaiiatore | suddetti lavori;

Che & stalo pubblicato I'avviso prot, n* &72 t_!al 17/02/2014 in mento alfesito della

suddetta gara, ai sensi dellarticolo 65 del D.Lgs. 12/4/1960, n* 163 e ss.mm.ii.;

Che il legale rappresentante dell’Appattatore e il Responsabile del procedimento in

data 26/03/2014 hanno sotioscritto, ai sensi dell'articolo 71, comma 3, del D.P.R.

\ 2111211899, n* 554, il verbale acquisito al protocollo dellEnte il 26/03/2014 col n*

11864 dal quale risulta che permangono le condizionl che consentano lMmmediata

esecuzione del lavorl oggetio del presente Allo;

J-Cha con nota prot. n* 92331 in data 08/3/2014 della Prefettura - Ufficio Temioriale

|del Governo di Cosenza, & stata acquisila la comunicazione antimafia di cui all'art.

IB‘-#. comma 2, del D.Lgs. 06/9/2011, n* 159,

‘-Crm & decorse il termine di cul alla. 11 comma 10 d.igs. 163/2006 dalla




comunicazione dell'aggiudicazione al sensi deli'arl. 78 del predetio d.lgs.;

| Articolo 1 - (Premasse) - Lﬂ_ premesse fanno parle integrante e sostanziale del

presente Atto.

|Adicolo 2 - (Oggeffo delfappalto) - || Comune di Mongrassano, come sopra

rappresentato, conferisce all'Appaliatore che, come sopra rappresentato, accetla,

l'appallo dei lavor "POR FESR Calabria 2007+2013. Progetti integrat! di sviluppo

locale attuativi del PISR — Tutela, salvaguardia e valorizzazione del patrimonio

— g

|
—

|
valorizzazione e riqualificazione del settecenlesco palazzo gentilizio Miceli del

at_nmitw_loglw delle minoranze linguistiche della Calabria. Lavord di

Museo Etnografico ArbEresh”.

Arficolo 3_- [Gamspﬁﬂam del'appalfo) - Il corispettivo dovuto dal Comune di g &

|
Monarassano all'Appaltatore per Il pieno e perfetio adempimenta del contratto & .A’{"} =

fissato In € 186.183,84 (diconsi euro centottantaselmilacentottantatre & centasimi

ottantaquatiro), di cul € 6.099.45 (diconsi euro seimilanovantanove e centesimi |

quarantacinque), di oneri per 'attuazione del piani di sicurezza, oltre LV.A. nalla

misura di legge. | /f'\'l: ﬂ/f

|Tale somma, perd, viene dichiarata sin d'ora soggetta alia liquidazione finale che

fard il Direttore dei Lavord o collaudatore per quanto conceme le diminuzioni, le

|
|aggiunte o le modificazioni tulte che eventualmente saranno apportate all'originale |

progetto. .-'

Gii awvisi di emissione dei titoll di spesa saranno inviali dai Responsabile del |

_Sewizin ﬁ_na_nziarfu del Comung di Mongrassano alla sede dell'Appaltatore in |

_I‘:lalvadam Maritlimo (CS) alla c.da Vallecupo snc.

|| pagamenti saranno effettuati mediante mandati emessi sul Tesoriere del Comune

di Mongrassano. La richiesta di eventuali modalita agevolative di pagamento dovrd




gssere comunicata per iscrito dall'Appaitatore al Responsabile del Servizio

| finanziario del Comune di Mongrassano, @ sard considerata valida fino a diversa

comunicazione,

Limpresa assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanzian di cul all'art. 3

delia legge 13 agosto 2010, n. 163 e successive modifiche.

Aticolo 4 - {Cbblighi _ﬂeﬂ-‘appahfm} - L'appalto viene concesso dal Comune di

Mongrassano ed accefitato da_H'{..Ppaﬂalnm sotto l'osservanza piena, amlutul

inderogabile ed inscindibile delle norme, condizioni, pattl, obblighi, oneri & modalita

(di cui ai seguenti documenti facenti parte del progetio definitivo-esecutivo |

approvato con determinazione n* 132 emessa dal Responsabile del Settore n™ 2 in

J:iala 13/12/2013, esecutiva al sensi di legge e della varante progettuale

| migliorativa autorizzata con determinazione n" 07 in daia 17/02/2014, esecullva,

| emessa dal medesimo Responsabile 1:_|e_l S_Bﬂure:

qf

G Appatatore, ai sensi delfarl. 131, comma 2 del DLgs 12/4/2006, " 163 e

e
ss.mmii., sl impegna a redigere e a consegnare entro 30 (lrenta) giorni |

_|1,'| Capilolato Speciale d'Appalto;

2) Elenco prezzi unitari;

3) Elaborati grafici pmga:hmli:

4) Cronoprogramma dei lavor,

' 5) Piano di sicurezza & coordinamento.

dallaggiudicazione, ® comungque prima della consegna del lavori, evenlual

‘proposte integrative del piano di sicurezza, nonché il piano operativo di sicurezza

per quanto attiene alle proprie scelte autonome e relative responsabilitd

nell'omanizzazione del canliere e nell'esecuzione dei lavori.

| suddetti documenti, ad eccezione del Capitolato Speciale d'Appalto e dell'elenco




Arazzl ohe ai sensi doil et 137, comma 3. del PR ASMNGENTA, 1° 207 e

S5 si gllegane: al presante contratto, sono deposifati agh &t det Camune di

Mangrassana & = mieneana facenl parte integrants del santsatio |

Dap'@_r-lm Spaciale SAapatin:

ap Terminl o asecuzicng

b Penali;

o} Cranaprogramme o,

o} Sreegensioni & Aprasa avor;

#) Cmi a canco dedl appattaios:;

i Msirazione dal layan;

i F'agrrnpnu i 2crankn;

h)y Conlo finales

[} hengili & permin dat collEusa beorico-amminismliva.
e e

(L Paiti sl impegnane, inallre, & sigpattarn le-cisposizion el o P R 0540200, 17 | ;

207,

i 183 8 ssmin.i, L dsoluzing apara arche nal casc i o il prapetio asecalive

157 53 conseqiato rel teming prewiso dai srecedents arficols 4,

| AdtEnale G - foipuswa arbitrate) - £ exciusacla clousals sirale. Per la definiziona

dells oordrovarsia @, pedanta, compatanta || giadiss del lunga ove 1| contretio &

elalo sbpulaie,

Articals T e (Gauziona definiivn) - L'Appalistors, 2 garenzia gegll Fmpegn da




gi sensi del combinato disposto dagll

] arficoll 123 del D.P.R. 05/10/2010, n" 207 & ss mm.l. e dall'articolo 113, del D.Lgs |

121-1‘2003 n* 183 & ss.mm.li, cul.lzinne_daﬁnlhm di € 18.620,38 (diconsi euro

diciottomilaselcentoventi e centesimi trentotto) & mezzo di polizza fidelussoria

assicurativa n* m&uﬂ&u&rﬁas_lﬁma dalla Groupama Assicurazionl, Agenzia

G267 di Praia a Mare (CS), in data 26/03/2014.

| Tale cauzione sara svincolata a sensi di legge.
Wberediingin it il inte

!Nal caso di inadempienze contrattuall da pare dell'Appaltatore, il Comune di

| Mongrassang ﬂm diritto di valersi di propria autorita della suddetta cauzione,

lL‘Appauatm'a dovra reintegrare la cauzione medesima, nel termine che gil sard

'|
Preﬁsaam, qﬂam il Comune di Mongrassano al:_min dovito, durante I'esecuzione

|det eontratio, vatersi in tutto o in parte di essa.

Articolo 8 - (Copertive assicurative) - L'Appaltatore sl impegna, af__sarmi dell'articalo

129, comma 1, del D.Lgs. 12_;4:2:10&. o 163 e ss.mm.i. e del'125 del d.P.R.

'usnnrzuﬁ n® 207 e ss.mm.ii, aimeno 10 {dieci) giomi prima della consegna del

|Javori, a costituire le seguenti polizze:

una polizza di assicurazione che copra | danni subiti dalla Stazione Appaltante & |

causa del dailgeuglammﬂn o della dimruiune totale o parziale di impianti ed opere,

nche preesisienti, verificatisi nel corso dau'asaﬂu_zjuna dei lavor della somma di €

1Al

Eu._unn.nu (diconsi euro Cinguacentoding

uantamila @ centesimi zero), di cui €

1250.000,00 (diconsi euro Duecerocinquantamila e centesimi 2e10) per danni

511‘35@ oggetto  del  presente appalto, € 250.000,00 {diuonsL euro |

_Duuﬂarﬂnn@nqmntami'la @ centesimi zero) per danni alle opere ed implanti

preesistenti ed € 50.000.00 (diconsi euro Cinguantamila e centesimi zero) per

demolizionea & sgombero;

L —————




- una pnuzzi asalwmwapar_mspunaatdlilaclwre varso terzli che tenga indenne

I'Amministrazione da ognl responsabilita civile per danni causati a terzi nel corso

deli'esecuzione dei lavorl con un massimale che deve essers almeno parl a €

500.000,00 {dicons! euro Cinquecentomila e centesimi zero).

|
Articolo 8 - (Diviefo di cessione del coniraffo) - || presente contratio non pud essere |

N e——

183 e ss.mm.il,, salvo quanto previsto dal precedente art. 116 del medssimo D.Lgs.

| n* 163/20086.

Arficolo 10 - (Subappalo) - GH eventuali subappalti dovranno essere

preventivamente autorizzati, nel nispetto delle disposizioni di legge in materia.

Articolo 11 - (Obbiighf delf Appaltatore nei confromti dei propri lavoratori dipendenti)

||

- L'Appaltatore dichiara, ai sensi dell'articolo 80, comma @, del D.Lgs. 09/4/2008, n" I

81 e ss.mm.ii., d applicare al propri lavoratod dipendentl il vigente Contratio

| degli stessi, nel rispetto degli obblighi assicuralivi e previdenziali previsti dalle leggi

| Collettivo Mazionale di Lavoro per i kuw settore edilizia e di agire, nel ::uﬂl'mnli_

& dai contratii.

L'AppallfﬂEIE &, alires], obbligato a rispettare tutle le norme in maleria retributiva,

dipendenti dalla vigente normativa, con paricolare riguardo a quanto previsto

contributiva, previdenziale, assislenziale, assicurativa, sanitaria, previste per |

dall'articolo 118, comma 6, del D.Lgs 12/4/2008, n® 163 & ss.mm.ii..

Articolo 12 - [Cbblighl in maferia di assunzioni obbligatorie) - Le parii danno atto

che |'Appatlatore ha d.icl'itu_raiu in sede di gara di non essere assoggettalo agli

| obblighi di assunzionl obbligatorie, di cul alla legge 12/3/1899, n® 68

Articolo 13 - (Domiciio dell Appalfatore) - A tutti gli effetti del presente contratio

lAppaltatore elegge domicilio presso la sede Municipale del Comune dl!




| Mongrassana.

|
!hninuln 14 - (Spese coniraffual) - Sono a carico dell'Appaltatore, ai sensi

I
|dell'articalo 138 del D.P.R, 05/10/2010, n* 207 e dell'art. 8 del D.M. dei Lavori

i Pubblici 19/4/200, n* 145, lutte le spese del contralto e tutti gli oneri connessi alla

| sua stipulazione, compresi quelli tributan, falla eccezione per I'.V.A. che imane a

carico del Comune di Mongrassano. |

Articolo 15 - {Registrazione) - Al fini fiscali si dichiara che | lavor dedotti nel

presente contraito sono soggetti al pagamento dell'l V. A, per cul si richiede la

registrazione in misura fissa.

Articolo 16 - (Trattamento del datl personali) - Il Comune di Mongrassano, al sensi

del D.Lgs. 30/6/2002, n* 196, informa I'Appaltatore che tratlera i suoj dati, contenuti

|nel_ presente contratto, esclusivaments per lo svolgimenio delle afiivita & per

I'assolvimento degli obblighi previsti dn_l_lu hnul e regolamenti comunali in materia.

Del che richiesto, io Segretaro rogante, ho ricevulo questatto, scritfo su n. 7.

facciate & fin qul dell'oltava, con mezzo eletironico da persona di mia fiducia, del [

quale ho dato leftura alle parti, che, trovalolo conforme alle loro volonta, con me lo |

sottoscrivono. La sotloscrizione autografa delle parti viene acquisita digitalmente |

al sensi dell'articolo 52 bis della legge 89/1813 e s.m.i., menire la mia sottoscrizione f

Il Responsabile del Servizio:

L'Appaltatore:

Il Segretario Comunale:




Spaozia pereventuali imbrl di approvazione

iy
87

=1
== |5 sEr §E
= aF 1
== |85 E
=. |[fEE e g |
— e |
= e emers

B g

(e st |

COMUNE DI MONGRASSANO

Provincio di Cosenza
Piazza Tavolaro;n.1, CA.P. 87040
Tel 0984 527208 - Fox 0984 527061
PolA: 00431630789
http://mongrassano.asmenet. it
g=mail; Info@comune.mongrassana.cs. it
p.e.cosindaco.mongrassano@asmepecit
e-mail; teenica@comune. mohgrassano, cs.it

Titalo:

RIQUALIFICAZIONE E VALORIZZAZIONE DEL
SETTECENTESCO PALAZZO GENTILIZIO MICELI

SEDE DEL MUSEO ETNOGRAFICO ARBERESH

-1* LOTTO FUNZIONALE -

I Sindace:

A, Ferrucio-Mariani

Il Progettista e Direttore del lovorf:

Arch, Virgilio Lento

Ing. Francesco Stamile

Il Responsabile Unico del Procedimento:

Georm. Giovanni Mangia

Efabaorato:

ELENCO DEI PREZZI UNITARI_LAVORI
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My 24 tnonazo cinle farmuto da i prime strate d rinzaffo; da un secondn strato tinto in piano con regola & frinsto, seso a
(160200680 (e, spessore |3 mm, con predisposts prate ¢ guide, rifinio con sovrastaste strato di colla di malts passato il erivello
i3 fimo, linciata con fatezzo memllico alla peez, per spesore finale di circe 25 mm. Per eetemii s parcs vertlvali con mali
idraulica
leuro (wenthidd) ]
[Ir 23 [INTONACT RUSTICEE CIVILI
. L.0G0,060 | per-esternd 1 pareti verticalii con malts bastanda
d :;Ir- {venti/19) iy
Mor- i !F'Illim'lﬂﬂlﬂﬂnhmll!rﬂttPﬂu[uﬂmnbu:d.imlhﬂinnndbuﬂwhmnlmu.du:pamwmmunﬂmh
E. 16,30 030 [esutente Finitum con msanto premiscelsis s base di cales |
i eurn (mave3d) | mg
M 27 Portone extemo di insfestn in legno, 8 due o pid! partite, di qualeian Tuce, costinudto da telalo masso (minimo 1208 em)
E 18010000 fissato sulls murnturs can mibustl smpiond o l& parte mobile intelaiats (minimo |0x6 cm) e colleyatn da fasce (ntcrmodie i
n | aiade sesivee, npialliceinto wille die fucoe pier und epersore campledsivo ﬂnuq'dl 4.5 om coh evaniuali riquads bugnatl,
compres e compeisall el preo mostra inleme ed exterhe, comici, cemiere in mh::pmu, dite rabots paleit,
serrturn & nicuscren & 3 o pis' masdate, chiavi; entensccio, pome ¢ maniglin fn attane o mgtllo cromito, copribeiule &
quuato altro recessarla per dare il livoro finlio  regols farte;in oper incliase verniclanaal &) dastagnn
citra {qualiroceninnovantudus 55 e
Mr, 28 | Feuretio di legna con intelalatirs di Litoal & sexions nop inferiore 8 7 % 33,9 em, lavorar con specciiamm & nguaden di
E. [8.0000130 'ipetsare ricavaso 3 cm o con panadlll in companesto di pioppo df spessons 4 mm ad ante flese o sipisgabill; dato in opera
b \eanmpletn i fermamentar in legoo & castagno
[etire [centocinguantaunn 04y mg
Nr. 29 |Por inearma in-begno con anth mobile tamburatn @ can bordl impalisncist), completa di telpio maeaso in latellae
E1%.020.010 mpiallaccisio dello s Incesta biancy
h ‘eura { recentosette/ ) el
Nr. 30 Invetrists conscnza soprsluce fswo,; do telaio macsto om & x 4,3 di coliello con busnes seacciats per svvolgibile; banenti
E 18030010 ‘apribili, st o tefaio e ripartid o Higuaden, formati da litoni seormicintt-in embn le facee 6 om 6% 4.9 gon incissh per |
\wetry; faccih inferiong altezan cm 14 In legno castagno & dus battert
wurs {irecentoduaSl) mg
N, 31 |CONTROTELAID D ppessare em 2 & larghierza oltre om & fino a. 10
E.lH |Jnn|u§m|mdﬁ!: m
b
N1, 32 (Mumnig|inne antipanice i barn orizontle basculante in acelabo cromalo, poato iy opers yu porte tuglinfuoco in sccinds ad |
EL 18,160,130 fano o doe hattent Manaplione intemo e plsces oxlerma
1 lentrn {centbsettantados T} | cad
| |
N 33 \Profilat normmali in fermo twando, pistto, quadno od togoelare con implego & lamics per ringhiere, [nforiale, cancellate, |
EV0.01040T \griglie, e2e. con Ringhiere in profilat] pormal o 4 lines dirmns [
el (enro {einguefis) | kg
M. 34 |POSA TN OPERA DI FERRG LAVORATO Poan in opera & fetro bavomin gid l‘nmun |

E 19010130 (eurs {perofT)

- v

|
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Num. Ord. itk unifi | pEyrn
TARIFFA DESCRIZIGNE DELEARTICO LG il UNITARIO |
(T |
et — - : ikt =t o er MO ;i_______ —it
Mr, 35 {Vetrntn termoisolante intercapedine lastre |5 mm (3+15+5)
E.20,020.040 Euurn (sessantauna/i4) mg 61,04
b | [
Mr, 36 (Fondo Mssante, ancorante ed iselonte o base di silicato di potassio ed merti minerali, a norme DIN 18363, idoneo per
[[E21.080.020 jsuperfici miste (mine Fondo fissante, ancorante ed isolante & bese di silicatn di potassio
[la Jeuro (due/37) g i3
| Lk Pitturs minerale o base di silizato di potassio s superficie liscia opaca, secondo norma RIN 18363, con reslstenza agh i
E. 21020070 | agenti ntmosferici & permeabilith af vapore, per estemi ed inlerni, applicata n pennello o a spruzzo in due mani, esclusa
] | prepanzione del supporto: colorata
euro (sedtefdT) ma 7.37)
({0 38 |Preparaziene di infissi ed opere in ferro mediante applicazions di pittura antiruggine su supertici: antiniggine al cromauto di
(|2 1.040,070 | piombo o di zinco
A euro (quatiro/®6) mig 4,96
[Irde, 39 Werniciaturg in colori ¢orrenti chiar per opere in ferro, a dise mani a coprire, compreso ognd oneére e magistero per dare || | l
E.21.040 1 10 [lavorno finito o smalto oleosintetico ppaco
|2 euro (dieei/10) £ ! i | Loy
Mr. 40 PAVIMENTAZIONT N CUBETTI O PIETRE :
E22.010.010 | Pavimentazions in cubetti di pietra laviea e/o porfido posti in opera in letto di sabbia su sottostante massetto i fondezione,
b \quest'ultimo da pagarsi a pare, compreso 'onere defle intermzioni intorno agli alben, chivsing, pendeonee, del materiale di
ullettamento, della battitura, sigillatum ece. e quanto altro necessario per dare il lavoro finito & regola darte anche a figure l
| goometriche. In letho di sabhia @ comento dxtxd cm
eure (cinguantacingue/76) mi [ 55.7%
Nr. 41 PAVIMENTAZIONI IN CUBETTI O PIETRE
E.22010.030 | Pavimentazions i cubetti di mamma bianca di Carrara; in letto di sabbia su sottostante masseno di fondazions, quest'ultime
h |da pagarsi & parte, compresa V'onere delle inlerruziond intorme agli alberd, chiusind, pendenze, del muternle df allettamento,

delln battiturn, sigillaturs eec, & guanto altro necéssario per dare il luvoro finito a regola d'arte anche & figure geometriche, |
In letion di sabbia e cemento Gxix8 cm [

cure (sessanta’aTy | mg | 0,67
b, 42 | Trasporto a rifiuto di materiale proveniente da lovori di movimento terra effettuata con autocarr, con portata Superiore & |
BO.00 10500 50 g, compreso lo spandiments del matenale ed esclust gli eventuali onent di discariea autorizeata per traspont fino a 10 |
1 km
I curo (sei/BS) | mad 6,85
e I T A e e : o, .
Mr, 43 Predisposizione di allaceio per apparecchi (gienico-sanitar con alimentazione & lined continua, fomito e posto in opers
LOL01 0,070, (aliinteme di bagni, we, docce, cogine ete. w valie defle valvale di inferestinzione ubicate nel locals, Sono compresi: 1o
i valvole suddatte; le tubazioni m polipropilene {rispandente alle prescrizioni della Circolare n. 102 del 12,0278 del

{ Minigtero dells Sanita') per distribuzioni d'acqua fredda, Sono eselugi: il ripristine dellintoneco; la formitun ¢ lx posa in

opera delle apparecchiature igisnico-sanitarie con le refative nubinetteriz. Sono comprese: le ppere muranc per 'apermira e

eguagiiature delle races & quanto aliro pecessanio per dare il tavoro fimito & funzionante Impiante di acgea fredds & linea

per ambienti civili finoa 5 pessi |

eurn (sessantaquatiro/23) | cad 64,23

. i
Wr. 4 Predisposizione di allaccio per appirecchi igienico-sanilar con alimentazione 4 linga continua, fomito e poslo in opera. |
LO01.010.080. |all'interno di bagni, we, docee, sucine ate. o valle delle valvole di intercetazione ubicate nel Iogale; Sonn compresi: e
a walvole suddette; le tbnzioni in polipropilens (nspondente ulle prescrizioni delln Cireotare n 102 del 12.02.78 del

[ Ministero della Sanite’) per distribuzioni d'acqua calda, Sono esclusi: il ripristino dell'intongen; s formitura g [z posain !
opert delle apprrecchinture igienice-sanitariz con le relative rubinstterie. Sono comprese: le opere murarie per ‘operturn & [ |
eguaghatura deile tracee ¢ quanto altro necessario per dare il lavaro finito ¢ funzionante Impianto di acqua celda a linea pel |
nmbienti civili finoa 5 pez l |

eurg (clnguantagel/28) cad 56,28
M, 45 Impianto di scarico con 'uso di b in PYC con innesio 2 bicchiers fornite ¢ posto in opera all'interno di bagni, we, docee, '
101010130, |encine ate, o valle della colonna fecale, Sono comprest: il pozzetio a pavimento; le tubazioni in PYC le guamiziond, le oper
i | miuirurie per Mapertura e eguapgliatura delle tracce escluzo il ripristing detl'intonago e del masso, E' inolire compress quanto

alirn ngcessario-per dare il lavoro fintto e funzionante. Sono eselust: 1 fomiturn 2 la posa in opera delle apparccchiatire
igtenico-senitane con le relative rubinettasie Impinnto di scanee con bl PVC per umbient civili fino'n 5 pézzi |

curn (einquantacingue/se) cad 55,561
. - ! !
||, 46 | Fornitura e posa in opera di vaso a sedere in vetroching colore bianeo completo di'; cassetta di searico ad incasso in |
(101020000, | polistilens alin densith, galleggiarite silenzioge, tubo di riscisequo in polietilene PVC, places di comandn o pulsante, rele | |
' i |portn intonaco per casserta ad ineasso, sedile a ciambella con coperchio in polietilene-PVC; completo inaltre Ji utta le | |

raccorderia, di alimentazions @ scarioo; compreso [uso ded matermali di consumo necessan per la posa in opera ds| vaso,
I'uso della necessarin attrezzatim, la distribuzione del materinli e del manufatti al posto di posa, 'nssistenzn muraria alla
posa in opera, lesscurione di idonea pulizia @ poss ultimata, il sollevamento o ahbassamento del miteral di risal al
piano di cance, il corico ed il traspono dei medesimi alle pubbliche discariche; il corrlspemive alle stease, ognl altre anered
| Md'n;“m di :scmziun}. ndnﬁ-h‘l&i ifiira & posa in open :mﬁu aregoln d'arte Vaso o ﬁua__mm—nhjm con cassetta ad
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Dieatiy DESCRIZIONE DELLA S (I TIIBRE . 28/ r%. §§ | 4 | irasio
| — __ '}'- s o i dijersssseeapy | U
;inmsm.._...._ - 7= ! —
el s mTin|r|||i||rnhir1ﬂrum1 [ .
Mr. 47T 'Funulma & posn in opera di lavabo retfangolare a incasso in '-':Lm‘uhuu wiur: hla::u.l:r dr em 61,5x51,5 completo di grup[!l
L.01.020.050. di erngazione, con scarico corredato di recordi ¢ filtro, pilone, ﬂEasﬂJtI:l. roselte cromate, rubinetti sottolavebo, fsseggi al
8 {pranale | compreso I'uso dei materiali di consume nzeessar per ln posa in opera del lavabo, 1'uso della necessarin
|nttrezzatura, la distribuzione dei matenali e dei manufar ol posto di posa, 'assislenza murnria alla posa i1 Oper,
[Pesecuzione di idones pulizia a poss ultimata, il sollevaments o Mabbassamento dei materiali di rsulta al piano di carica, il
|carico ed il trasporto dei medesimi alle pubbliche discariche, il comispettivo alle stesse, agni altrg anere ¢ modalith di
{esecuzione per dare |a forninirs ¢ posa in opsre eseguite 4 regols darte Lavabo » incasso in vitreous-china con gruppo |
Imanacomands |
leuro (trecentonovantalsSs) cad 190,58
Nr. 48 Arredo completo per bagno per persone disubili idoneo per ambiente di misura min em 180x [80 fornito di porta con !
(1101030060, |apertura versa 'esterna con lucs nefia cm 85 conforme alle indicazioni del [0, 384/78 composto da i) WC bidet cm 49,
i completo di miscelatore teomostatico con blocee di sicurezza ed idroscopinmb) sedile e schicnale in ABS, comredato di
cnssetta di riscincquo da | 10 a comands preumatico & leva facilitato;e) lavabo fisso in vitreons completo di rialzi
passspruzzi, bordo anteriore concavo con spartiscque e appogiagomiti, su mensole;d) specchio bascalinte con vero
temperato entifortunistico corredato di staffa di fissaggio su telaio in peciato verniciate di dimengioni cm G0x70e)
corrimano orizzontale & verticale in acciafo TNOX di dismetro di mm 30 verniciati ed isolati elettricamente dalla superficie
di ancorsggio;f) porta rotolo;Restanc sicluse le opere per le pavimentaziond ed § rivestimenti, gli impianti idriei e-elettrici lI.
porte e finestre, ma completo deile fasi di trasporio ¢ montaggio delie apperecchiature per dare l'opera completa &
funzionanie in ogni sun parte Arrede completo per locale bagno per persone disabili
euro {ducmilnotlocentoguarsntadue/26) i cad 2°842.26
|
Nr.40 Adepuamento impianto eletirico e di illuminzzione esistente del palaren e dell'area cirsostante sceondo elaborato grafico di
NPO00001  (dettagli Tav, 2F. :
|La voee comprande:
- e fornitura di futti { materisli necessar per eseguire ©lavor o regola d'arte;
- ln menodopers;
- le opere edili necessaria;
= I'usgisteniza ul collaudo e quantaliro per dare l'opera completa.
|euro (diciottomilacentoquarantacingue/63d) A corpo 1514563
| | |
Ne. 5l Fornitura & messa in opera di PARETIE PORTE formate da pannelli sandwich autoportanti in spess. 36 mm, con telaio |
MWPOM002  [intemo in profifee di alluminio enodizzato (30x30mm) con profili battuta integratl, rivestimento csterno hifagciale con |
|gun.ti1'| cato di lnminnio HPL, spess. 3 mm, con superficie mefaminica con eolort scelti dalla DOLLL,, Coibentazione con [
| polinretano schiumato in presss (esente da CFC). |
Porie con profili battuts doppi integrati, cemicre speciali autochiudent, con profjlo anti-infortunio % apertura versa lnterns i
cabing, pomolo in slluminio anodizzato con segn. L/0 estema e foro pes apertura Wemergenza (optional:), Piedini
Irepolabili con rosetta di copertuen, in acciaio inox, b 150 mm. h cabine standard = 2000 mm oppure 2150 mm incluso 150
mm di luce inferiore, |
[Fissuggio pureti con profill in alluminio enodizzato; irrgidimento superiore con profilo wholure stondato 63/65 mam, su I
frontali e laterali, pledint con tubo & piatto inox; con rosetta di copernura inox; h 150 mum. Altezza cabine standard mm I
2000 oppure 2150 inchisi |50 mm di luce infedore.
l:-urn (quattromilacinguecentodicinsseite/26) [ COrpi: 4°51 7,264
Nk, 51 !Dcmullzéuuc di muratura; anche voltata, di spessore superiore ad uni festa, eseguita & mano, ComMpresi In cernita ed
02,020,010 secantonamento del mater miurmatura in pietrame |
b leura (duecentosel/42) me | 206,42}
Mr. 52 DEMOLIZIONE DI TRAMEZZATURA Di spessore.da 10,1 & 15 cm
B2 020,030 | euro {5ei/6T) {mg 6,67
h i
Mr. 53 | Demolizione di struttura in calcestruzzo con nusilio di martello demolitore meecanico; non armato
R.02.020.050 | eurs (centonovantauna/ig) | me 191,38 i
L |
iInr, 54 |C{:m]:||:nsi|3 alla spicconatura degli inlonact per 1'esecuzions a salvaguardia deghi elementi architettonici present Compenso | !
R.02.050.020 alle spicconatura degli intonac per I'esecuzione a salvaguardin deglhi elementi architettonici present! l I
B lenrn (due/s2) i i 2521
|
e, 55 Rimozione del solo strato di finitir di infonseo (eolle o stucen) Rimozione det solo strato di Gnitura di infoneeo (colla o |
R02.050.030  stucen)
& leurn (mnn/dd) my [.44 i
Nr. 56 |Bemolizions di pavimento in lestre o quedrott di pletra naturale, grading, soglie ¢ simili, per uno spessore di 5 cm
ROZ.060.010 compeesn il sottofondo senza recupero di materiale
A euro (noveldl) g 942 |
Nr, 57 DEMOLIZIONE BT MASSI MASSETTI E SOTTGFOND] Non armati di altezzada 10,1 6 20 em i
02060130 euro (quattordict/30) I 1430
b \ ' |
1ﬂ L, |
COMMITTENTE: Amuministrazions Cummm]c d: Muugrn.sqann | -'/y
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TARIFFA

. 5B
BLO2.0H600, L Gib
A

MNr. 59
ROZ1E0.040
&

e, &0
021100050
A

MGl

ROZ 120000
Al

Mr. 62
R.02.120,020
A

Nr, 63
UL02.040.040
I|.a

(|t &4
L oa. 010,010
A

M. 63
LLO4. 020,010
d

Nr. 66
i 1.04.020.250
-a

M 67
L1.04,020,320
A

e

DESCRIZIONE DELLARTICOLO

Demaolizione di nivestimento o ceramics, fstelli di laterizn, klinkes, ¢ mmerali simili Demolizione di rivestimento in
eerumica, lstell di laterszio, klinker, & materiali gpimili
euro (cingue/68)

Smontaggio di portone interno o esterno in legno oltre 3,00 m?, calcalito salla superficle compreso telaio, controteliio,
smuratura delle pr Rimozione di portong intemo o estemo in legno
curg (dicclDa)

Smontaggio di infissi in ferro @ alluminio, caleolato sulln superficie, incluse Peventnle parte vetrats, compreso telai,
controtelaio, sm Di superficie fing 2 3 m*
eurn (sette/sn)

Sola rimozione di apparecchi, comprese opere murasie di demolizione: Rimozione di apparcechi igienico sanitari
(euro {sei/3l)

ISﬂEa rimozione di tubazioni varie, comprese opere murarie di demolizions: Di tubaziond idriche e canalizzazioni elettriche
(i tipe elvile

euro (tre/8) :

Tubazione per condotte di scarico in polipropilens . doppia parete per condotte di scaricn interrete non in pressions, lscio
internuments, Clagse di rigidith anulare SW 16 ( pari a 16 ¥N/im?® ) misweata secondo EN 150 99659, prodotto per
coestrusione continua delle due paretl in conformitd al EWN 13476 per tubi in PE tipo B, Il tubo doved possedare il marchio
di conformith di prodotto [P UNT efo equivalente marchio di nilasciato da organismo riconosciuto nell'ambito della
comunitd europes. Collegamenti con bigiunto ¢ guamizions oppiere con saldatura di testn, Compensato ngl prezzo, | pees
speciali, ogni onere Rigiditd anulare SN 16 KN/m? DN 200 mm e d im/men 167 mm

euro (quindici/40)

Rinfianco con sabbia o sabbielly, nella sdepuata gronulometria esente do-pietre e radici, di tubaxiont, pozed o pozeet
compresa gli anerd necessars per una corretta stabilizzazione del materiale con piastre vibranti e eventuali epporti di
materiali, Misurato per il valume reso Rinfiznco di tubestioni e poezeth eseguito o macching

eura (ventiguartro/65) I

Pozzetio di mecordn pedonale, non dinframmato, realizzato con elementi prefabbricati in cemento vibrato con impronte
Interali per limmissione di tub, senza coperchio o griglia, posto in opera compreso ogni onere ¢ magistero per 'allaceio &
tenuta con le tubazioni, incluso i letto con caloestruzzo cementizio, il rinfianco & il rinterro con la sola esclusione degli
oneri per o scavo Stheile S0 cm

euro [quarantanoye/4T)

Fornitura e poss in opera di chiusing, caditoie e grighe n ghise sferoidale di qualsiagi dimensione, forma e clusse di
[carrabilith prodomi, seconda quinto sancito dalfultima edizione delle nome UNTEN'124, da aziende céificale 150
[9001:2000 & mareati da wn Ente di certificasions teren legalments reonoscinto Maontat] in opera se 4l un pressistente
|pozzettn compreso Lo malin cementizia di allemtameanto ed ognl aliro anere ¢ magistera Fomitra e posa di chiusini caditoie
i-: griglie in ghisa sferoidale.

leuro (tre/6il)

Caditoin in ghiza sferoidnle GI5-500-7 - EN 1563 prodotis, secondo quanto sancito dall'nitima-edizione delle norme TN
EN 124, de nziends cemificata IS0 9001:2000.Costituita dactelsio compesto da longheroni peralleli con profilo ad "L" che
realizzano unn sequenzn modulore: mnit di forl flettot] aul lato inferiore per Fassemblaggio con [n griglin ed appendici
idonee per l'wncoraggio alla sottostunte canalettn. Griglia piana di forma rettangolare munite di idonea appendice esterni al
late minore opportunamente fomta ed ulteriore foro incassato sul lato opposto per consentire Prasemblaggio in sequenia |
modulare tramite un bullone in scciaio a testn triangolare antifurto; forl incassati su ognunas dei ot maggior per
l'ancornggio al felain tramite bolloni in accindo & teso triangolare antifirto; asole di formn quadran & dimension] mm, 20 x
20 disposte o nido d'epe su file parallele; rilievi antisdruceiolo Avvertenza: tutte le griglie ed i telai devono npoartare il |
murehio di un ente di certifieazione terzo legalmente riconoseiuto; 1o gigla EN 124 la classe di resistenza; ib marchio del
produttore in eodice; il fwogo di fabbricazione in codice; fa date del lotto di produzions Montata in opera su di ung
pressistente caneleits compresa la malis cementizin 4 allettamento e ngni altre onere @ magiatern Caditoin in ghiso |
sferoidale grigha piana con profilo ad "L"

cura (quattra/is)

Mongrassano (CS), DA/10/2013

g, Francesce STAMILE - Asch, Yirgilio LENTO
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il CAPITOLATO SPECIALE D'APPALTO

| LAVORI EDILI

L5400

465 .
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CAPRITOLO 1
OGGETTO ED AMMONTARE DELL'APPALTO
DESCRIZIONE, FORMA E PRINCIPAL| DIMENSIONI DELLE OPERE
VARIAZION| DELLE OPERE
Art 1.1
OGGETTO DELL'APPALTO
L'appalto ha per oggetto I'esecuzione di tutte le opere & provviste occorrenti per eseguire e dare completamente ullimati | lavori di;
Rigualificazicne e valorizzazione e del settecentesco palazzo gentilizio Miceli sede del museo etnografico Arbéreshe,
Art, 1.2
FORMA E AMMONTARE DELL'APPALTO
Il presente appaito & dato a; misura
Limporto  complessivo del lavori ed oner compresi  nellappalto, ammonta ad Euro 19843566  (Euro
CENTONOVANTOTTOMILAQUATTROCENTOTRENTACINQUESSESSANTASEI) olire VA,

Di cui:
a) Perlavoria CORPO Eura 0,00 di cui per la sicurezza Euro 0,00
b) Per lavori a MISURA Euro 188.435,66 di cui per |a sicurezza Eurg 6.000,45
Sommana Lavori a Base d'Asta Euro 196.435,66 di cui per la sicurezza Eurc 608945
INDIVIDUAZIONE DELLE CATEGORIE OMOGENEE DEI LAVORI
Lavori a Corpo
M, Corpl d'Opera in Euro %
1
2
Sommano da appaltare 100
LAVOR A MISURA,
Qualif.
Fraval, | & . Subap,
N* | Categorla | Qlassifica| mporto netto | % i et Obbdig. oy
FIEEIEEIEEIRE =
OGzdicu| 1| € 02.119.31 | 46% =
1[per lavor € BD28T.TT X * X M—
per oneri sicUrezza € B354 =
- P —
0G1 Idi{:ui] I € BO.028,46 | 35% =
2 per lavor € 66,906,690 XX X X =
per oneri sicurezza € 212177 :E
056 ] I € arzeveo| 18% %
2| per lavor € 3614175 x| X x| X .
per onerl sicurezza | € 1.146,14 F
TOTALE] € 188.435,68 | 100%
Art. 1.3

DESCRIZIONE DE| LAVORI

| lavorl che formana l'oggetio dellappalto possono riassumers] come appresso, salvo pid precise indicazioni che allallo esecufi
emaere impartite dalla Direzione del Lavori.
Il progetto. mirano a rigualificare e valorizzare i| "complesso” museala di palazzo Micell, Intendendo con questo termine sia |l palazzo che il
configus spazio aperto {corte). Per quest'ulimo, in considerazione della particolare posizione "a cermiera” rispetto l'impianto urbanistico
dell'antico bergo di Serra di Leo, il progetto prevede di riqualificare |'area mediante la realizzazione di un piccolo anfiteatro (195 posti a sedere)
che funga, inoltre, da spazio urbano destinato a plazza e che sia da "connessiona’ con la piazza esistente di Sema di Leo.
Il palazzo necessita di una serie di intervent| atti a garantire lo svolgimento della sua funzione, pertanto, negll spazl museali saranno rivisti
limpianto eletirico ed illuminotecnico.
Interventi sul palazzo
Piano terra
Realizzazicne dei servizi igienici, il progetto prevede la demolizione dell'attuale servizio igienico per realizzare un nuovo blocco seviz, costituito
da un bagno per diversamente abili (uominifdonne) e servizi suddivisi per sesso (uomini e donne). Le tramezzature saranno dello spessore di
em 10 oppartunamente rvestite con plastrelle di ceramica, le partizionl dei w.c. saranno reslizzate con pannelll & porte a sandwich autoportant,
La realizzazione del nuovo blocco servizi al piano tera consentird una migliore ed agevole frulzione degli stessi in prospetiva di una
riorganizzazione delle funzioni museall e della nuova struttura dell'anfiteatro. Limitatamente alle partl d'intonaco Interno deteriorato sono previsti
Interventi di ripristine & successiva tinteggiatura.
Sostfituzions dagli infissi, il progetio prevede |a sostituzione degli atluali infiss! di legno di pino con altri dello stesso tipo e dimensiona realizzati
In legno di castagno tintegglato noce, inoltre, & prevista la messa in opera delle soglie realizzate in pietra naturale del tipo Trani chiaro.
Al piano & prevista 'adeguamentolreslizzazione deilimplanto eletrico ed illuminotecnico, nonché lnstallazions di lelecamere fisse per la
ripresa delle attivita interne al museo & successiva diffusione via Internet,
Piana primo
Al piano sono previsti gll interventi correlatl allinstallazione della piattaforma elevatrice, quindi, I'adeguamento delle aperture, il vano finestra in
asse con il vano porta del piano terra, sara trasformato in accesso alla plattaforma. Altre opere consisteno nellinstallazions delle rampe/pedans
di legno per superara | lievi dislivelli, il ripristine dell'intonaco intemo limitatamente alle porzioni d'intonaco deteriorato e successiva tintegglatura.
Sosfituzione degll Infissi, il progetto preveds la sostituzione deghi atluall infissi di ferro con altri da reslizzarsi di legno di castagne con scureffi
intemi e tintegglatura color nece. Gli Infiss! saranno della tipologia ad una e due ante, Inolire, & prevista la messa in opera delle soglie realzzate
in piefra naturale del tipa Trani chiaro,
Al plano & prevista |'adeguamento/realizzazione dellimpianto eletirico ed illuminotecnico, nonché linstallazione di lelecamere fisse per la
ripresa delle attivita inferne al museo @ successiva diffusione via Internet.
Interventi sul prospetti
Lintonaco del prospetti & del fipo a rustico a base di c
dellintonaco deteriorato da realizzarsi con gli stessi mater]

esso presenta zona ,qr:'i:iaid'lprm'lnentn, il progetto prevede U rdpristing

di guello esistente e |a sqg'pie;aslwa tinteggiatura. Cluestultima saré del fipo per
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esterni con pitiura minerale a base di silicati di potassio. | colodi saranno tenui ed armonizzati con il contesto architettonico, molire, sara
riproposto il contrasto cromatico tra il colore dell'intonaca (fondo) e gli elementi in aggetto quali, medanature, lesene & cornicl,
Messa In opere del canali di gronda e dei pluviali mancanti, l'intervento riguarda la messa in opera di parti di elementi che saranna dello stesso
tipo di quelli esistent.
Interventi sull'area di corte & sislemazione estema
|| pragetta prevede la realizzazione di un piccolo anfiteatre che funpa, inoltre, da plazza. Esso sard realizzalo nello spazio fisico altualmente
cccupato dallarea di corle contigua al palazzo in direzione est. L'anfiteatro ha strutiura portante in cemento armalo ed una capienza di 185
posti a sedere. La gradinata sard opportunamenie rivestita di pietra naturale; le alzate saranno In pietra di Trani di colore chiare, mentre la
sedute saranno costifute da due materiali differanti, pletra Reggina o di allra pletra di colore verde & pietra di Tranl. Le scale saranna rivestite di
pietra di Tranl, Lo spazio destinato alla scena sard pavimentato con cubettl di porfido messi in posa ad archi concentrici, riprendendo il molivo
ed | materiall defla pavimentazicone del borge.
Gl aceessl all'anfiteatro sono dispost sui lati nord e sud, L'accesso da sud avviene mediante due scale poste a differenti quote che superanc Il
disliveflo esistente tra |a quota dell'anfiteatro e la piazza Serra di Leo. L'accesso da nord & costituito da una rampa che consente alle persone
diversamente ahili di raggiungere 'anflteatro. La pavimentazione sul lato sud sard anch'essa realizzata in cubetti di porfido messi in posa ad
archi concentrici, A protezione dei distivelli, degli accessi e di tuttl gl spazi a contatto con gll spettatori saranno realizzate idonee ringhiere di
protezione e comrimani in ferro battuto con disegno e geometria analoghi a quelli installati nefla contigua plazza Serra di Leo. || progetto prevede
la realizzaziona dellimpianto d'iiluminazione esterno che illumini Manfiteatro e gii spazi esternl configui al palazzo Micedl,

Restano esclusi dall'appalto | sequenti lavor che la Stazione Appaltante s| riserva di affidare in futlo od in parte ad allra ditla senza che
I'Appaltatore possa fare alcuna eccezione o richiedere compenseo alcuno.

Arl. 1.4
FORMA E PRINCIPALI DIMENSION| DELLE OPERE

La forma e le dimension! delle epere, che formano oggetto dell'appalto, risultane dai disegni allegati &l contratto, che dowanno essere
redatti in conformita alle norme UNI vigenti in materia. Inolire per tutte le indicazionl di grandezza presenti sugli elaborall di progetio ci 51 dovra
attenere alle norme UNI CEI IS0 BD000-1 e UNI CE| |50 BODDO-6 nonché alia norma UN| 4546,

Di sequito si Aporta una descrizione sommaria delle opers con lindicazione della localitd ove dovra sorgere e le principall dimensioni:
I laveri saranno eseguiti in vis Serra di Leo e riguarderanno sia il palazzo denominato Palazzo Miceli che Ia contigua area di corte. | lavori da
eseguire sul palazzo sono riconducibiil ad Interventi di manutenzione stracrdinasia, mentre nell'area dl corle sara realizzato un piccolo anfiteatro
con struttura portante in c.a.
Il plano terra del palazzo ha superficie utile complessiva di circa 222 mg e superficie lorda parl & 345 mo. La superficie utile complessiva del
plano primo & di 244 mg, mentre quella lorda & dl 345 ma.
La superficie in pianta dell'anfiteatro con struttura portanta in c.a. & di 130 me. Le fondazioni sono costitulll da una platea con farma a settore di
cerchio e dalle fondazioni det quatiro setti disposti a raggiera. La platea di fondazione con forma & settore di cerchio ha lunghezza in mezzeria
dell'arco pari a 15.70 m, larghezza di 1.80 m ed altezza cm 40, Essa sara armata con deppia maglia costitulta da ferrl @ 12 post a distanza di cm
20 e staffe @ 8 posti a distanza di cm 20,
Delle quatiro fondazionl dei settl dispostl a raggiera, re di queste hanno le seguenti dimensioni, lunghezza m 4.80, larghezza m 0.90 ed altezza
cm 40, I'altra ha dimensioni lunghezza m 3.00, larghezza m 0,90 ed altazza cm 40,
Solto le fondazioni sara realizzato | magrane in cis dello spessore di cm 10 e risega di cm 10 al perimetro defla fondazions stessa.
Il ealcestruzzo preconfezionato o prodotto in cantlere sard di classe di resistenza C 25/30 e classe di esposizione amblentale XG2, gli accial
saranno del tipo B450C ad aderenza migliorata.
La struttura delle gradinate & costituita da quattro sefti dispostl a raggiera di lunghezza ed altezza variablle e da solette armate costituentl I
profilo della gradinata dell’anfiteatre entrambil realizzati In cemento armato.
| setti sono armati con doppia maglia di armatura costituita da ferrl & 12 posti a distanza di em 20 e ferr di collegamente In quantitd paria 4 ©12
ogni mg.
Le solette armata del profila della gradinata, hanno lunghezza di m 1,20, altezza om 48 e spessere om 20 e sono armate con ferri @ 12 & staffe ¢
8 posti a distanza dl em 20.
Il Calgestruzzo preconfezionato o prodotto in cantiers sara di classe di resistenza C© 26/30 e classe di esposizione amblentale XC2, gll accial
saranno del ipo B450C ad aderenza migliorata.
Geometria & finiture
L'anfiteatro ha forma a settore di cerchio con angolo massima di aperiura di 138%, esso @ costitulto da una gradinata con nowe gradini con
lunghezza degli archi variabili in relazicne alla posizione in cui-si frovano.
La strutiura della gradinata cccupa una superficie di circa 130 mg ed & dotata di due scale defla larghezza di m 1.20 ed alzate di cm 16, che
consentono di raggiungere | post a sedere disposti nella parte pil in alto,
| gradini. costituenti la gradinata, hanno larghezza di cm 90 ed altezza di cm 48, l'ultimo grading & posto alla quota di +4.32 m dal plano di
campagna ed In questulima sono previste due botale d'ispezione. L'anfiteatro ha una capienza di 195 postl a sedera,
La gradinata sara rivestita In pietra naturale con alzate di un unice materiale & sedute rivestita con due materiali differenti.
Le lastre utilizzate per le alzate saranna In pletra natura di Trani chiaro dello spessore di cm 3 con superficie levigata ed altezza di om 44,
Le lastre costituenti le sedute hanno lunghezza variabile in relazione alla loro posizione rispetto alle schema di mentaggio. | materiali utilizzati
sono la pletra naturale di Trani dello spessore di cm 4 & |a pistra Rieggina dello spessore dl cm 3. La prima con larghiezza di cm 48 sara montata
nello spazio corrispondente alla seduta dello spellatore, la seconda della larghezza di em 44 sard montata nello spazio comispondente al
camminamento. La seduta sard complessivamente larghezza om 82, la finitura superficiale di entrambi | materiali sara a sega limala In manlera
tale da ridurra la scivolosita.
Le due scale della larghezza di m 1:20 ed alzate di cm 16 saranno rivestite con pietra di Trani dello spessore di cm 4 nella pedata e con alzata
dello spessore di om 2. La finitura superficiale delle pedate sard a sega limala menire |'alzata sara levigata,
Mell'ultime anello della gradinata & prevista la realizzazione di due botole d'ispezione dotate di chiusinl In ghisa, inditre, una delle due & dotata di
sealetta flssa a pioli in acciaio, con cul sard possibile raggiungere la parte sottostante la gradinata dell'anfiteatro per eventuall ispezionl,

Art. 1.5
VARIAZIONI ALLE OPERE PROGETTATE

La Stazione Appaltanta sl rlserva la insindacabile facoltd di introdurre nelle opere, all'atto esecutiva, quelle varlantl che ritena opportune,
nellinteresse della buona riuscita & dell'economia del lavori, senza che [Appaltatore possa trarme molivi per avanzare pretese di compens! ed
indennizzi, di qualsiasi nalura e specie, non stabilii nel Capitolato Generale d'Appalto dei Laveri Pubblici approvato con D.M, 14572000 nel
presente Capitolato Speciale.

Dovranno essere comungue rispettate le disposizioni di cul af D.Lgs. 12 aprile 2006 n, 163 & s.m.L

Non sono considerati variantl & modificazioni gli interventi disposti dalla Direzione del Lavori per risclvere aspett dl dettaglio e che slano
contenuti entro un Importo non superore al 10% per i lavor di recupera, Hstrutturazione, manutenzione e restauro e al 5% per tutli gll altrl lavori
delle categore dell'appalto, sempreché non comportine un aumento dellimporto del contratto stipulato per la realizzazione dellopera; Le
varianti derivanti da error od omissioni In sede di progettazione sano quelle di cui all'art, 132 comma & del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 & s.m .

Sono considerate varianti, e come tali ammesse, quelle in aumento o in diminuzione finalizzate al mighoramento dell'opera od alla
funzionalita, che non comportino modifiche sostanziall @ slano motivate da obbisttive esigenze derivantl da clrcostanze sopravvenutes ed
imprevediblll al memento della stipula del contratto, /

| Limporto di queste varianti non i (cémunque essere superiore al 5% dellimp originario & deve frovare copertura nella somma
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Se le varianti derivano da erori od omissioni del progetio esecutive ed eccedono |l quinte delflmporio originario del contratto, sl dovra
andare alla riscluzione del contratto ed alla indizione di una nuova gara, alla quale dovra essere invitato a partecipare 'aggiudicatario iniziale.

La risaluzione dard luoge al pagamento del lavor eseguiti, dei materiali utili e del 10% dei lavori non eseguiti caleolato fino allammaontare
ded /5 dellimporto del contratio.

Art. 1.6
WVARIANT| PROGETTUALI IN SEDE DI OFFERTA

Al sens| dellart. 76 del D.Lgs. 12/4/2008, n® 163 & ss.mm.ii., i concorrenti sono autorizzati a presentare eventuall varianti progethusli
migliorative, rispetto &l progetto esecutivo. La variante progettuale migliorativa proposta dall'lmpresa sggiudicataria, prima defla stipula del
contratte d'appalto, sard autorizzata dalla Stazlone appaltante,

Le varianti migliorative dovranno rispettare | seguenti requisiti minimi di carattere tecnico:

1. Utlizzo pletre naturali neflfanfiteatro con caratteristiche tecniche (cosfficiente di imbibizione, resistenza al gelo, resistenza allo
scivolamento, resistenza alla compressione, resistenza allesura) miglior rispetio a quelle previste in progetio;
Ottimizzazione dell'impianto elettrico ed iHuminotecnico con particolare riguardo al risparmio energetico;
Revisione generale del manta dl copertura;
Migfiorie sugll infissl con riguardo al risparmio energetico.

Evenluall ulteriori varianti migliorative potranno riguardare:

1. La me=sa in funzione della caldala sita al piano seminterralo e la revisione dellimpianto di fscaldamento;

2. L'arredamento sala convegni;

3. L'installazione telecamere per diffusione via intermet;

4. Miglicrie relalive alla pavimentazione interna del locali del piano terra.

La varlantl migliorative dovranno contenere;

1. Relazione tecnica illustrativa generale di esplicazione degil interventi;

2. Relazione tecnica illusirativa particolareggiata e specialistica;

3.  Elaborati grafici esecutivi con lindicazicne degli interventi ed i parlicolari costruttivi.

Le varianti dovranno essera firmate sia dal concorrente che da un tecnico abilitato.

CARITOLO 2
QUALITA DEI MATERIALI E DEI COMPOMNENTI
Art, 24
MORME GEMERALI

Cuale regola generale si intende che | materiali, | prodotti ed | componenti occorrenti per la costruzione delle opere, proverranno da quells
locality che I'Appaltatore riterrd di sua convenienza, purché, ad insindacabile gludizio della Direzione del Lavori, rispondanc alle
caratteristiche/prestazioni di seguito indicate. | materiali, inoltre, dovranno corrispondera alle prescrizioni di legge e del presente Capitolato
Speciale; essi dovranno essere della migliore qualild e perfettamente lavorati, Le caratteristiche dei materiali da impiegare dovranno
corrispondere alle prescrizionl degll articoll ed alle relative vocl deflElenco Prezzi allegato al presents Capitolato,

Mel caso di prodetti industriall la rispondenza a questo capitolato pud risultare da un attestato di conformita rilasclato dal produtiore e
comprovate da idonea documentazione elo cerificazionsa,

B pa

Art. 2.2
ACQUA, CALCI, CEMENTI ED AGGLOMERATI
CEMENTIZI, POZZOLANE, GESSO

a) Acqua - L'acqua per lNimpasto con leganti idraulicl dovra essere limpida, priva di grassi o sostanze organiche e priva di sali (particolarmente
solfati & cloruri) in percentuall dannose & non essera aggressiva per il conglomerato risultante.

b} Calal - Le calcl aeree ed idrauliche, dovranno rispondere ai requisit di accettazione defle norme tecniche vigentl; le cald idrauliche dovranno
alires] comrispondere alle prescrizion] contenute nella legge 595/65 (Caratteristiche tecniche e requisitl del leganti [draulicl), ai requisiti di
accettazione contenuti nelle norme tecniche vigenti, nonché alle norme UNIEN 458-1 a 458-2,

¢) Cementl @ agglomerati cementizi.

1) Devono implegars! esclusivamente | cementi previsti dalle’ disposizionl vigenti in materia (legge 26 maggio 1995 n, 595 & norme
armonizzate della sere EN 197), dotati di attestato di conformita al sensi delie norme UNI EN 187-1, UNI EN 197-2 & UNI EN 187-4.

2) A norma di quanto previsto dal Decreto 12 luglio 1989, n. 314 (Regolamento recante norme per il rlasclo dell'attestato di conformita per i
cementi), | cementi di cui all'art. 1 lettera A) della legge 585/65 (& ciod | cemeanti normall & ad alis resistenza portland, pozzolanico e
d'altofomo), se ulilizzati per confezionare il conglomerato cementizio normale, armato e precompresso, devono essere certificall presso
| laborator di cui all'art. 6 della legge 595/65 e all'art. 59 del D.P.R. 380¢2001 & s.m.l. Per | cementi di impertazione, la procadura di
controllo e di certificazione polrd essere svolta nef luoghi di produzione da analoghl laborator! esteri di analisk.

3) | cementi & gli agglomerati cementizi dovranno essere conservall in magazzini coperti, ben riparati dallumidita e da altri agenti capaci di
degradarll prima dellimplego.

d) Pozzofane - Le pozzolane saranno ricavate da strati mondl da cappellaceio ed esenti da sostanze eterogenee o di parti inerti; qualunque sia
|a provenienza dovranno rispondere a tutti | requisiti prescrith dalle norme tecniche vigenti.

&) Gesso - || gesso dovrd essere di recente collura, perfettamente asciutto, di fine macinazione In modo da non lasclare residul sullo staccio di
56 maglie 2 centimetro quadrato, scevro da materie elerogenee e senza parti alterate per estinzicne spontanea, || gesso dovra essere
conservato in locall coperti, ben riparati dall'umiditd e da agenti degradanti. Per 'accettazione valgono i criteri generali dedl’articolo "Norme
Generall” e le condizioni di accettazione stabilite dalle norme vigent.

f) Sabbie - Le sabbie dovranno essere assolutamente prive di terra, materie organiche o altre materie nocive, essere d| tipo slliceo (o in
subordine guarzoso, granitico o calcarec), &vere grana omogenea, & provenire da rocce con elevata resistenza alla compressione.
Sottoposta alla prova di decantazione in acqua, la perdita In peso della sabbia non dovra superara il 2%.

La sabbia utilizzata per le murature, per gli intonaai, le stuccature, le murature a faccia vista e per | conglomeratl cementizi dovra essere

conforme a guanto previsto dal D.M. 14 gennaio 2008 e dalie relalive norme vigenti.

La granulometria dovra essere adeguata alla destinazione del getto ed alle condizion| dl posa in opera. E' assolutamente vietata l'uso di

sabbla marina.

| materiali dovranno trovarsi, al momento dell'uso in perfetto stato di conservazione,

Iloro impiego nella preparazione di malte e conglomerati cementiz dovrd avvenire con l'osservanza

delle migllor regole darte.

Per quanto non espressamente contemplata, si rinvia alla seguente normativa tecnice: UMIEN 459 - LUNIEEN 187 - LUINIEEN 150 T027 - UNI

EN 413 - UNI 9156 - UNI 9606

Tutti | prodotti &'c materiali di cui al presente articolo, qualora possano essese dotali ¢l marcatura CE seconde |la normativa tecnica vigente,

dovranno eszere muniti di tale marchio,

Art. 2.3
MATERIALI INERT] PER CONGLOMERATI CEMENTIZI E PER MALTE

1) Tutti gli inerti da impiegare nella formazions degli Impasti destinali alla esecuzione di opere in conglomerato cementizio semplice od armato
devono corspondere alle condiziond di accettazione stabllite dalle norme vigenti in materia.

2) Gil aggregati per conglomerati cementizl, naturali e fii frantumazione, devono essereostitu

il ey
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sostanze organiche, imose ed arglliose, di getto, ecc., in proporzion non nocive allindurimento del conglomerata o alla consenazione delle
armature. La ghiaia o il pietrisco devono avere dimensionl massime commisurale alle caratieristiche geometriche della carpenteria del getto
ed allingombro delle armature. La sabbia per malte dovra essere priva di sostanze organiche, termose o argillose, ed avere dimensione
massima dei grani di 2 mm per murature In genere, di 1 mm per gli intonacl e murature di parametro o In pletra da taglio.

3) Gll additivi per impast cementizi, come da norma UNI EN 234, si intendono classificati come segue: fluldificant]; aeranfi, ritardanti;
acceleranti; fluidificenti-aerantl; fluidificant-ritardant; fluidificanti- acceleranti; antigelo-superfiuidificantl. Per le modalith di gontrello ed
accettazione la Direzione del Lavorl potra far esequire prove od accettars, secondo | criteri dell'articalo "Norme Generall’, 'sftestazione di
canformitd alle norme UNI EM 934, UNI EN 480 (varie partl) @ UNI 10765,

4) | conglomerati cementizl per strutture In cemento armato dovranno rispettare tutte le prescrizioni di cul al D.M. 14 gennalo 2008 e relative
circolar esplicative.

Per quanto non espressamenta contemplato, si rinvia alla seguente normativa tecnica: UNI EN 934 (vare parli), UNI EN 480 {varie parti),

UMIEN 13138, UNI EM 12055-1, UNI EMN 12620,

Tuttl | prodotti e/o materali di cui al presente arlicolo, gualora possano essere dotati di marcatura GE secondo la normativa tecnica vigente,
dovranno ezsere muniti di tale marchio.

Art. 2.4
ELEMENTI DI LATERIZIO E CALCESTRUZZO

Gil elementi resistent arlificiali da impiegare nelle murature {element in laterizio ed in calcestruzzo) possono essere costituli di laterizio
narmale, laterizio alleggerito in pasta, calcestruzzeo normale, calcestruzzo alleggerito.

Quando impiegati nella costruzione di murature portanfi, essi debbono rispondere alle prescrizioni contenute nel DM, 14 gennaio 2008,
nelle relative circolar esplicative @ norme vigenti.

Mel caso di murature nen portanti le suddelte prescrizion| possono costituire utile riferimento, Insleme a quelle della norma UNTEN 771,

Gl elementl resistanti di laterizio e di calcestruzzo posseno contenere forsture rispondentl alle prescriziont del succitato D.ML 14 gennalo

2008 & dalle relative norme vigenti,

La resistenza meccanica degli elementi deve essere dimostrata altraverso certificazionl contenenti risultati delle prove & condotte da
lzborator ufficiall negli stabilimenti di produzions, con le modalitd previste nel D.M. di cui sopra.

Tutti | prodotti e'o materlall dl cul al presente articolo, qualora possanc essere dotali di marcatura CE secondo 1a normativa tecrica vigente,

dovranno essera muniti di tale marchio.

E' facolta della Direzione del Lavori richiedere un controllo di accettazione, aventa lo scopo di accertare se gl elementi da mettere in opera
abblano le caratteristiche dichiarate dal produttore.

Art. 2.5
MATERIALI E PRODOTTI PER USO STRUTTURALE
Generalita
| materiali ed i prodotti per uso strutturale, utilizzati nelle opere soggette al D.M. 14 gennalo 2008 devano rspondere al requisith indicati nel
saguito.

| matariall @ prodotll per usao strutturale devono essere:
- identificati univocamente a cura del produttore, secondo le procedure applicablli

- gualificati softo la responsabilita del produttore, secondo le procedure applicabili;

- accettati dalia Direzione dei Lavori mediante scquisizione e verifica della documentazione di qualificazione, nonché mediante evenfuali prove
sperimentall di accettazione,

Per i materiall e prodot recantl la Marcatura CE sard onere della Direzione del Lavorl, in fase di accettazione, accertars] del possesso deila
marcatura stessa e richiedere ad ogni fornitore, per ognl diverso prodotto, il Cerlificato owvero Dichlarazione di Conformda alla parte
armaonizzata della specifica norma europea ovvero allo specifico Benestare Tecnico Europea, per quanto applicabile.

Sara Inoltre onere della Direzione dei Lavorl verificare che tall prodoth rlentdino nelle tfipologie, classi efo famiglie previsé nella detta
documentazione.

Per | prodotti non recantl la Marcatura GE, la Direzione dei Lavori dovrd accertarsi del possesso e del regime di validita delfAttestato di
Clualificazione .o del Certificata di Idonelta Tecnica allimplego rilasciato del Servizio Tecnico Centrale del Consiglio Superiace dej Lavorl
Pubhblici,

La prove su materiall e prodott, a seconda delle specifiche procedure applicabifi, devono generalmente essere effettuate da:

a) laboratori di prova notificatl al sensi dellart. 18 della Direttiva n. 83/106/CEE;

b) laboratorl & cul alfart. 53 del D.P.R. n. 380/2001;

o) altri laboraton, dotati di adeguata competenza ed idonee attrezzature, appositamente abilitati dal Servizio Tecnico Centrale,

2.6.1 Calpestruzzo per Lisi Strutturali, Armato @ non, Normale & Precompresso.
Controllo di Accettaziona

La Direzione dei Lavorl ha l'obbligo di eseguire controlil sistematici In corso d'opera per verlficare la conformita delle caraiieristiche del
calcestruzzo messo in opera rispetto a quelio stabilito dal progetto e sperimentalmente verificato in sede di valutazione preliminare

Il controllo di accettazione va eseguito su miscele omogenee & sk configura, in funzione del quantitative di calcestruzzo in acceltazione
eome pravisto dal D.M. 14 gennaia 2008,

II prelievo del provini per I controllo di accettazione va. esegulto alla presenza della Direzione def Laver o di un tecnico di sva fiducia che
provveds alla redazione di apposito verbale di prelievo & dispone ldentificazione dei provinl mediante sigle, efichettalure indelebill, scc.; la
certificazione effetiuata dal laboratoric prove materiali deve riportare riferimento a tale verbale.

La demanda di prove al laboratorio deve essere sottoscritta dalla Direzione dei Lavorl e deve contenere precise indicazion] sulla posiziona
delle strutture interessate da clascun pralievo.

Le prove non richieste dalla Direziona det Lavorl non possono fare parte dellinsieme statistico che serve per la delerminazione della
resistenza caratteristica del materiale.

Le prove a compressione vanno eseguite conformemente alle norme UNI EN 12390-3.
| certificati di prova emessi dal laborator] devono contenere almena:

- I'dentificazione del laboratario che rilascia |l certificato;

- una identificazione univoca del certificato (numero di serie e data di emissione) e di ciascuna sua pagina, oltre al numero lotale di pagine;

- ldentificazione del committente dal lavorl In esecuzione & del cantiere di riferimento;

- [l nominative de! Direttore dei Lavori che richiede la prova;

- la descrizione, ldentificazione e la data di prellevo del campionl da provare;

- Ia data di ricevimanto del camploni e la data di esecuzione delle prove;

- lidentificazione delle specifiche di prova o la descrizione del metodo o procedura adottata, con l'indicazione delle norme di fferimento per
'esecuzione della stessa;

- le dimensioni effettivamente misurate del campioni provati, dopo eventuale rettifics;

- la modalita di rottura dei campioni;

- la massa volumica del camplone,

- i valari di resistenza misurati. —

Per gli elementi prefabbricali di serig; feblizzali con processo industrial
del D.M. 14 gennaio 2008. & \l'
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18 delle L'opera o la parte di opera non conforme ai controlll di accettazione non pud essere accettata finché la non conformita mon sia stata

el getto definiivamente rimossa dal costruttore, Il quale deve procedere ad una verifica delle caratteristiche del calcestruzzo messo in opera mediante
nsione llmpiego di alti mezzi dindagine, secondo quanto prescritto dalia Direzione dei Lavar e conformemente a quanto indicato nel punta 11.2.6. del
DM, 14 gennalo 2008, Qualora gll ulterion controlli confermino i risultati ottenut, =i proceders ad un contralle teorico elo spedmentale dalla
irdanti; sicurezza della strutiura interessata dal quantitativo di calcestruzzo non conforme, sulla base della resistenza ridotta del calcestruzzo.
o ed Owve cid non fosse possibile, ovvero | risultati di tale indagine non risultassero soddlisfacenti si pud dequalificare 'opera, eseguire lavor di
one di consolidamento ovvero demaolire 'opera stessa.
| *contrelll di accetlazione” sono obbfigatori ed il collaudatore & tenuto a controllame la validita, qualltativa e quantitativa; ovecity non fosse,
sialive Il collaudatore & tenuto a far eseguire delle prove che attesting e caratteristiche del calcestruzzo, seguendo la medesima procedura che si
applica quando non risulling rispettati i limiti fissati dai “controlli di acoettazione”,
parti}, Per calcestruzzo confezionate con processo industrializzato, |a Direzione dei Lavor, & tenuta a verificare quanto preseritio nd punto 11.2.8.
del succilato decreto ed a rifiutare le eventuall forniture provenienti da impianti non conformi; dovrd comungue effettuare: le prove di
gente, acceftazione previste al punto 11.2.5 del DM, e ricevers, prima dell'inizio della formitura, copla della certificazione del controlin di processo
produttivo.

Per produzion| di calcestruzzo inferior a 1500 m® di miscela omogenea, effettuate direttamente in cantiere, mediante processi di produzione
temporanei e non industrializzati, la stessa deve essere confezionata sotto la direfta responsabilita del costrutiors, La Direzione deilLavor deve
lerizio avere, prima dell'inizio delle fomniture, evidenza documentata del criterl e delle prove che hanno porato alla determinazione dells resistenza
caratteristica di ciascuna miscela omogenea di conglomerato, cosi come indlcato al punto 11.2.3 del D.M. 14 gennalo 2008,
2008, 2.5.2 Acclaio
Prescrizionl Comunl a tutte le Tipologle di Acciaio
Gli acciai per 'armatura del calcesiruzzo normale devono rispondera alle prescrizionl contenute nel

nnaio vigente D.M. attuative della legge 1086/71 (D.M. 14 gennaio 2008) e relative circolarl esplicative.
E' falto diviete di impiegare accial non qualificat! all'erigine.
e da | Formiture e documentazione di accompagnamento
Tutie fe forniture di accialo, per le quall non sussista I'obbligo della Marcatura CE, devono essers accompagnate dalla copla dell'attestato di
ante, qualificazione del Servizio Tecnico Centrale.
I iferimento a tale attestato deve essera riportato sul documento di trasparto,
pera Le forniture effetiuate da un commerciante intermedio devono essere accompagnate da copia def documenti rilasciati daf Produtiore e

completati con il riferimento al documento di frasperto del commerciante stesso.
La Direzione dei Lavari prima della messa in opera, & tenuta a verificare guanto sopra indicato ed a rifiutare le eventual fomiture non

cenformi, ferme restando le responsabilita del produttore,

; | Centri dl rasformazione

i ned Il Centro di trasformazione, impianto esterno alla fabbrica efo al cantiere, fisso o mobile, che riceve dal produtlers d acclalo element! base
(barre o rotoli, reti, lamiere o profilati, profilali cavi, ecc.) e confeziona elementl strutturali direttarmente impiegabili in eantiers, pronti per Ia
messa in opera o per successive lavorazionl, pud ricevere e lavorare solo prodolll qualificati all'origine, accompagnati dalla decumentazione
pravista dalle norme vigenti.
La Direzione ded Lavor! & tenuta a verificare la conformita a quanto Indicato al punte 11.3.1.7 del D.M. 14 gennaio 2008 e a rifiut=a le eventuali

e ferniture non conformi, ferme restando le responsabilitd del centro di trasformazions. Detla documentazione di cul sopra dovrd menders atto 1|
o coaudatore, che riportera, nel Certificato di collaudo, gli estrem| del centro dl trasformazione che ha fornito I'eventuale materiale worato.

a Art.2.6
arte FRODOTT! DI PIETRE NATURALI O RICOSTRUITE

1) La terminglagia utillzzata (come da norma UNI EN 12670} ha il significato di segulto riportato, le dencminazieni commarciall deveno
alla essere riferite a campioni, atlanti, ecc.
. Marmao (termine commerciale),
0 di Rocola edstaliing, compatta, lucidabile, da decorazione & da costruzione, prevalentemente costituita da mine

vari 4 {quah calcite, dolomite, serpenting).
A questa categoria appartengono:
- imarmi propriamente detti (calcarl metamorficl rcristalllzzati), | calcefid ed | cipolling;
- | calcarl, le dolomie e le brecce calcaree lucidabili: a—
- gll alabastri calcarei; e
- |& serpentiniti; %
- oficalciti, e
Granito (termine commaerclala). g_'-—-E
del Roccia fanero-cristalling, compatta, |lucidabile, da decorazione e da costruzione, prevalentemente costituita da mines Ea—
da B a 7 {quali quarzo, feldspati, felspalaidi) iy T—
ne A guesta categoria appartengono: T
- | granlli propriamente detii (rocce magmatiche intrusive acide fanerocristalline, cosfituite da quarzo, feldspati sodicr | ;E
he - potassici e miche); —_
la - altre rocce magmatiche intrusive (dioniti, granodiocrti, sienitl, gabbr, eca.);
) - le cormspettive rocce magmatiche effusive, a struttura porfirica;
LG - alcune rocoe metamorfiche di analoga composizione come gneiss e serfzzi.
Travertino
fa Roccia calearea sedimentaria di deposito chimice con caralteristica strutturale vacuolare, da decorazione e da costruglone; alcune

varieta sono lucidabili,
Pietra (lermine commerciale)
Roecia da costruzione efo da decorazions, di norma non lucidabile,
A guesta categoria appartengono rocce di composizione mineralogica svariatissima, non Inseribili in alcuna classificazicss. Esse sono
: riconducibill ad uno dei due gruppl segquent;
- rocce lenere efo poco compatte;
- rocce dure efo compatte,
Esempi di pietre del primo gruppo sono: vare rocce sedimentaria (calcareniti, arenarie a cemento calcareo, ecc), vare rocce
piraclastiche, (peperini, Wil, ecc.); al secondo gruppo appartengono le plefre & spacco naturale (quarziti, micascisti, gnelss lastroidi,
H ardesie, ece.), e talune vulcanili (basalti, trachit, leucititi, ecc.).
Per gl allri termini usati per definire il prodotto in base alls forme, dimensioni, tacniche di lavorazione ed alla conformazions geemeatrica,
vale quanto riportato nella norma UNI EM 12670 & UNI EN 14618,
2) | prodotti di cul sopra devono rispondere a quanto segue:
a) appartenere alla denominazione commerciale efo petregrafica indicata nel progstto. come da norma UMI EN 12407 sppure avere
origine def bacino di estrazione o zona geografica richiesta nonché essere conformi ad eventuali camplen| di riferimento ed essere
1 esenti da crepe, discontinuild, ece. che riducano la resjstenza o la funzione:
b} avere lavorazione superficiale afo finiture indl progetio efo rispondere al camplonl di riferimento; avere le
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concordate e la relative tolleranze;
c) delle seguenti caratteristichi il fornitore dichiarerd i valor medi (ed § valor minimi efo la dispersione percentuale):
- massa volumica reale ed apparente, misurata secondo la norma UNI EN 13755 & UNI EN 14617-1;
- coefficlente di iImbibizione della massa secca iniziale, misurato seconda la norma UMIEN 13755 & UNIEN 14617

lucide, ondulaz

- | vatri pia
Le loro dimens
Per le alire ce

- resistenza a comprassione, misurata secondo la norma UNI EN 1926 e UNI EN 14817, conlestazione,
- resistenza a flessione, misurata secondo la norma UNI EN 12372 & UNIEN 146817, sa richiasti.
- modula di elasticita, misurato secondo la norma e UNI EN 14146; 2- | vetri pf
- resistenza allabrasions, misurata secondo le disposizion] del Regio Decreto 2234/38 & UNI EN 14617; Le foro din®
- microdurezza Knoop, misurate secondo la norma e UNIEN 14205; Per le alfre
d) per le prescrizioni complementarl da considerare in relezione alla destinazions d'uso (strutturale per murature, pavimentazioni, contestazione,
coperture, ecc.) si rinvia agli appositi articoli del presente capitolato ed alle prescriziont di progetto. se richiest.
| valarl dishiarall saranno accettati dalla Direzione del Laver anche in base ai criteri generall dell'articolo relativo al materlall imgenere ed in 3= | vatrl ¢
riferimento alle norme UMI EN 12057 e UNI EN 12058, interposizione:
Per quanto non espressamente contemplato, sl rinvia alla seguente narmativa- tecnlca: UNI EN 14617 UNE EN 12407 - UNI ENE3755 - UNI L& loro din
EM 1926 - UNI EN 12372 - UNI EN 14146 - UNI EN 14205, Per le allr
Tutli | prodotti e/o materall di cul al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecrica vigente, contestazions.
dovranno essere muniti di tale marchio: se& richiest.
Art. 2.7 4| vetri
FRODOTTI PER PAVIMENTAZIONE le lastra di velr
1 - 51 definiscono prodott per pavimentazione quelli utilizzati per realizzare |o strato di rivestimento dellintero sistema di pavimertazicne, Il lore spes
Per la reallzzazione del sistema di pavimentazione si rinvia all'articolo sulla esecuzions delle pavimentazion, Essi 5i divi
| prodott vengona di seguito considerati al momento dedla fornitura; la Direzione dei Laveri, ai fini della loro accettazions, pud procedere al - siratifica
controlll {anche parzial) su campioni della fornltura oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescrizioni di seguito - sggﬂ;m
indicate. = 5 e
2 - Le plastrelle di ceramica per pavimentazionl dovranno essere del materizle indicato nel progetto tenendo conto dhe le dizioni - sfratifica
commerciali e/o tradizionall (cotto, cotto forte, gres, ece.) devono essere associate alla classificazione di cul alla norma 14411 basata sul Le dimens:
metoda di formaltura e sull'assorbimento d'acqua secondo le norme UNI EN IS0 10545-2 e 10545-3. Per la allre
a) Le piastrells di ceramica estruse o pressate di prima scelta devono rispondere alla norma UNI EN 14411, a) iw
| prodotti di seconda scella, cioé quelll che rispondono all'appendice C della UNI EN 14411, saranno accettati in base allaAspondenza b) i
ai valori previst] dal progetto, ed, in mancanza, in base ad accordi tra Direzione dei Lavari e fornitore. c) i
by Par | prodott definiti "pianelle comunl di argilia”, "planelle pressate ed arrotate di argilla” e "mattonelle greificate” dal Regio Decreto | valos
2234/38, devono inolire essere rispetiate |e prescrizioni seguenti: ric
- registenza all'urto 2 Nm (0,20 kgm) minimo; 5 - | valri
- resistenza alla flessione 2,5 Nfmm? (25 kg/em)2 minime; trasucida alla
- eoefficlente di usura al tibometro 15 mm massimo per 1 km di percorso. Possono s
c) Per le piastrelle colate (ivi comprese tutte le produzioni artigianali) le caratteristiche rilevantl da misurare ai fini di una qualficazione del Le dimens
materiale sono le stesse indicate per le piastrelle pressate a secco ed estruse, per cul: anche i metos
- per guanto atfiene al metodi di prova si imanda alle narme UNI vigenti; G- vetriy
- per guanto attiene | limiti di accettazione, tenendo in dovuto conto il parameiro relativo all'assorbimento d'acques, i walorl di L& dimens
acceliazions per le piastrelle ottenute mediante colatura saranno concordali fra produtiore ed acquirente, sulla base dei datl tecnici Per | car
previsti dal progelio o dichiarati dai produtton ed accettate dalla Direzione del Lavor| nel rispatto defla norma UMI EM IS0 10545-1. Tutth | jpros
dj | prodotti devono essere contenuti in appositi imballl che Ii proteggano da azionl meccaniche, sporcatura, ecc. nelle fasi di rasporto, doyranne ess.
deposito @ manipolazione prima della posa ed essere accompagnati da fogll informativi fipartant] | nome del fornitore e lrispondenza
alle prescrizion| predette,
3| prodotti di pietre naturall o ricostruite per pavimentazioni sl intendono definiti come segue: 1 -5l inte
- elemento lapideo naturale: elemento costituito integralmente da materiale lapideo (senza aggiunta di leganti); [ass0sE NoNC
- elemento lapideo ricostituita (conglomerato): elemento costituito da frammenti lapidel natural legati con cemento o con resines Essl sidi
- |astra rifilata: elemento con le dimensioni fissate in funzione del luoge dimpiego, solitamente con una dimensione maggiere di 60 cm & alla loro funzl
spessore di regola non minore di 2 cm; Per la ter
- marmelia: elemento con le dimensioni fissate dal produttore ed indipendenti dal lusge di posa, solitamente con dimensioni minori di 60 em nofma armor
e con spessore d regola minore di 2 cm; | prodoti
- marmetta calibrata: elementa lavorata meccanicamente per manteneara lo spessora entro le tolleranze dichiarate,; velrazioni ed
- marmetta retificata: elements lavorato meccanicamente per mantenere la lunghezza elo larghezza entro e tolleranze dichiseste, La Direzs
Per gll altrl termini specificl dovuti alle laverazioni, finiture, ecc,, fare riferimento alla norma UNI EN 14818, richiedergaun
| prodetti di cul sopra devono rispondere alle prescrizioni del progetio (dimensioni, folleranza, 2 - La
aspetto, ecc.) ed a quanto prescritto nell'articolo prodottl di pletre naturali o ricostruite. prescrizioni [
In mancanza di tolleranze su disegni di progetio sl intende che le lastre grezze contengona la BCe.), essere
dimensione nominale; le lastre finite, marmette, ecc. hanno tolleranza 1 mm sulla larghezza e garantirelats
" lunghezza e 2 mm sullo spessore (per prodotti da incollare le tolleranze predette saranno ridotte); Quanto r
le lastre ed i quadrelli di marme o di altre pietre dovranno Inclire rispondere al Regio Decreto sollecitazionl
2234/39 per quanio attiene il cosfficiente di usura al tibomelro in mm; Le prests
|'accettazions avverra secondo il punto 1. Le forniture avverranno su paflets ed 1 prodotti saranno La Dirgas
opporiunamente legati ed eventualmente protettl dall'azione di sostanze sporcanti. a) medi
Il foglio informative Indicherd almeno |e caratteristiche di cul sopra e le istruzioni per la e
mavimentazione, sicurezza e posa. parti
Per quanto non espressamente contemplato, si rinvia alla seguente normativa tecnica:, UNIEN 1816, UNI EN 1817, UNI 8297, NI EM b) med
12199, UNI EN 14342, UNI EN 434, UNI 150 4648, . agll #
Tutt | prodotti efo materali di cul al presente articolo, qualora possano essere dotali di marcatura CF secondo la normativa lemica vigenta, Lerm
dovranno essere muniti di tale marchio. 3-| ser
Art. 2.8. cosiruttivi o
FPRODOTTI DI VETRO (LASTRE, PROFILATI AD U E VETRI PRESSATI) In manc
1 - 5i definiscona prodotti di vetro quelil che sono ottenutl dalla trasformazione e lavorazione del vetro. modo da res
Essl si dividone nelle seguenti principall categarie; lastre plane, vetri pressali, prodotil di seconda lavorazione, ambientl ded
Per le definizioni rispetto ai metodi di fabbricazione, alle loro caratteristiche, alle seconde lavorazioni, nonché per la operazionidi finilura dei tempo.
bordi sl fa riferimento alla narma UNI EM 572 (varie parti). | prodott vengono di seguito considerati al momento della loro formitura. a) ‘Lak
Le modalita di posa sono Irattate negll articoll relativi alle vetrazioni ed ai serramenti. tela
La Direzione del Lavor, ai finl della loro accettazione, pud procedere a conbrolll {anche parziali) su campioni della fomitura oppura G-
richiedere un attestato di conformita delia fornitura alle preseriziont dl seguito indicate, giur
- | vetri plani grezzi sono quelli colati & laminali grezzi ed anche cristalli grezz fFaslucl, incolori cosiddetii blanchl, evenlualmente armati. =
- | vetri pianl lucidl tirati sono q Hssa fusa, che presenta sulle due facce, maturalmente by La®

Ilﬁltmnﬂ ottanuti per tiratura meccanica
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lucide, endulazioni pli 0 meno accentuate non avendo subite laverazieni di supedicie.

- | vetri piani trasparenti float sono quelli chiari o colorati oltenuti per colata mediante galleggiamento su un bagneo di metalio fuse.
Le loro dimensioni saranno quelle indicate nel progetto.
Per le alire caratteristiche vale la norma UNI EM 572 (varle partl) che considera anche le modalltd di controllo da adottare in caso di
contestazione. | valor di Isolamento termico, acustico, ecc. saranno quelli derivanti dalle dimensioni prescritte, il fornitore comunichera i valori
se richiest,

2 - | velri piani temprati sono quelli trattati termicamente o chimicamente In modo da indurre negll strati supericlali tension! permanent.

La lora dimensioni saranno quelle Indicate nel progetio.

Per s altre caratteristiche vale la norma UNI 12150-1 e UNI EN 12150-2 che considera anche le modalita di controllo da adotiare in caso di
contestazione. | valorl di izolamento termico, soustico, eco. saranno guelll derlvantl dalie dimensioni prescritte, 1| fornitore comunichera i valori
se richiesti,

3 - | vetri piani uniti al perimetro (o vetrocamera) sono quelll costitultl da due lastre di vetro tra loro unite lungo il perimetro, solitamente con
interposizione di un distanziatore, & mezzo di adesivi od aliro In modo da formare una o pid intercapedini contenenti aria o gas disidratali,

Le loro dimensioni, numero e tipo delle lastre saranno quelle indicate nel progstto.

Fer le altre caratteristiche vale la norma UM| EN 1279-1-2-3-4-5 che definlzsce anche | metodi di controllc da adottare in caso di
contestazione, | valor di isolamento termico, acustico, ecc. saranno quelli derivanti dalle dimensionl prescritte, |l fomitore comunicherd i valor
se richiest],

4 - | vetri piani stratificati sono quelli formati da due o pit lastre di velro & uno o pil slrati interposti di materia plastica che Incoflano fra loro
le fastre di vatro per l'intera superficie.

Il loro spessore varia in base al numero ed allo spessore delle lastre costituent].

Essi gi dividono In base alla loro resistenza alle sollecitazioni meccaniche come segue:

- giratificati per sicurezza semplice;

- siratificati antivandalismo;

- siralificati anticrimine;

- sirafificat] antiprolatiie.

Le dimensioni, numaro e tipo defle lastre saranno quelle indicate nel progetio,

Per le altre caratieristiche si fa rferimenta alle norme seguent:

a} | vetri piani stratificati per sicurezza semplice devono rispoendere alla norma UNI EN ISO 12543 (varie parti);

b} | vetri piani stratificati antivandalismo ed anticrimine devona fspondere rfispettivamente alle norme UNI EN 150 12543;

) i vetri pian| stratificati antiproiettile devono rispondere alla norma UNIEN 1063,

| valari di isolamento termico, acustico, ece. saranno quelli derivanti dalle dimensioni prescritte, il foritore comunicherd | valor se
richiesti.

5 - | vetrl plani profilati ad U sono dei vetr grezzl colatl predottl sotto forma di barre con sezicne ad U, con la superficie liscla o lavorata, e
fraslucida alla visione.

Pessono essere del tipo ricotto (nermale) o temprato armati o non armatl,

Le dimensioni saranno quelle indicate nel progetto, Per e altre caratteristiche valgono le prescrizioni della norma UNI EN 572-7 che indica
anche | metod| di controllo in caso di contestazione.

G - | velri pressati per vetrocemento armato possono essere a forma cava od a forma di camers d'aria.

Le dimensioni sarannao quelle indicate nel progetto.

Per le caratteristiche vale quante indicate nella norma UNI EN 1051-1 che indica anche | metodi dl controlla In caso di contestazione.

Tutll i prodotti efo materiali di cui al presente arficolo, qualora pessano essere dotatl di marcatura CE secondo la normativa techica vigente,
dovranno essera muniti di tale marchio.

Art. 2.9
INFISSI

1 - 5i intendeno per infissi gll elemanti aventi la funzione principale di regolare il passaggio di persone, animall, oggettl, e sostanze iquide o
gassosa nonche dell'energls tra spazi Intemni ed estern] del'organismo edilizio o tre ambienti diversi dello spazio interno.

Ess| i dividono tra elementi fissl (ciog luci fisse non apribili) & serramenti (cioé con parti apribill); gli infissi si dividono, Inclire, in reladone
alla loro funzione, in porta, finestre & schermi.

Per la terminelogia specifica del singoli elementi & delle loro parti funzionall in caso di dubhlo s fa rifedmento alla norma UM 8369 ed alla
norma armonizzata UMl EN 12518,

| prodotti vengono di seguito considerati al momento della foro fornitura; le modalitd di posa sono sviluppate nellarticolo refative alle
vetrazioni ed al serramenti.

La Direzione del Laverl, ai fini della loro accettazions, pud procedere al conftralll {anche parziall) su camplonl della fornitura, oppure
richiedere un attestato di conformitd della fomltura alle presarizioni di segulto indicate.

2 - Le luci fisse devono essers realizzate nella forma, con i materiali e nelle dimensioni Indicate nel disegno di progetto. In mancanza di
prascrizion (od in presenza di prescrizioni limitate) sl intende che comungue devono, nel loro insieme (telai, lastre di vetro, eventuali accessor,
ecc.), essere conformi alla norma UNI 7859 ed in partlcolare resistere alle sollecitazioni meccaniche dovute allazione del vento od agh urtl,
garantire la tenuta all'aria, allacqua e la resistenza al vento.

Quanto richiesto dovra garantire anche le prestazionl di isolamento termico, isolamento acustico, comportamento al fuoco e resistenza a
sollecitazioni gravose dovute ad attivita sportive, atti vandalici, ecc.

Le prestazioni predette dovranno essere garantite con limitate decadimento nel tempao.

La Direzione dai Lavori potra procedere allaccettazione delle lud fisse mediante | crited seguenti:

a) mediante controflo dei materiall costituenti |l tefalo pil vetro pid elementi di tenuta {guarnizioni, sigillant) pid eventuali accessord, e
mediante controlla delle caratteristiche costruttive e della laverazione del predotio nel suo insieme elo del sucl component; in
particolare trattament protettivi del legno, rivestimenti dei metalll costituent 1l telaio, I'esatta esecuzione dei giunti, ecc.:

b} mediante 'accettazione di dichiarazioni di conformita della fomitura alle classi di prestazione quali tenuta all'acqua, all'ada, resistenza
agli urtl, ecc. (vedere punta 3, lett. b,); di tall prove potra anche chieders la ripetizione in caso di dubbio o contestazione,

Le modalita di esecuzione delle prove saranno quelle definite nefle relative norme UNI per | serramenti (vedere punto 3).

3 - | serramenti intemni ed estern| {finestre, porte finestre, e similasri) dovranno essere realizzati seguendo le prescrizion| Indicate nel disegni

costruttivi o comungque nella parte grafioa del progetto,

In mancanza di prescrizionl (o'in presenza di prescrizioni fimitate) si intende che comungue nel loro insieme devono essere realizzati in
mado da resistere alle sollecilazionl meccaniche e degli agentl almosferici e conlribuire, per la parte di loro spettanza, al mantenimenta negll
ambienti delle condizioni termiche, acustiche, luminose, di ventilazione, ecc; lo svolgimento delle funzionl predette deve essers mantenuto nel
tempa.

a) La Direzione dei Lavori pofra procedere allaccettazione dei serramenti mediante il controllo del matedall che costitulscono Manta ed il
telaio ed i loro trattamenti preservanti ed | rivestiment mediante || controllo dei velri, delfle guamnizionl di tenuta efo sigiflanti, degll
accessorl. Mediante Il controllo delle sue caratteristiche costruttive, in particolare dimensioni defle sezion| resistenti, conformazione del
giuntl, delle connessionl realizzate meccanicamente (vitl, bullonl, ecc.) o per aderenza (colle, adesivi, ecc.) & comungue delle parti
costruttive che direttamente influiscono sulla resistenza meccanica, tenuta all'acqua, all'aria, al vento. e sulle altre prestazioni richieste,

b} La Direzione dei Lavor potré altres] procedere all'gtcettazione della attestazione di conformita della fornitura alle prescrizioni indicate
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nel progetto per le varia caratteristiche o in mancanza a quelle di sequito riportate, Per e classi non specificate valgono | valor dichiaral
dal fornitore ed accettati dalla Direzione dei Lavor,
1) Finestra
- tenuta all'acqua, all'aria e resistenza al vento, classe 4 misurata secondo le norme UNI 11173, UNI EN 12207, UNI EN 12208
LNl EM 12210;
- reslstenza meccanica secondo la norma UN| EN 107,
2) Porte interna
- tolleranze dimensionali e spessore 2mm misurate seconda le norme LN EN 1528,
- planarita 1mm misurata secondo |a norma UNI EMN 1530,
3) Porte esterna
- tolleranze dimensionall e spessore 2mm misurate secondo le norme UNI EN 1529
- planarita Tmm misurata secondo |2 norma UNI EN 1530;
- tenuta all'acqua, allaria e resistenza al vento, classe 4 misurata secondo le norme UNI 11173, UNI EN 12207, UNI EN 12208 &
LINIEM 12210,

La attestazione di conformitd doved essere comprovata da idonea cerfificazione e/o decumentazione.

4
maler]

- Gii schermi (tapparelle, persiane, antoni) con funzione prevalentements oscurante dovranno essere realizzall nella forma, con il
iale & nelle dimensioni indicate nel disegno di progetto; in mancanza di prescrizioni o con prescrizionl Insufficlenti, si intende che

comungue o schermo deve nel suo insieme resistere alle sollecitazionl meccaniche (vento, sbattimenti, ecc.) ed agli agenti atmosferici
mantenendo nel tempo il sug funzionamento,

a)

b)

La Direzione dei Lavori dovrd procadere all'accettazione degli schermi mediante il controllo del materiali che costitulscono lo schermo e,
dei loro rivestiment, sontrolio del materiali costituenti gif accessor efo organi di manovra, mediante |a verifica delle caratteristiche
coelruttive  dello  schermo, principalmente  dimensionl  delle sezioni resistent, conformazioni delle connessioni realizzate
meccanicamenta (vitl, bullani, ece.) o per aderenza (cdlle, adesivi, ecc.) & comungue delle parti che direttamente influlscono sulla
resistenza meccanica e durabilitd agli agenti atmesfericl,

La Direziane del Lavor| potra altresi procedere all'accettazione mediante attestazione di conformita delia fornilura alle caralteristiche di
resistenza meccanica, comportamento agli agenti atmosferici (corrosioni, cicli con lampade solar, camere climatiche, ecc.). La
attestazions dovra essere comprovata da idonea certificazione e/o documentazione.

Per quanto non espressamente contemplato, sl rinvia alla seguenta normativa tecnica: UNI EN 12207, UNI EN 12208, LINI EN 12210, LI

EN 12211, UN| EN 15O 10077, UNI EN 179, UNI EN 1125, UN| EN 1154, UNI EM 1155, UNI EN 1158, UNI EN 12208, UNI EN 1835,
UM EN 13659, UNI EN 13581, UNILEN 13241-1, UNI 10818, UNI EN 13126-1, UNI EN 1026 UNI EN 1027,

Tutth | prodotti efo materali di cui al presente arlicolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,

"

dovranno essere muniti di tele marchio.
' Art. 2,10
PRODOTTI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI
- 5i definiscono prodotti per rivestimenti quelll utilizzatl per realizzare i sistemi di rivestimento verticali (pareti - facclate) ed orizzontali

(controsoffitil) dell'edificio. | prodott si distinguona:
a seconda del loro stato fislco:

rigidi {fivestimenti in pietra - ceramica - vetro - alluminio - gesse - ece.);
flessibili {carle da parati - tessufi da parati - ecc.);
fluldi o pastosi (intonaci - vernicianti - rivestiment plasticl - ecc.);

a seconda della loro collocaziona:

per esterno;
per interno:

a seconda della loro collocazione nel sistema di rivestimento:
= di fondo;

Tuthi i

intermedi;
di finitura.
prodotti descritti nel punti che seguono vengono considerall al momento della fornitura, La Direzione del Lavor, al finl della loro

acceltazione, pud procedere al controlll (anche parziali) su campioni della fornitura, oppure richiedere un attestato di conformita defia stessa alle
prescrizioni di sequite indicate e.in genere comea da norma UNI 8012,
2 - Prodotti rigidi

0]
a)

b)

c)

d)
fi

via orlentativa valgono le prescrizioni delia norma UN| 8981 (varie padti).
Per |e plastrelle di ceramica vale quanto rpertato nell'articolo prodotti per pavimentazione, tenendo conto solo delle prescrizioni valide
per le plastrelie da parete,
Fer |e lastre di pletra vale quanto riportato nel progetto circa le caratteristiche pll significative & le lavorazioni da apportare. In
mancanza o ad integrazione del progetto valgono | rited di acocetiazione generali indicatl nell'articolo: prodotti di piefra integrati dalle
presarizion! date neliarticolo prodotti per pavimentazioni di pietra (in particolare per le tolleranze dimensicnall e le modalitd di
Imballaggio). Sono comunque da prevedere oli opporlunt incavi, fori, ecc. per Il fissaggio alla parete e gli eventuall rattamenti di
protezione,
Per gli elementi di metalle o matena plastica valgono le prescrizioni del progetto. Le loro prestazioni meccaniche (resistenza allurtao,
abrasione, Inclsione), di reazions e resistenza al fuoco, di resistenza agli agenti chimici (detergentl, inquinanti aggressivi, ecc.) ed alla
azionl termoigrometriche saranno guelle prescritte in norme UNI, in relazione all'ambiente (internafesterna) nel quale saranno. collocati
ed alla loro quota dal pavimento (o suclo), oppure In loro mancanza valgono quelle dichiarate dal fabbricante ed accettate dafla
Direzione dei Lavorl. Saranno inaltre predisposti per il fissaggio In opera con opportuni fori, incavi, ece.
Per gli elementi vermiciall, smaltati, ecc. le caratteristiche di resistenza alla usura, al viraggl di colore, ece. saranna riferite ai materiali di
rivestimento,
La forma e costituzione dellelemento saranno tali da ridurre al minimo fenomeni di vibrazione, produzione di rumore tenuta ancha canto
del criter di fissaggio.
Per lg lasire di cartongesso si rinvia all'articolo su prodotl per pareti esterne e partizionl Intame.
Fer ie lastre di fibrocemento sl imanda alle prescrizioni date nell'articolo prodetti per coperture discontinue,
Per le lastre di calcestruzzo valgono le prescrizioni generali date nell'articalo su prodotti di calsestruzzo con in aggiunta le caratteristiche
di resistenza agli agentl atmosferici (gelo/disgelo) ed agii elementi aggressivi trasportati dall'acqua piovana e dallaria,
Per gli elemenii piccoli & medi fino & 1,2 m come dimensione massima si debbono realizzare opportuni punti di fiszegpio ed aggancio.
Per gli elementi grandi (pannelll prefabbricatl) valgono per quanto applicabili &/ in via arientativa le prescrizion| delfarticolo sulle
strutture prefabbricate di calcestruzzo.

3 - Prodolti flessibili.

a)

Le carte da parali devono rispettare le tolleranze dimensionali del 1,5% sulla larghezza & lunghezza; garantire reslstenza meccanica ed
alia lacerazione (anche nelle condizionl umide di applicazions); avere deformagioni dimensionali ad umido limitate; resistere alle
variazionl di calors &, quando richiesto, avere resistenza ai lavaggl e reazione o registenza al fuoco adeguate.

Le confezioni devono riportare | :‘:egr_'ll, di riferimento per le sovrapposizioni, allin entl (o sfalsatura) dei disegni, ecc.; inversione dei
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b} | tessill per pareti devono rispondere alle prescrizionl elencate nel comma a) con adeguato livelle df resistenza e possedere le
necessarie caratteristiche di elasticita, ecc. per la posa a tensione,

Per enframbe le categorie (carta & tessill) la dspondenza alle norme UNI EN 233, UNI EN 234, UNI EN 266, UNI EN 258-1 e UNI EM 258-2

& considerata rispondenza alle prescrizioni del presenta articolo,

4 - Prodotti fluldi o in pasta.

a) Intenaci; gli intonaci sono rivestimenti realizzati con malta per intonaci costifuita da un legante (calce-cemenio-gessa) da un inere
Isabbia, polvere o granuli di marmo, ecc.) ed eventualmenta da ploment o terre colorantl, additivi e rinforzanti,

Gli intonaci devano possedere le caratteristiche Indicate nel progetio e le caratieristiche seguenti;

- capacita di iempimento delle cavita ed eguaghameants defle superfici;

- reazione al fuoco afo resistenza allincendio adequats;

- impermeabilita al’acqua elo funzione di barriera all'acqua;

- gifetto estetico superficiale in relazione ai mezzi di posa usati;

- adesione al supporto & caratteristiche meccaniche.

Per | prodotll fomnill premiscedatl la rispondenza a norme UNI & sinonimo di conformita alle prescrizioni predette; per gli altri prodatti
valgono | valon dichiarati dal fernitore ed accetiall dalla Direzione dei Lavori.

b} Prodottl vemicianti: | predoltf verniclantl sono prodeti applicatl alle stato fluido, costituiti da un legante (naturale o sintetico), da una
carica e da un pigmento o terra colorante che, passande allo stato solido, formano una pelicela o uno strato non pellicolare sulla
superficle.

Si distinguono in:

- finte, s& non formane pellicola e si depositans sulla supericle;

- Impregnanti, se non formano pellicola & penetrano nelle porosita del supporto;
- pitture, se formano pelicola ed hanno un colore proprio;

- warnicl, se formano peliicola e non hanno un marcato colore proprio;

- rivestiment| plasticl, se formano pellicola di spessore elevato o molto elevato (da 1 a 5 mm circa). h ks r———
superficiala pil o meno accentuata. @ ﬁ

| prodotti vernicianti devono possedere valorl adeguati delle seguenti caratteristiche in funzione delle pres » 4. mmu-m Emmﬁ*“ﬂ [ BOLLD

- dare colore in maniera stabile alla superficie trattata; 7 5 tedeie P - - E16, B0

- essera traspiranti al vapore d'acqua; Goansia

- avers funzione impermeabilizzante; %?.F'Fiﬁﬁm

- impedire il passagglo del raggl LIV, .. R D%E

- ridurre il passaggio della COZ2; 1
- avers adeguata reazione efo resistenza al fuoco (quando richiesta); : L "Rl -
- avera funzione passivante del ferro (quando richiesto);
Nl Sl eaioht i Gesil aact Ko Sash Akl et B IIITIJI]I||I|||Iif!i|1ﬁf|||ﬂilIIITIH
- resistere (gquando richiesto) all'usura,
| limiti di accettarione saranno quelli prescriti nel progetto od in mancanza quelli dichiaratl dal fabbricante ed acceltali dafia Direzione
dei Lavori,
| datl sl intendono presentati secondo le norme UNI 8757 & UN| 8758 ed i metodi di prova sono quelli definifi nelle norme UNI,
Tutti | prodotii &/o materiali di cul al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
doyranno essere muniti di tale marchio,

Art. 2.11
PRODOTTI PER PARETI ESTERNE E PARTIZIONI INTERNE

1 - 5i definiscono prodotti per pareti esterne e partizionl Interne quelll ulilizzall per realizzare | principall strati funzionall di gueste partt di

edificio.

Per la realizzazione delle pareti esterne e partizionl interne si rinvia alf'arlicolo che tratla queste opera.

| predelti vengono di seguito considerati al momento della foritura; la Direzione del Lavor, ai finl della loro accettazione, pud procedere ai

controlll {(anche parziali) su campioni della fornitura oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescrizioni di seguito
ingicate. Mel caso di contestazione si intende che [a procedura di prelievo dei campioni, le modalita di prova e valutazione del risultati sono
quelli indicati nelle norme UN| ed in mancanza di questi quelll descritti neila lefteratura tecnica (primarfaments norme internazional).

2 - | prodottl & base di |laterizio, calcestruzzo e similar non avent! funzione strutturale (vedere artleolo murature) ma unicamenta di chiusura

nelfe pareli esterne e partizioni devono rispondere alle prescrizioni def progetto ed a loro completamento alle seguenti prescrizioni:

a) gli element di laterizio (forati & non) prodotti mediante pressatura o trafilatura con materiale normale od alleggerito devono risponders
alla norma UNI EN 771-1;

b) gli elementi di calcestruzzo dovianno rispettare le stesse caratteristiche Indicate nefla norma UM EN 771-1 (ad esclusione delle
caratteristiche di Incluslone calcarea), | limiti di accettazione saranno quelli indicati nel progetto ed in lore mancanza guell dichlarati dal
praduttore ed spprovati della Direzione dei Lavon;

c) il elementi di calcio silicato, pietra ricostruita, pletra naturale, saranno eccettate in base alle loro caratteristiche dimensionali & relative
tolleranze; caratteristiche dl forma e massa volumica (foratura, smussl, ecc.); caratteristiche meccaniche a compressione, taglio e
flessiona; caratteristiche di comportamento all'acqua ed al gelo (imbibizione, assorbimento d'acqua, ecc. ).
| limiti di accettazione saranno guetll prescrittl nel progetto ed in loro mancanza saranno guelli dichiarati dal fornitore ed approvat dalla
Direzione dei Lavori,

3 - | prodotti ed | componenti per facciate continue dovranno rispondere alle prescrizionl del progetto ed in loro mancanza alle seguenti

prescrizioni:

= gl elementi dell'ossatura devono avere carafteristiche meccaniche coerenti con quelle del progetto in modo da poter trasmettere le
sollecitazioni meccaniche (peso proprio delle facciate, venlo, urti, ecc.) alla struttura portante, resistere alle corrogioni ed azioni chimiche
dell'ambiente estemo ed interno;

- gh elementi di tamponamento (vetrl, pannelli, ecc.) devono essere compatibill chimicamente e fislcamente con l'ossatura; resistere alle
sollecitazionl meccaniche (urtl, ecc.); resistere alle scllecitazionl lermoigrometriche dell'amblente estemo e chimiche degll agenti
Inguinanti;

- e parti apribill ed | loro accessorl devono rispondere alle prescrizioni sulle finestre o sulle porte;

= | rivestimantl superficlall (trattamenti del metalll, pitturazioni, fogli decorativi, ecc.) devono essere coerentl con |e prescrizioni sopra
indicate;

- |e soluzioni cestruttive del glunli devano completare ed integrare le prestazion| del pannelll ed essere sigillate con prodottl adeguali.

La rispondenza alle norme UN| per gl elementi metallicl e loro trattamenti superficiall, per | vetrl, | pannelll di legno, di metallo o di plastica e

per gl aliri componenti, viene considerato automaticamente soddisfacimento delle prescrizion! sopraddetie.

4 - | prodotti ed | componenti per partizioni interne prefabbricate che vengono assemblate in opera (con piccoli lavorl di adattamento o

meng) devano risponders alle prascrizioni del progetto eghin mancanza, alle prescrizion| Indicate al punto precedeanta,

5 - | prodottl a base di carlongesso devono risppfiere alle prescrizioni del progetio ed, In mancanza, alle prescrizioni seguenti: avere

spessore con tolleranze £0.5 mm; lunghe con tolleranza £2 mm, rea:s;eriza aiﬁmpmnta allurto, allg sollecitazion| Incalizzate

=~ (o) Jh. 4 |




{punti di fissaggio) ed, a seconda defla destinazione d'uso, con basso assorbimento d'acqua, con bassa permesabilith al vapere (prodotto
abbinato a barriera al vapore), can resistenza all'incendio dichiarata, con isolamento acustico dichiarato.

| limitl di accettazione saranno guelll indicali nel progetto ed, in loro mancanza, quelll dichiarati dal produttore ed approvati dalfa Direzione
del Lavori.
Tuttl | prodotti &/o materiali di cul al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
davranno essere muniti di tale marchio.

CAPITOLO 3
MODO DI ESECUZIONE DI DGNI CATEGOREA DI LAVORD
Art 3.4
SCAVI IN. GENERE

lavoro, a mano o con mezzi meccanicl, dovranno essere eseguili secondo | disegni di progetto e |a

Gli scavi In genere per qualsiasi
le particolar prescrizioni che saranno date. all'atto

relazione geologica e geotecnica di cul alle norme tecniche vigenti, nonché secondo
esecutivo dalla Direzione dei Lavori,

Nell'esecuzione degli scavi in genere Appaltatore dovra procedere In modo da impedire scoscendimentl e franamenti, restando esso,
olireché totalmente responsabile di eventuall danni alie persone ed alle opere, altresi obbligato a provvedere a suo carlco e spese ala
rimozione delle materie frenate.

U'Appaltatore dovra, incltre, provvedere a sue spese affinché le acque scomrenti alla superficie del terreno siano deviate in modo che non
abbiano a riversarsi nei cavl,

Le materia provenientl dagli scavi, ove non slano utilizzabill o non ritenute adatte {a giudizio insindacabile della Direzione del Lavori) ad altro
Implego nel lavorl, dovranno essere portate fuorl della sede del cantiere, alle pubbliche discariche ovwero su aree che ['Appaltatore dovra
provvedere a rendere disponiblll a sua cura e spese.

Qualora le materie provenient dagli scavl debbano essere successivamente utilizzate, esse dovranno essera depositate presso apposito
sito, previo assenso della Direzione dei Laver, per essere poi riprese a tempo opportuno. In ogni caso le materie depositate non dovranno
eszere di danno ai lavor, alle proprieta pubbliche o private ed al libero deflusso delle acque scorrenti in superficie,

La Direzione dei Lavori potra fare asportare, a spese dell'Appaltatore, le materie depositate in contravvenzione alle precedent disposizioni.

Cualara | materiali siano ceduti all'Appaltatore, si applica Il dizposto dell'art. 36 del Capitolato Generale d'appalto.

Art. 3.2
SCAVI DI SBANCAMENTO

Per scavi di shancamenta o sterrl andant! sintendono quelll occorrenti per 1o splanamento o sistemazione del terreno su cul dovranno
sorgere e costruzioni, per tagll di terrapienl, per la formazione di cortill, giardini, scantinati, piani di appoggio per plates di fondazione, vespal,
rampe incassate o frinces stradali, eco., & in generale Wit quelll eseguill a sezione aperta su vasta superficle ove sia possibile 'alontanamento
delle materie di scave evitandone il sollevamento, sia pure con la formazione di rampe provvisorie ecc,

Saranno pertanto considerati scavi di sbancamento anche quelli che si trovano al di sotto del plano di campagna o del piana stradale di
progetto (se inferiore al primo), quando gil scavi rivestana | caratteri sopra accennati.

Art, 3.3
SCAY| DI FONDAZIONE OD IN TRINCEA

Per scavi di fondazione in generale si intendona quelll incassati ed a sezione rstretta necessar] per dar luogo ai mur o pilastri di fondazione
propriamente detti.

In ogni case saranno considerati come gl seavi di fondazione quelli per dar luogo alle fogne, condutture, fossl @ cunette.

Qualungue sia la natura e |a qualita del terreno, gli scavi per fondazione, dovranne essere spinti fino alla profonditd che dalla Direzione dei
Lavori verrd ordinata all‘atto della loro esecuzione. Le profondita, che si trovano indicate nel disegni, sono percia di stima prefiminare e la
Stazione Appaltante si riserva plena facolta di variarle nefla misura che reputera pid conveniente, senza che cit possa dare all'Appaltatore
motivo alcuno di fare eccezioni o domande di speciali compensi, avendo egll soltanto diritto al pagamento del lavoro eseguiln, col prazzi
confrattuali stabillti per le vare profonditd da ragglungere. £ viatato allAppaltatore, sotto pena di demolire il gia falto, di pore mano alle
murature o al getti prima che la Direzione dei Lavori abbia verificato ed accettato | pian delle fondazionl.

| piani di fondazione dovranno essere generalmente orlzzontali, ma per quelle opere che cadono sopra falde inclinate, dowranne, a richiesta
della Direzione ded Laverl, essere disposti a gradinl ed anche con determinate contropendenze:

Complula I muratera di fondazione, lo scave che resta wuolo, dovra essere diligentemente rempitc e costipato, a cura e spese
dellAppaltatore, con le stesse materie scavate, sino al piano del terreno naturaie peimitivo.

Gli scavi per fondszione dovranno, guandoe occorra, essere solidamente punteliati e sbadacchiati con robuste armature, In modo da
proteggere contro ogni pericolo gl operal, ed Impedire ognl smottamento di materie durante I'esecuzione tanto deqll scavi che dellemurature.

L'Appaltatore & responsablle del danni al lavor), alle persone, alle proprieta pubbliche e private che potessero accadere per |a mancanza o
insufficienza di tali puntellazioni e sbadacchiature, alle quali egli deva provveders di propria iniziativa, adottando anche tutte le alire pracauzioni
rconosciute necessarle, senza rifiutarsi per nessun pretesto di ottemperare alie prescrizioni che al riguardo gl venissero impartite dalla
Direzione dei Lavorl.

Col procedere delle murature [Appaltatore potrd recuperare i legnami costituenti le arrature, sempreche non i tratti di armature formant|
parta integrante dell'opera, da restare quindi in posto in proprieta della Stazione Appaltante; i legnami perd, che a gludizio della Direzione dei
Lavorl, non potessero essere tolti senza pericelo o danno del lavors, dovianng essera abbandonati neghi scavi,

Per gii scavi di fondazione s/ applicheranno le norme previste dal DM 14 gennaio 2008, integrato dalia Circolare del Ministro defhe
Infrastrutture & del Trasporti, 2 febbralo 2009, n. 617,

Art. 3.4
RILEVATI E RINTERRI

Per |a formazione dei rlevali o per qualungue opera di rinterro, ovvero per riempire | vuoli tra le paretl degli scavi e le murature, o da
addossare alle murature, & fino alle quote prescritte dalla Direzione dei Lavor, sl impiegheranno in generale, &, salvo guanto segue, fine al loro
totale esaurimento, tutte le materie provenientl dagh scavi di qualsiasi genere eseguiti per quel cantiere, in quanto disponibili ed adatte, a
giudizio della Direzione dei Lavori, per la formazione dei rilevat],

Cuandn venissero a mancara in tutto o in parte | material di cui sopra, sl preleveranno le materie cccorrentl ovungue I'Appaltatore crederd
di sua convenienza, purché | materiall siano riconosciuti idonei dalla Direzione del Laverl,

Per rilevati e rinterrl da addossars| alle murature, si dovranno sempre implegare materie sciolte, o ghiaicse, restando vieato in modo
assoluto Iimpiego di quelle argillose e, in generale, di tutte quelle che con l'assorbimento di acqua si rammaliiscone e si gonfiano generando
spinte.

Nella formazione dei suddetli dlevatl, rinterri & femplmenti dovré essere usata ogni diligenza perché la loro esecuzione proceda per strati
orizzontall di eguale altezza, disponendo contemporaneamente le materie bene sminuzzate con la maggiore regolarita & precauzone, in moda
da caricare uniformements le murature su tutt | lati e da evitare le sflancature che polrebbers derivare da un carico male distribuite

Le materie trasportate in rilevato o rinterro con vagoni, aulomezz o cameiti non polranng essere scaricate direttamente conire be murature,
ma dovranno depositarsi in vicinanza dell'opera per essere riprese pol al momento della formazione del suddetti rinterri.

Per tall movimenti di materie dovra sempre provvedersi alla pilonatura delle materie stesse, da farsi secondo le prescrizioni che veranno
indicate dalla Direzione dai Laveri. =i

E vietato addossare terrapleni a murature difrésed costruzione,

Tutte le riparazioni o ricostruzion! ch c’." i Eé!:é:q necessarle per la mancath od fnperfetta osservanza delle prescrizioni del presente
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articelo, sarannc a completo carleo dell'Appaltatore. E' obbligo dell'Appaltators, escluso qualsiast compensea, di dare ai rilevati durante la loro
costruziene, quelle maggiorl dimensioni richieste dallassestamento delle terre, affinché al'epoca del collaudo i rilevali eseguiti abbiano
dimensioni nen inferor a quelle ordinate,

L'Appallatore dovra consegnare | rilevati con scarpate regolarl e spianate, con i clgli bene allineati e profilatl e complendo a sue spese,
durante l'esecuzione del lavori e fino al collaude, gll eccorrenti rearichi o tagli, la ripresa e la sistemazione delle scarpate e l'espurgo dei fossi.

La superficle del terreno sulla quale dovranno elevarsi i terrapien, sard previamente scolicata, ove occorra, & se inclinata sara tagliata a
gradoni con leggera pendenza verso monte.

: Art. 3.5
OPERE E STRUTTURE DI MURATURA
3.5.1) Ganeralitd

Le costruzioni in muratura devono essere realizzate nel rispetto di quanto contenuto nel DM, 14 gennaio 2008 e relativa nomativa tecnica
vigente.

3.5.2) Malte per Muratura

L'acqua e la sabbia per la preparazione degll impasti devono possedere | requisiti e le caratterisiiche tecniche di cul agll aticoli "Norme
Ganeral® 8 "Acqua, Calel, Cementi ed Agglomeral! Cemeantizi ",

Limpiego di malle premiscelate e premiscelate pronte & consentilo, purché ogni fornitura sia accompagnata da una dichiarazione del
fornitore attestante Il gruppo della malta, 1l tipo & la guantita del leganti e degll eventuali additivi. Ove il tipo di malta non rentri tra quelll
appresso indicati | fornitore dovra certificare con prove ufficiali anche le caratteristiche di resistenza della malta stessa.

Le modalita per la determinazione della resistenza a compressione delle malte non deveno essere difformi a quanto riportate nel DM, 14
gennaio 2008 e alla Circolare 2 febbralo 2009, n. 617,

| tpi di malta & le loro classi sono definitl In rapporto alla composizione in volume; malte di diverse proporzioni nella composizione
confezionate anche con additivi, preventivamente sperimentate, possono essere rifenute equivalenti a quells indicate qualora la lore resistenza
media & compressiona risulll non infesiore ai valon di cui al D.M. 14 gennaio 2008,

La malta per muratura portante deve garantire prestazion| adeguate al suo implego in termini di durabilita e di prestazioni meccaniche e
deve essere conforme alla norma armonizzata UN| EN 888- 2 e, secondo quanto specificato alla |ettera A del punto 11.1 del DML 14 gennalo
2008, recare la Marcatura CE, secondao il sistema dl attestazione della conformita indicato nella Tabella 11.10.11 del medesimo DM,

3.5.3) Murature In Genere: Criteri Generali per 'Ezecuzione

Mella costruzione delle murature in genere verra curala la perfetta esecuzione degll spigoll, delle volte, plattabande, archi & verranno
lasciati utti | necessarl incavi, sfondl, canne e forl per:

- ricevere le chiavi ed | capichlavi delle volte: gll ancoraggl delle catene e delle travi & doppio T, le testale delle travi (di legne, di ferra); le

pietra da taglio @ quanto altro non venga messo in opera durante |a formazione delle murature;

- Il passaggio delle canalizzazioni verticali {tubi pluviali, dell'acqua potabile, canne di stufe e caminl, scarico acqua usata, immaondizie, ecc.);

- per il passaggoio delle condutture eletiriche, di telefoni & di luminazicne;

- le imposte delle volte e degli archi;

- gli zeceoll, dispositivi di arresto di porte e finestre, zanche, soglie, ferriate, ringhiere, davanzali, ecc.

Quanta detto, In modo che non vi sia mai bisogno di scalpellare le murature gia eseguite.

La costruzione delle murature deve infziarsi @ prosegquire uniformemente, assicurando il perfetio collegamento sia con le murature esistent,
sia fra le parti di esse.

| matteni, prima del loro impiego, dovranno essere bagnati fino a saturazione per immersione prolungata In appositi bagnarell & mal per
aspersione,

Essi dovranno mettersi in opera con i giunti alternati ed in corsi ben regolarl e normall alla superficle esterna; saranno posatl sopra un
abbondante strato di malta e premuti sopra di esso In modo che la malta rifiuisca allingiro e iempia tutte e connessure,

La larghezza dei giunti non dovra essere magaiore di otte né minore di 5 mm.

| glunii non verranno rabboceat! durante la costruzions per dare maggiore presa allintonace od alla stuccatura col ferro.

Le malte da implegarsi per la esecuzione delle murature dovranno essere passate al selaccio per evitare che | giunti fra | mattoni riescano
superion &l limite di tolleranza fissato,

Le murature di rivestimento saranno faite a corsl bene allineatl e dovranno essers opportunamente collegate con la parte interma.

Sela muratura dovesse eseguirsi con paramento a vista (corting) si dovrd avere cura di scegliera per le facce esterne | matienl di migliore
cottura, megio formati e di colore pid uniforme, disponendoli con perfetta regolaritd e ricorenza nelle connessure orlzzontall, alternando con
precisione i giunti verticali.

In questo genere di paramento | giunti non dovranno avere larghezza maggiore di 5 mm e, previa loro raschiatura e pulitra, devranno
eszere profilate con malta idraulica o di cementa, diligentemente compresse e lisciate con apposito ferro, senza sbavatura,

Le sordine, gl archi, le piattabande e le volte dovranno essere costruite in modo cha | mattoni siano sempre dispostl In direziona normale
alla curva dell'intradosso e la larghezza del giunti non dovrd mal eccedere | 5 mm all'infradosse e 10 mm all'estradosso,

Alfinnesto con murl da costruirsi in tempo successivo dovranno essere lasclate oppariune ammorsature in relazione al materisle impiegato.

I lavor o muratura, qualunque sia |l sistema costruttive adottato, debbono essera sospesi nel periodi di gele, durante | qual la temperatura
simantenga, per molte ore, al disotto di zero gradi centigradi.

Quando il gelo si verifichi solo per alcune ore della notte, le opere in muratura ordinaria possono essere eseguite nella ore meno fredde del
gigrno, purché al distacco del lavere vengano adottali opportuni provvedimenti per difendere le murature dal gelo nottiumo.

Le Impostature per le volte, gil archi, ecc. devono essere lasciate nelle murature sia con gli addentellati d'uso, sia col cosfrulre Forigine delle
volte & degli archl a sbalza mediante le debite sagome, secondo quanto verra prescritta,

La Direzione dei Lavori stessa potra ordinare che sulle aperture di vani, di porte g finestre siano coflocati degll architravi (cemento armato,
accialo) delle dimensioni che saranne flssate In relazione alla luse dei vani, allo spessore del muro ed al sovraccarico.

Nel punto di passaggio fra le fondazioni enfro terra e la parte fuori terra sard eseguito un opporiuno strato (impermeabile, denante, ecc.)
che impedisca la rsalita per capillarita,

Regole di deltaglio

Costruzioni in muralura ordinaria: ad ogni piano deve essere realizzato un cordolo continuo ‘allintersezione tra solai e pareti.

| cordoli debbono avere altezza minima pari all'altezza del solaio e larghezza almena pari a qualla
del muro; & consenlito un amelramento massimo di 6 om dal filo esterno. L'armatura corrente non
deve essere inferiore @ B cm’, le staffe debbono avere diametro non inferiore @ & mm ed interasse
non superiora a 25 em. Travi metalliche o prefabbricate costituent] | solal debbono essere
prolungate nel cordolo per almeno |3 meta della sua larghezza & comungue per nen meno di 12 cm
ed adeguatamente ancorate ad esso.

In corrispondenza di incrocl d'angolo tra due pareti parimetrali sono prescritte, su enframbe |e
pareti, zone di parete muraria di lJunghezza non inferiore a 1 m, compreso lo spessore del muro
trasversale.

Al di sopra di ogni apertura deve essera realizzalo un archifrave resistente a flessione efficacemente ammorsato alla murature

Costruzioni in muratura armata: gli architravi soprastantl le aperture possono essere realizzati in muratura armata,

Le barre di armatura debbono essere esclus | tipo ad aderenza migliorata-e debbono
essere ancorate in modo adeguato alle estremi plegature attorno alle baﬁé'?fl‘hl:&aii. s,
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altsmative possons essere Ulllizzats, per e armature ofzzontali, sarmasture o traiccio o conformate
In moda da garsntire adeguala aderanza od ancoraggio.

Le percentuale di armatura orizzontale, colcolata rispotio all tres lordn della muratusa, non pud
essere infarlore alle 0,04 %, né superiors allo 0,5%.

Parapalt ad elementi di collegamento ra parell diverse debbono essere ben collegati alle paretl
sdlacenti, garantendo la confinuith dell armatura orizzoniale e, ove possibile, di quela verticake.

Agli mcroci delle pareti perimetrad & pessiblle derogara dal requisito df avera su entramba fe paret
zone di parete murana di lunghezza non inferors a 1 m,

Par quanio non espressamente contemplato nel presents aricolo, b modalith esecyfive devono essere conformi alle indisszion! dalla
normatha consolidata.

Tutth | prodoti a'o materall di cul of presenta articolo, qualora possano sssere dolsll & marcatura CE secondo la normaliva lecmica vigente,
dovranno-essers muniti o tale marchio,

1.5.4) Muratura Portante; Tipologie @ Caratieristiche Tecniche

Murature

L muralirs cosstults dall assemblaggio ceganizzalo od efficace di lementl o malla pessono essers @ singolo paramento, swla parsts &
genza cavith o guntl verticall confinul nel sua piano, o a paraments doppic. |0 guesto. ulimo caso, se non & possitile conslderare un
camporamento monoliboo s fard rifeimento a normative d riconosciuta validith od & specifiche approvazion| del Servizio Tecniee-Cantraie su
porera dol Commiglio Suporbore del Lavorl Pubblicl.

Nel case ¢ element nalurall, la pletro di gecmairia pressoché paratolopipeda, poste in opera in strati regolan, formano e mumiure dl platra
squbdraia Limpiego of materisle di cava grossolanamentn lovorat & eomsentito per le nuove costruzioni, purché posio in opera in sirali
pressocké regotar: in tsl caso si para d muratura di pletra non squadreta; se la muratura in pletra non squadrata b intercalats, edidsrassa non
superlore & 1,6 m e per tutta la lunghizza & lo spessors del muro, da fasce di caloestruzzo semplice o ammals oppure da ricerd orlzzontall
costiluil da almano due Blar o iaterixo piens, of porta dl mureturs stats;

Matorial

8 elemant da ullizzare per costruzionl in muratura portante debbono essera 108 da eviaes rotture eccessivamaento frogil A tal fine gl
edomentl debbono pessedere | requisili indscall net D.M. 14 gennaio 2008 con le seguent] witerion indicarioni:

- perceniuale volumetrica degll eventuall wiol non superions of 45% del volume tolsle dei blocoo;

- meentuali sett dispost paralleiaments al plano del mure continu a reffilinel; le wnicha interruziond

ammesss sono quelle in corispondanza dei forl di prean o per 'alioggiamento delle armatura;

- reststensa caratisrstica a rottura nella diraziona partanta (i), caicolata sull Rrea al lerdo delle

foratura, non nforiore a 5 MPa;

- resintenza carafietistioa a rothera nella direzions perpendicolare 2 quaella portante ossia nel plano

di swiluppo della parete | fis ), calcolata neflo stesso modo, non inferiore & 1,5 MPa,

La malta di allettamenio per la muratura ordinatia deve avere resistenza meadla non infeflore-a 5
MPa & gluntl verticall debbono essers dempltl con malta. L'ublizzo o malerlali o Uipclogie muraria
avenll carattarisiche diverse fepetto 8 quanto sopra speciicats deve essers autorzzalo preventvaments dal Servizio Tecnice Centrale. su
parare del Conaiglio Superote del Lavord Pubblicl. Sono ammesse murature reafizzate con element! arificlall o slement in plelr sgeadrata.

E consentito utilzzare la murature & phetra non squedrata o la mursturo istats solo ned a8l ricadent in zona 4.

Prowve di scceftazione

CHire n quanio provisto ailn fettera A del punto 11,1 dot DM, 14 gennalo 2008, ia Direziona del Lavor & tenuta a far eseguire alterlon prove
di accattazione sugli dlamenti per murstura portantn pervenull in cantiere & sul collegamantl, secondo le metodologie di prova indicate nella
nome armanizzate dells serie LN EN 771,

Le prove di accettazions su matenall di cui a8l presents paragrafo sono obbligatore @ devono essers sseguile & corllficste presso un
laboratario di cul alf'art, 59 del D.P.R. n 380/2007.

Criter} dl progaio & requisit geomedrol

Lo piante defe costruzion] debbono essers quanto pld posaibds compatis & simmeliche rispetio al due assi ortogonedi, Le pandli strutiurall,
i lorde delle speriure, debbono svers continuith in eevazione fino alla fondazions, evtando paredl in falso, Le strofiee costifuent
orizzomament & copartire non devono essane spingenti. Evenlusi spinte orzzontali, valutate lonendo in conto I'azione sismion, dawono eseens
assorbile par mazzo di idonel elament! strutiurall.

| solal devano aeschecs fursiene di riparizions delie azioni orizzontali ra le pareti sinudturall, pertanto devono essers ben collegati al muri &
garantire un adeguato funsionamento o diaframma,

La distanza massima ira due sotaf successiv non deve essere superiors & 5 m,

La geomatria dolle paretl resistent! ol siema, deve rispettars | requisii ndicati nel DM, 14 gennaio 2008

Malte a prostasione garantita

La malta per muratura porlante deve garantire prestazioni adeguats & suo Implego in termint di durabiitd o @ prestazioni meccaniche o
deve assera conforme alta norma armonizzata UNI EN 9898- 2 e, secondo quanto- specificato alla lettera A dal punto 1.1 del DM 14 gennaio
2008, recars la Margaturs CE, seconde || sistema di allestagione dells conformita indicato neila seguants Tabeda 11,101

Taballa 11,9041

Specifica Tecnica Europea d riferimanic Uso Prenvisto Bistema di Attestarions
defls Conformita
Malta per muratura UNI EN 808-2 Usi strutturall 2+

Per garantire durabillta & necessanc che | componenll i miscala non confengano sostanze organiehe o grass! o lemose o agliede. Le caldl
aeres & la pozzolane devono posseders be caralieristiche 1scniche ed | requisitl previst dalle viganil norme
Le prestazionl meceaniche di una maéta sono definite mediante ls sua resistenca media a compressione f;. La categorn & una malts &
definita da una sigla costituita dalla letiera M sequita da un numéero che indica la registenza [, espressa n Nimm secondo la T sbelia 11.10.11.
Par Nimpiega in muraturs portants non & ammesso [implego d malte con resistenen f, < 2,5 Nimm'.
Tubdluh.!trjllvmawdlmapmm__gma
MZ5

Classa ME | w10 [ M5 | M20 | Md
Resistena a compressione Nimm® - - 10 15 | 20 d
o & una res| a compréssions magglore di 26 Nimm'® dichlarsta dal

L modalith par la determinazione della resislenza a compressione dells malte sono riportate nella norma LINIEN 10156-11.

Mafte a composlzion prescritta,

Le clasai 6l malte & compesizions prescritta sono definite in rapporto alla composizions n volume secondo la (abella seguente
Tabella 11.10.1V - Class! o mas a compodirions proscrittn

Classe Tipo di malta Compasiziang
Camanto Calee serea | Calce idraulica Sabbia Pozzolana |
MZ5 Idraulicn - - 1 3 i -
M 2.5 Pozzolanica - = w4 1 hi. }I‘ 3
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Malie di diverse proporzioni nella compesizione, preventivamenta sperimentate con le modalita riportate nella norma UNIEN 1015-11,
poasano essera ritenute equivalenti a quelle indicate qualora [a loro resistenza media a compressione non risulli inferiore a quanto previsto in
tabella 11.10.011,

3.5.8) Muratura Portante; Elementi Resistenti in Muratura

Elementi artificiali

Per oli elementi resistenti artificiali da impiegare con funzione resistents si applicanc le prescrizioni riportate al 11.10.1 d 1 p_s
2008, o |

Gi element] resistent] arfificiall possono essere dotati di forl in direzione normale al plano di posa (foratura verticale) opp ] E;JH
parall=a (foratura orizzontale) con caratteristiche di cul al punto 1 Eﬁ, :
1110, del .M. 14 gennaio 2008, Gli elementi possono essere retlificati sulla superficie di posa. l: g

Per limpisgo nelle opere trattate dalla presente norma, gl elamenti sono classiicati In base alla percentuale di foratura I
della sezione normale di ogni singolo foro f, :
| forl sono di regola distribulti pressoché uniformemente sulla faccia dell'elemento.
La percentuale di foralura & espressa dalla relazione (1= 100 F/A dove:
- F &l'area complessiva dei fori passanti e profondi non passanti;
- A @ 'area lorda della faccla dell' elemento di muratura delimitata dal suo perimetrao.
Mel caso ded blocehi in laterizio estrusi la percentuale di foratura [Iceincide con la percentuale in volume del vuo
UNIEN 772-9.
Le Tab. 4.5.1a-b riportano la classificazione per gl elementl in laterizio e calcestruzze

rispetiivementa.

Tahetla 4.5.1a - Classificazions efemeant! in laterizio

Elementi Percentuale dl foratura 0 Area f della sezione normale del foro
Piini =15 % f=9cm’

Semipieni 15 %< [ = 45 % f=12cm’

Forali 45 %< 0=55% f=15cm”

Gli elementi possono avere incavi di limitata profondita destinall ad essere rempiti dal lelle di malta.
Efementi di lsterizio di area lorda A maggiore di 300 cm’ possono essere dotati di un foro di presa di area massima parl a 35 em’, da
computare nella percentuale complessiva della foratura, avente lo scopo di agevolare la presa manuale; per A superiore a 5B0 em’” sono
ammessi dua fm&daswnn di area massima par a 35 cm’, oppure un foro di presa o per |'eventuale alleggiamento della armatura la cui area
non superi 70 cm”,
Tabella 4.5.1b - Classificazione elementi in calcestruzzo

Elemanti Parcentuale di foratura | Area f della sezione normale del foro

A= 800 cm’ A =000 cm®
Plan| =15 % f=010A fs0,15A
| Semipieni 15 %< 0=45% f=010A f=015A
[Forati 45 %< 0s55% f<010A f=015A

Won sono soggetti a limitazione | forl degli eleamentl In laterizio & calcestruzzo destinatl ad essera fempiti di calcestruzzo o malta.

Per [ valon di adesivita malta‘elemento resistente si pud fare riferimento a indicazioni di nomative di riconosciuta validita,

L'utilizzo di materiali o tipologie murarie diverse rispetto @ quanto specificato deve essere autorizzato preventivamente dal Servizio Tecnico
Cenfrale su parera del Consiglio Superiora dei Lavorl Pubblicl sulla base dl adegusta sperimentazione, modellazione teorica & modalita di
controllo nefla fase produttiva,

Elementi naturali

Gli elementi naturali sono ricavati da materiale lapideo non friabile o sfaldabile, @ resistente al gelo; essl non devono conlenera in misura
sensibile sostanze solubili, o residul organicl @ devono essere Integri, senza zone alterate o rimovibill.

Gl elementl devono possedera | requisiti di resistenza meccanica ed adesivita alle malte determinati secondo le modalita descritte nel punto
11.10.3. dal D.M. 14 gennalo 2008,

Art, 3.8
OPERE E STRUTTLURE DI CALCESTRUZZO
3.6.1) Generalita
Impasti di Calcestruzzo
: Gli Impasti di calcestruzzo dovranno essere eseguiti in conformita di guanto previsto dal D.M. 14 gennaio 2008 e dalle relative norme
vigenti.

La distribuzione granulometrica degll inerti, Il tipo di cemento e la consistenza delllmpasto, devono essere adeguall &la particolare
destinazione del getto ed al procedimento di posa in opera del conglomerato.

Il quantitative d'acqua deve essere || minimo necessaro a consentire una buona lavorabliita del conglomerato lenendo conlo anche
dell'acqua contenuta negli inerti.

Fartenda dagli element| gia fissall il rapporto acqua-cemento, & quindi il dosaggio del cemento, dovra essere scelto In relazione alla
resistenza richiesta per il conglomerato.

Limpiego deghi additivi dovra essere subordinato all'accerlamento della assenza di ogni pericole di aggressivitd e devono essere conformi
alla norma europea armonizzeta UN| EM 834-2,

Lacqua di impasta, vi compresa 'acqua di fciclo, dovrd essere conforme alla norma UN| EN 1008,

Limpasto deve essere fatto con mezz idonel ed | dosaggio del componenti eseguito con modalits atte a garantire la costanza del
proporzionamento previsto In sede di progetto,

Nel calcestruzzl & ammesso limplego di agglunte, in particolare di cenerl volanti, loppe granulate
dalteforno & fumi di silics, purché non ne vengano modificate negativamente le caratteristiche prestazionall.

Le ceneri volanti devono soddisfare i requisiti defla norma europea armonizzata UNI EN 450-1. Per quanto riguarda l'impiego si potra fare
utile riferimento ai criteri stabiliti dalle norme LUNI EN 206-1 &d UNI 11104,

| fumi di sllice devono soddisfare i requisitl della norma europea armonizzata LN EN 13263-1.

Per | caleestruzzi preconfezionatl si fa riferdimento alla norma UNIEN 208-1.
Controlll sul Calcestruzzo

Per i controlli sul calcestruzzo ci si atterrd a quanto previste dal D.M. 14 gennaio 2008,

Il calcestruzzo viena individuato tramite la resislanza caratiepistica a compressione secondo quanto specificato nel suddetto DLM.

La resistenza caratteristica del caloestruzzo dovra essers infariore a quella richiesta dal progetto.

|l controflo di qualith del calcestruzzo si articola nelle s

- Valutazione preliminare della resistenza;




- Controllo di produziona

- Controlle i accellazions

= Prove complementari

Le prove di accellazions e le eveniuall prove complementar, sono esegulle o carificate: dal inborator| df cul all'art. 58 dal O.PR. N
3802001,

L qualith del caicestruzze, & controlizta dalla Direzions dei Lavor, secondo ie procedure di cul al punis 11.2.5 del D.M. 14 gennaia 2008,
Resistenza ol Fuoco

Lo varifichs di resistenza el funco potranno eseguirsl con rferimento & UKD EN 1092-1-2.

3.6.2) Norme per || Cemento Armato Normalae

Meila esecuziona delle opers di comanto armalo nonmaks MAppaliaiore dovra atteners! a quanto contenulo nel D.P.R. 3802001 & sm.d.
nefle norme tecniche del O M. 14 gannalo 2008 & nella relativa normativa vigenta
Armalura dalle ravl

Megl appoggl o estremith all|niradosso deve sssere disposta un'ammatura efficacements ancorala, calcalata per uno sforzo di irmsione porl
al taghia,

Almeno § 50% dell’armabera necassaria per [l taghio deve sasers coalifulla da staffe.

Armalura dei pliastn

Mel caso di elemant soltopost o pravalante sforzo normale, e bare parailele all'asse devono avers dismatro maggicre od uguale a 12 mm
& non polranno avers interassi maggiord di 300 mm,

Le armature rasvarsall devono essere poste ad Interasse non maggions di 12 volte || dlamelre minimo delie barre Impiegate per 'amatura
iongitudinate, con un massimo i 250 mm, 1| dlamets delie staffe non deve essare minore di 6 mm e di % del dismeiro massimo desle bave
fongiudinadl,

Copriferro o interfamo

L'armatura resisiente deve ssaere protetta da un adaguata foopimento df celcestnezo.

Al line della protezione delle armalure dalla commosione, o sirato di reoprimento o calcesiruzzo (copefora) dove esseérs dimensionale in
funzione dell'aggressivita deff ambients & della sensibilith delle armature alla comrosiona, lenendo anche conto dede iolleranze di posa dalle
armature.

Par consenire un omogenso gefio del calemstruzze, || copriferra @ lnferdorro delle armature devono essors repportati ails dinvensons
massima degll ineri implagat,

Il copriforro o Minterferro dele armature devono essera dimensionali anche con rifsrimento & necemsaro sviluppo delle tansion| &l sderenzs
ooh il calcestruzzo.

Ancoraggio delle barre e long giunzioni

L& armaturs longitudinall devono essers intorrotio ovvera sowapposie praferibilments nefla zone comprisss o di minores solecitaxions

La continuitd fra ke barre pud effethuars| medianias:

- sovrapposizions, calcolats in modo da assicurare [ancorsggio di clascuna barra, In ognl cass a lunghezza d| sowapposiziona nel ratio
rttilingg dive essers pon minors & 20 volle || dlamatro della barra. La distanza mulua (interfama) nelia Sowapposizions non deve
superare 4 volte il diametno;

- saldalure, eseguite in conformita slle nosme in vigors sulle saldalure. Devono sssers acoertabe la saidubiith degll scoiad che vengono
impiegati, nonché la compatitilita fra maetalio @ metalio di spporta nelle posizioni o condizion! operalive provinte nel progetio sseouliva;

- ghunzioni meccaniche per barre di asmatura. Tali g & gunsiont devono essers preventhaments validali mediante prove sparimen ksl

Per bare di dismatro @ >32 mm occomord pdottare parcolar cautale negil ancoraggl e nelle sovrapposizion].

Tutti | progett devono conteners Is descrizione dolle specifiche di esecuzione in funzions della particolarita dull'opera, del clima, dedla
{ecnologia cosbrutiiva.

In pariicolare | documento progetivale dive conlenens [a descrizione detagliata dalle caulsie da adottare per gll Impastl, per ja maturagont
del getf, per I disarmo 8 per la mossa In opern degll slementi siruturall, Si polra a tal ke fare ullls riferimento slla norma LINEEN 13670
*Esecuziona di strutture di calcastnurzo”,

18.3) Responsabilita per e Opers In Calgestruzzo Armato & Caloestrigzs Armato Précompresso

Nel'esecuzions dele opers i cements armale normale e precompresso FAppaliaiore dovrd attenersi sirettameonte a tutte ly disposixiond
contanule nel 0P A 3602001 es.m |, & nede nomie lecnicha vigent (LINI EN 19591-1-8).

Nefhe zone siamiche valgona le norme tecniche smanasta in forza del 0.P.R, 38002001 sl edel D.0M. 14 gennaio 2008.

Tultl | lavori o cementn armato fpcentl parte doll'dpern appaiiate, saranno eaeguifl In base al colooll df statdlts accompagnat da dsegni
sseculiv @ da una relazions, che dovranno sssere redats o firmatl da un fecnico abiftato iscritio ali'Albo, @ che FAppaltatore dowa prasentare
alla Direzione dal Laverl entro |l termine. che gh verrd presoritto, aftenendosi agii schomi o desognl facentl parte del progetio ad allegall o
contratio o alle norme che gll verranne importite, @ sua richiesta, alfatio della conpagna disl lavari.

L'eszmae e verfica da parte dolla Direxions del Levorl dei progatti delle varde strutture In cemento @meEto non ssonsva m aioun modo
IAppaitatore o i progetiista delle strutture daie responsablita loro dedvant por legge & per le précise paftulzion| del coniraio.

Tulti | prodoil a'a materiall di cut al presente arficols, gualora possano essere dotati di marcatura GE seconda la normativa teonlce vigents,
dovranno essaefa munitl di tale marchio.

Ark A7
SISTEMI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERM

51 defintice sitema dl rivestimenio | complesso di sirall dl prodot della stessa natura o di natura diverss, omogenal o disomogend cha
realizzana La finltura dell'sdificlo. | siatarni 6l Avestiments 3| distinguone, B seconda dells loro funzione in;

- rivealimenti par esterno & per intemao;

= rivestiment prolefiiv in ambient con specifica aggrassiviti;

- rivastimont peatetiivi di materiall Inpides, legno, ferro, metali non fermosi, eoc.

3.7.1) Siatern| Roalizzal con Prodott] Rigidi

Davono essers realizzat secondo (e presoriziont del progatio od & compleamente del progelio con l2 indicazion! seguent:

a) Per lo piasirells di ceramica (o fastre o pletra, ecc. con dimension| e pes! similar} 5 procedera alla posa su letio di malls swoigente

funziom di strato di collagamento & di compensazions & curando la sufficienta continulta delo sirato slesao, o spessors, be condiznoni
pmbdentall ol pose (temperatura od umidith) & & maturazione, S0 valulerd (noltre la composizione defln malta onde evilare successid
fenomeni di incompatibliita chimica o termica con |l fvestimenic afo con B supporto.
Durante la posa ded rivestimento sl curerl 'esecuzions del-giunt, || loro alineaments, lo planacitd della supedficie risullanis od i rispetio
di eventuall motiv ornamentatl, In atemativa alla posa con betto di malts sl procederd all'esecuzions ol uno strato riparifiors ments
adeguats carsteristichio di resistenza meccanica, phaneritd, ecc. n modo da applicare successivamente uno strato. di coflegamento (od
ancoraggio) costitulto da adeahd oven!l adeguate compatibiits chimica o lermica con lo strato ripartitons e cos i rvestimento. Durents ls
posa si procedera come sopra descritto.

b} Par iz lastre di pleira, caloestruzze, frocemento e prodott similer] &f procederd ala: posa mediante fissaggl meccanici (stpment ad
espansione, slementl a fissaggio chimico, gancl, zanche e similer) a loro velts ancoratl direttamente nella parts muraria efo su relioc o
similari, Comungue | sstemi di fissaggio devono gamanties una adeguata resistenza nica per sopportare i peso propio e del
rivestimento, resisters alie corrosioni, parmetiers piccole regolazion| del singoll pexd dpeante || fissagglo ed I oo movimenio in opera
dovuto @ var termiche,
>




Il sistema nel suo Insieme deve avere comportamento termico ccefiabile, nonché evitare di essere sorgente di rumore inaccettabile
dovuto al vento, pleggla, ecc, ed assolvere le altre funzioni loro affidate quali tenuta all'acqua, eco. Durante la posa del rivestimanto si
cureranno gl effettl esteticl previsti, l'alineamento o comunque corretta esecuzione dl giuntl (sovrapposizioni, ecc.), la coretta forma
PR, n. della superficie risultante, ecc.
c) Perlelasire, pannelll, ecc. a base di metalla o materia plastica si procedera analogamente a guanto descritto al comma b) per le lastre.
2008. Si curerd in base alle funzioni atirlbuite dal progetto al rivestimento, |a esecuzione del fissaggl e la collocazione rispetto agli strati
sottostanti onde evitare incompatibilita termiche, chimiche od elettriche. Saranno considerate le possibill vibrazion| o rumore indotte da
venlo, pioggia, ecc.
Yerranno Inolire verificat! | motivi esteticl, 'esecuzione dei giunti, la lore eventuale sigillatura, ecc.
Smi., 3.7.2) Noeme Esecutive peril Direttore dei Lavari
a) Nel corse dell'esecuzione del lavori (con riferimento al tempi ed alle procedura) verifichera via via che | materiali impiegati e le tecniche
di posa siano effettivamants quelle presoritte ed inoltre almeno per gli strati pid significativi verificherd che Il risultato delle operazioni
2 pari predette sia coerente con le preserizion di progetio e comungue con la funzione che & atiribuita allelemento o strato realizzato.
In particolare verifichera:
- per [ rivestimenti rigidi le modalita di fissaggio, |a corretta esecuzione del gluntl @ quanto riportato nel punto loro dedicalo, eseguendo
verifiche intermeadie di residenza meccanica, ecc.;

2mm - per | rivestimenti con prodotti flessibili (fogh) la corretta esecuzdone delle operazioni descrtie nel relativo punto:

- per i rivestimenti fluidl ad In pasta il rispetto delle prescrizioni di progetto o concordate come detto nel punto a) verficando la loro
ira completerza, eco, specialmenta delle parti difficiimente controllabili al termine del lavor,
B b) A conclusione del favorl eseguird prove (anche solo localizzate) e con facili mezzl da cantiere creando sollecitazioni compatibdli con

quelle previste dal progetto o comunque simulant le solflecitazioni dovute all'ambiente, agli utenti futuri, ecc. Per i rivestimanti rigidi
vesificherd in particolare il fissaggle e Faspetto delle superficl risultantl; per | rivestimenti in fogll, I'effetto finale & l'adesione al supporto;
per quelli fluidi 1a completezza, l'assenza di difetti locali, Faderenza al supporto, Awrd cura di far aggiornare e racoogliere | disegni
in costruttivi unitaments afla descrizione elo schede tecniche dei prodotfi impiegati (specialmente quelll nen visikbill ad opera ullimata) e le
+ prezcrizion] atfinenti la successiva manutenzione.
Art. 3.8
OPERE DI IMPERMEABILIZZAZIONE
5 intendono per opere di impermeabilizzazione guelie che servono a limitare (o ridurre entro valor prefissati) il passapgio di acqua (sotto
ENZE foema liguida o gassosa) atiraverso una parte dell'edificio (pareti, fondazioni, pavimenti controterra, ecc.) o comungue lo scambio igromelrico tra
amblentl.
Esse si dividono in:
- impermeabilizzazioni costituite da strati continui {o discontinui) di prodotti;
- Impermeabilizzazioni realizzate mediante la formazione di intercapedini ventilate,
fio Le Imparmeabilizzazioni, si intendono suddivise nelle seguenti categorie;
a) Impermeabllizzazioni di coperture continue o discontinue;
b} impermezbilizzazioni di pavimentazioni;
¢} impermeabilizzazion di opere inlerate,
% d) Impermeabilizzazioni di elemeant] vertlcall (non risalita d'acqua).
. Per la realizzazione delle diverse categorie si ufilizzeranno | materall & le maodalitd Indlcate negll alir document! progettuali; ove non siang
apecificate in dettaglio nel progetto od a suo completamento si rispatteranno le prescrizioni seguenti:
1) per le Impermeabilizzazioni di coperture, vedere gli articoli "Esecuzione of Coperture Continue (Piane)" e “Esecuzione di Coperture
: Discontinue (a Falda)”.
zone 2} per le impermeabilizzazioni di pavimentazion|, vedere l'arlicolo "Esecuzione delle Pavimentazion/”,
3} perla impermesabilizzazione di opere interrate valgono le prescrizioni seguenti:
a) per le scluzioni che adottine membrane in foglio o rotolo si sceglieranno | pradotti che per resistenza meccanica a trazione, agll url
ed alia lacerazione meglio sl prestano a sopportare I'azione del materiale di reinterro (che comungue dovra essere ricollocato con le

zioni dovute cautele) le resistenze predette potranno essere ragglunte mediante strati complementan efo di protezions ed essere
completate da soluzioni adeguate per ridurre entro limiti aceettabill, le azionl di insettl, muffe, radicl & sostanze chimiche presenti nel
terrano.

segni Incltre durante |a realizzazione si curerd che | risvolt, punti di passaggio di tubazioni, ece. siano accuratamente esegultl onda

rlzre evitare sollecitazion| locallzzate o provocare distacchl e punti di infilrazione;

ali al b} per le soluzioni che adottano prodotti rigidi in |astre, fogli sagomati & similari (con la formazione di interspazl per |a circolazione di
aria) si opererd, come indicato nel comma &) circa la resistenza meceanica. Per le soluzioni al bordi & nel puntl di attraversamento

nodo di tubd, ecc. sl eseguird con cura la soluzione adottata in modo da non costitulre puntl di infiltrazione e di debole resistenza
meccanica;

enle, ) per le soluzionl che adottano intercapedini di arla si curerd la realizzazione della parete pil esterna (a contatto con il terrena) in

modo da avere continuitd ed adeguata resistenza meccanica. Al fondo dellintercapedine sl formeranno opportuni drenaggl
dell'acgua che limiting il fenomena di risalita capillare nella parete protetia;
: d) per le soluzioni che adottano prodoti applicati fluidi od In pasta si sceglieranno prodotti che possiedano caratteristiche di
i che Impermeabilita ed anche di resistenza meccanica (urll, abrasionl, lacerazionl), Le resistenze predette poltranno essere raggiunte
mediante strati complementari /o dl protezione ed essere completate da soluzioni adeguate per ottenere valon accettabili di
resistenza ad agenti biologici quall radicl, insetti, muffe, ecc. nonché di resistenza alle possibill sostanze chimiche presenti nel
terrenc.
Durante 'esecuzione si curerd la corretta esecuzione di risvoltl e del bordl, nonché del punii particolar] quali passagg di tubazioni,
ecc. in mado da evitare possibili zone di infiltrazione efo distacco. La preparazione del fando, 'eventuale preparazione de! prodatio
{miscelazioni, ecc.), le modalitd di applicazicns, (vi comprese le condizioni ambientall (lemperatura ed umidita), e quelle di sicurezza

ente saranno quelle indicate dal Produttore nella sua documentazione tecnica ed accettate dalla Direzione del Laver,

zioni 4) Per le Impermeabllizzazioni di elementi verticali (con risalita d'acqua) si esegulranno strati impermeabill (o drenantl) che impediscano o

55ivi riducano al minimo || passagglo di acqua per capillarita, ecc. Gii strati 5i eseguiranno con fogli, prodotti spalmatl, malte speciali, esc.,
curandone la conlinuitd e la collocazicne corretta nell'elemento.

et L'utilizzo di estrattori di umiditd per murature, malte speciall ed altd prodetti similari, sara ammesso solo con prodotti di provata efficacia

ente ed ceservando scrupolozamente le indicazioni del progetto e def produttore per la loro realizzazions.

 (od La Direzione dei Lavori per |a realizzazione delle opere di impermeabilizzazione operera come segue:

tela a) Nel corso dellesecuziona del lavar, con riferimento ai tempi ed alle procedure, verificherd via via che | materiall implegati & le tecniche

. di posa siano effettivamenta quelle prescritte ed Inoltre, almeno per gli strati pit significativi, verificherd che |l risultato finale sia coerente

1 ﬂd con le prescrizion] di progette e comungue con |a funzione attribuita all'elemento o strato considerato.

0o In particelare verifichera | collegamenti tra gli strati, la realizzazione di giuntiisovrapposizion! del singoll prodotti costituenti uno strato,

: del l'esecuzione accurata del bordi & del punti partigolar ove sono richieste lavorazionl in sito. Per guanto applicabili verificherd con

pera semplici metodl da cantiere le resistenzey m
tenuta all'acgua, le continuita (o discontinita) d




b) A conclusione dellopera esequird prove {anche solo localizzate) per verlficare le resistenze ad azioni meccaniche locallzzate, |a

interconnessione e compalibilita con altre parti dell'edificio e con eventuall opere di complatamento.

fwrd cura di far aggiornare e raccogliere | disegni costruttivi unitamente alla descrizione e/o schede tecniche del prodotti Implegat

(specialmente quealli non visibili ad opera ulimata) e le prescrizioni attinenti la successiva manutenziona.

Art, 3.9
OPERE DI VETRAZIONE E SERRAMENTISTICA

S intendone per cpere di vetrazione quelle che comportano la collocazione in opera di lastre di vetro (o prodettl simifarl sempre
comungue in funzione di schermo) sia in luci fisse sia in ante fisse o mobili di finestre, portafinestre o porte;
Si intendono per opere di sesramentistica quella relative alla collocazions di serramenti (infissi) nei vani aperti delle parti murarie destinate
a ricaverli.

La realizzazione delle opere di velrazione deve awvenire con i materiall & le modalith previstl dal progetto ed ove gueslo non sia
sufficientemeante dettagliato valgono le prescrizioni seguenti.

aj

b)

g}

Le lastre di vetro, in relazione al loro comportamanto meccanico, devono essere sceite tenendo conto delle loro dimensioni, defle
sollecitazioni previste dovute a carico di venta e neve, alle sollecitazioni dovute ad eventuall sbattimenti ed alle deformazion] prevedibili
del serramento.

Devono inolire essere considerate per la loro scella le esigenze di isolamento termico, acustico, di trasmissione luminosa, di
trasparenza o fraslucidita, di sicurezza sia ai finl antinfortunisticl che di resistenza alle effrazioni, atii vandalici, eco.

Per la valutazione dell'adeguatezza delle lastre alle prescrizioni predette, in mancanza di prescrizioni nel progetto si intendeno adottati |
eriterl stabiliti nelle norme UNI per lisclamento termico ed acustico, la sicurezza, ecc, (UNI 7143, 12758 e 7687},

Gl smussi ai bordi & negli angeli devono prevenire possibill scagliature.

| materiali di tenuta, se non precisat nel progetto, sl intendono scelti in relazions alla conformazione e dimensioni delle scanalature (o
battente aperic con ferma vetra) per quanto riguarda lo spessore e dimensionl in genere, capacitd di adattarsi alle defermazioni
elastiche dei telai fissi ed ante apribill; resistenza alle sollecitazioni dovute ai -clell termoigrometrici tenuto conto delle condizieni
microlocall cha si creano allesterno rispetio allintermo, ecc. e tenuto confo del numero, posizione e caratteristiche dei tasselll di
appogglo, perlferic e spaziatori. Nel caso di lastre posate senza serramento gli slementi di fizsagagio (squadrette, firanti, ecc:) devono
avere adeguata resistenza meccanica, essere preferiblimente di metallo non ferroso o comungue protetto dalla corosione. Tra gl
elementi di fissaggio e la lastra deve essere interposio materiale elastico e durabile alle azioni climatiche.

La posa in opera deve ayvenire previa eliminazione di depositi 8 materiall dannosi alle lastre, serramentl, ecc. e collocande | tasselll di
appoggle In mado da far trasmettere correttamente il peso della lastra al serramento; i tasselli di fissaggio servano a mantenera la lastra
nella posizione prefissata, Le iastre che possono essere urtate devono essere rese visibill con opportuni segnall (motivi ornamentali,
maniglie, ecc.).

La sigillatura dei giunti tra |astra e serramento deve essers continua in modo da efiminare ponti termici ed acusticl. Per | sigillanti e gli
adeslvl sl devono rispettare le prescrizioni previste dal fabbricante per la preparazione, le condizioni ambientall di posa e di
manutenzlone. Comungue la sigilatura deve essera conforme a guella richiesta dal progetto od effetiuata sui prodotti utilizzatl per
qualificare il serramento nel suo insieme. esecuzione effetiuata secondo la norma UNI 6534 polra essere considerala conforme alla
richiesta del presente Capitolato nel limitl di validita della norma stessa,

La realizzazione della posa del serramenti deve essere effetiuata come indicato nel progetto e quando non precisato deve avvenire
secondo le prescrizion] seguenti,

a)

b)

)

Le finestra collocate su propr controtelal e fissate con | mezzi previsti dal progetio e comunque in moda da evitare sollecitazioni

lecalizzate.

Il giunto tra controtelaio e telaio fisso, se non progettato in dettaglio onde mantenere le preslazioni richieste al serramanto, dovra essere

eseguito con le sequenti attenzioni;

- asgicurare tenuta all'aria ed isolamento acustico;

- gli interspazl devono essere sigillati con materlale comprimibile & che restl elastico nel tempa; se cid non fosse sufficlents (giunti
larghi pit di 8 mm) si sigillera anche con apposito sigilante capace di mantenere 'elasticith nel tempo e di aderire al materiale del
serramenti;

- |l fissagglo deve resistere alle sollecitazion| che Il serramento rasmette sotto 'azione del vento o di garichi dovull allutenza {compresea
la false manovre),

La posa con contatto diretto tra serramento e parte muraria deve avwening:

- assicurando || fissaggio con ausilio di elementi meccanici (zanche, tasselli di espansione, eco.);

- sigilando il perimetro esterno con malta previa eventuale interposizione di elementi separator quali non tessut], fogll, ecc.;

- eurando lmmediata pulizia delle pari che possono essere danneggiate (macchiate, comose, ecc.) dal contatte con la malta.

Le porte devono essere posate in opera analogamente a quanio indicalo per le finestre; inolire si dovranno curare le altezze di posa

rispatio al livelle del pavimenta finita.

Per le porte con alle prestazion| meccaniche (antisffrazione), acustiche, termiche o di comportamento al fuoco, si rispetteranno inoltre le

fstruzion| per la posa date dal fabbricants ed accetiate dalla Direzione def Lavori,

Per la realizzazione delle cosiddette "vetrazion| strutturall” elo lucernari ad liuminazione zenitale si fara riferimento alle norme di qualité
contenute nella Guida Tecnica UEAL: (ICITE-CNR) e relativi criter di verifica,
La Direziona del Lavorl per |a realizzazione opererd come segue.

a)

b)

Tu

Nel corso dell'esecuzione del laveri (con riferimento @i templ ed:alle procedure) verificherd via via che | materiali impiegati @ le tecniche
di posa siano effeftivamente quelle prescritte,
In particolare verifichera la realizzazione delle sigiiature tra lastre di vetro e telal e tra | telai fissi ed | conirotelai; fa esecuzione del
fissaggi per e lastre non intelaiate; il rspetto delle prescnzioni di progetio, del capitolato e del produttore per | semamenti con alire
prestazioni.
A conclusione del lavori eseguira verifiche visive dalla corretta messa in opera e della completezza dei giunti, sigillature, eco. Eseguira
controlli orientativi circa la forza di apertura e chiusura del serramenti (stimandole con la forza corporea necessarla), l'assenza di punti
di atirite non previsti, & prove orentative di tenuta all'acqua, con spruzzator a pleggia, ed allaria, con l'uso di fumogeni, ecc.
Melle grandi opere | controlll predettl potranno avere carattere casuale e stalislico.
Awra cura di far aggiomare e raccogllere | disegni costruttivi pid signifisativi unitamente alla descrizione efo schede tecniche del prodotl
implegati (specialmente quelll non visibili ad opera ultimata) & le prescrizioni atinenti la successiva manutenzione,

ti | prodotti /o materiali di cul al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE seconda la normativa tecnica vigente,
dovranna essere munifi di tale marchio,

Art. 310
OFERE DA LATTONIERE

| manufatti ed | lavari in genere in lamiera In acclalo (nera o zincata), di @nce, di rame, di piomba, di ottone, di alluminio o di altd metalli, o di
materiale plastico, dovranna essere delle dimension| & delle forme richieste, lavorali con la massima precisione ed a perfetta finitura.

Detti lavart saranno dati in opera, salvo diversa disposizione, completi df ogni accessorio necessario al loro perfetto funzionamento, nonché
completl di pezzi speciall & sostegni di ogni genere.

Il collocaments in opera comprendera aliresi ogni occomrente prestazione murara ed a
eseguire secondo prescrigionk e ove necessaro. -

ra iftavoro completo di vemiciatura protettiva, da
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Le giunzieni dei pezzi saranno effettuate mediante chiodature, ribattiture, rivettature, aggraffature, saldature, incollature o con sistemi
combinatl, sulla base di guanto disposto in parficolare dalla Direzione dei Lavor ed In conformita al camplonl che dovranno essere presentati
por l'approvaziona.

L'4ppaltatore inoltre, ha Fobbligo di presentare preventivamente alla Direzione del Lavorl un campione delle opere ordinate, affinché venga
acocettato o vi possano essere apporiate modifiche che |a stessa riterra opportune prima dell'inizio defle opere stesse, senza che queste
vangano ad alterare | prezzi stabiliti ed | patti contrattuali,

Per trath di notevole lunghezza o in corispondenza di glunti sul supporto dovranno essere predispostl opportun| giunti d dilatazione.

In presenza di contatto fra materiali metallic diversi occorrerd evitare la farmazione di correnti galvaniche che possono generare fenomeni
di cerrosione del manufatti stessi.

Tutti i prodott efo materiali di cul al presenta aricolo, gualora possano essere dotali di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
dovranno essera muniti di tale marchio.

Art. 3,11
OPERE DI TINTEGGIATURA, VERNICIATURA E COLORITURA
Preparaziona delle supedici & applicazione delle pitiure

Le cperazionl di tintegaiatura, colorliura o vernlclatura dovranno essere precedute da un'accurata preparazicne delle superfici interessate
[raschiatura, scrostatura, stuccatura, levigatura e pulizia) con modalita e sistemi idonei ad assicurare la perfetta ruscita del lavaro,

In particolare dovra curarsi che le superfic si presentino perfettamente pulite e pertanto esentl da macchie di sostanze grasse od untuose,
da ossidazioni, ruggine, scorie,

Nel corso dellapplicazione delle pitlure dovwd essera posta particolare cura agli spigell e alle zone difficiimente accessbill.

L'applicazione dovrd essere effettuata esclusivameante con prodott prontl all'uso e preparatl nel modi stabiliti dalle case produtitei; non
sard, guindi, consentito procedere, salvo altre prescrizioni, ad ultericri miscelazioni con solventi o simili che non siano state specificatamenta
prescritte.

Tulli | prodotti dovranno trovarsi nel reciplenti criginali, sigillati, con le indicazion| del produttors, le Informazionl sul contenuto, e modalita di
conservazione ed uso @ quanto altre richlesto per I impiego dei matariall.

La temperatura ambiente non dovra in ogni caso superare | 40°C mentre la temperatura delle superfici dovra essere compresafra | 5°C e
50°C con un massimo di B0% di umidita refativa.

L'applicazione del prodotti vemicianti non dovra venire effetluata su supedici umide; in esterno partanto, salvo laddizione di particolan
prodotti, la slesse operazion| saranno sospese con lempo piovoso, nabbloso od in presenza di vento,

In agni caso, le opere eseguite dovranno essere proletie fino a completo essiccamento In profondita, dalle correntl d'aria, dalla pelvere,
dall'acqua, dal sole & da ogni causa che possa costituire origine di danno e di degenerazione in genere.

L'Appaitatore dovra adottare inclire ogni precauzione e mezzo atti ad evitare spruzzi, shavature & macchie di pitture, vernic, smalti sulle
opere gia eseguite (pavimenti, rivestimenti, zoccolatura, Intonacl, infissl, apparecchi sanitar, ubinetterle ecc.) restando a carico deflo siesso
ogni lavore o provvedimento necessart per 'eliminazione degll imbrattamenti, dei dagradi nonché degli eventuali danni apportati.

La Direzione del Lavorl avra la facolta di ordinare, a cura @ spese dell'Appaltatore, il rifacimento delle lavorazioni rsultanti da esecuzions
non soddisfacente & questo sia per difetto del materiall implegal, sla per non idonea preparazione delle superfici, per non coretta applicazions
degl stessl, par mancanza di cautele o protezioni o per qualungue altra causa ascrivibile all Appaltatore.

L'Appaliatore doved procedere con immediatezza a tall rifacimenti, eliminando nel frattempo eventuall danni conseguenti del quali imane, in
ognl caso ed a futl ghl effett, unico responsablle,

In ogni caso le opere eseguite dovranno essere protelte, fino al complelo essiccamento, dalla pelvere, dall'acqua e da ogni altra fente di
degradazicne,

Tuthl | eomponenti base, | selventi, | diluenti & gli altr prodotti usall dalle case praduttrict per la preparazione delle forniture, dafla mano
d'opera per l'applicazione e gli eventuali metodi di prova, dovranno essere conformi alla normativa vigente ed avere caratteristiche qualitative
costanti confermate dai marchi di gualita.

Prima del'applicazicne di ogni successiva mano di pittura la mano precedente dovra essere completamente essiccata o indurita e, inolire,
dovra essere riparato ognl eventuale danneggiamento delle mani gia applicate, utilizzando lo stesso tpo di pittura usato in precedenza,

La scelta def cofor & dovuta &l criterio insindacabile della Direzione del Lavori e non sard ammessa alcuna distinzione fra colon ordinari e
celorl finl, devendosi In ognl caso fornire | materiall pid finl e defle miglior gualita,

Il colore di ogni mano di pittura dovra essere diverso da quello della mano precedents per evitare di lasciare zone non pitiurale & per
controflare il numero delle passate che sono state applicate.

In caso di contestazione, qualora 'Appaltatore non sla in grade dl dare la dimestrazione del numero di passate effettuate, la decisione sara
astavore dellAppaltatore stessa. Comungue egli ha 'abbligo, dopo Fapplicazione di ogni passata & prima di proceders all'esecuzione di quella
successiva, di farsl rllasciare dal personale della Direzlone dei Lavori una dichiaraziona scritta.

Prima diniziara le opere da pittore, I'Appaliatore ha inclire 'obbligo di eseguire ned luoghi & con le modalita che gli saranno prescrittl, |
camplon| del vari lavori di rifinitura, sla per la scelta delle tinte che per i| genere di esecuzione, e di ripeterli eventualmente con |e variant|
richigste, sino ad ottenere I'approvazione della Direzione dei Lavori, Egli dovra infine adottare ogni precausione @ mezzo attl ad evitare spruzzi
o macchie di tinte o vernici sulle opere finite (pavimenti, rivestimenti, infissl, ecc.), restando a suo carlco ogni lavoro necessario a fiparars |
dannl eventualmenta arrecati.

Le opere di verniciatura su manufattl metallicl saranno precedute da accurate operazioni di pulizia (nel caso di elementi esistent) &
nmozione delle parti ossidate; verranno quindi applicate aimeno una mano di vernice protetiiva ed un numern non inferiore a due mani di
vernice del lipo & colore previsti fino al raggiungimento della completa uniformita della superficie.

Verniciature su legno. Per le opere in legno, |a stuccatura ed imprimitura dovra essere fetla con masticl adatti, e la levigalura erasatura
delle superficl dovrd essere perfelta,

Welle cpere di verniciatura eseguite su intenaco, olire alle verifiche della consistenza del supporto ed alle successive fas' |
dovra altendere un adegualo periode, fissalo dalla Direzione del Lavorl, di stagicnatura degli intonacl; trascorso gueste peric
all'applicazione di una mane di imprimitura (eseguita con prodottl speciali) o una mano di fondo pid diluita alla quale seguirar 1
di vernice del colore e caratteristiche fissate. |

La tinteggiatura potra essere eseguita, salvo alire prescrizioni, a pennello, a rullo, a spruzzo,ecc. in confermits con imod | ]
lipe di lavorazione. —
ROSABBIATURA P
Idrosabbiatura a pressione realizzata mediante 'uso dl Idropulitrice con pressione variabile con sabbia di quars S
granulometria. o=
TEMPERA ]
Tinteggiatura & tempera dl pareti 8 soffitti con finitura di tipo liscio o & buccia d'arancio a coprire interameanta le'silp P——
pennallo o a rullo previa rasatura e stuccatura ed eventuale imprimitura & due o pil mani. :E
TINTEGGIATURA LAVABILE =
E——

- Tinteggiatura lavabile del tipo:

a) a base di resine vinil-acrillche: st =
b} a base di resine acriliche;
intergmente le superfici trattate, dqtaa.gﬂﬂnal!u o-a rullo previa rasatura
- BT

per pareti e soffitt con finitura di fipo lisclo a cop
eventuale imprimitura a due o pid mani;
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- Tintegglatura lavabile a base di smalti murall opachi resino-sinteticl del tipo:
a) pittura olecsa opaca;
b) pittura olecalchidica o alchidica lucida o satinata o acril-viniltuolenica;
¢} pitture uretaniche;
per paretl e soffitll con finitura di lipo liscio a coprire interamente le superfici trattate, data a pennello o a rullo previa rasatura e stuccatura ed
eventuale imprimitura a due o pld mani.

RESINE SINTETICHE

Dovranno essere composte dal 50% ca. di pigments e dal 50% ca. di veicolo (legante +solvente), essere inodori, avere un tempr di
essiccazione di B ore ca., essera perfettameante lavabili 2enza presentare manifestazionl di alterazione.

MNef caso di idropitture per esterno la composizione sard del 40% ca. di plgmento a del 60% ca. di veicolo con resistenze particeian agli
agenti atmosfericl ed agll attacchi alcalini.

La tinteggiatura o rivestimento plastico murale rustico dovrd essere a base di resine sintetiche in emulsione con pigmenti @ quarzi o
granulato da applicare a superficl adeguatamente preparate & con una mano di fondo, data anche in plli manl, per una guantita minima di
kg.1,2/mq. posta in opera secondo | modl segueanti;

a) pennellata o rullata granulata per estemni;

b) graffiata con superficie fine, massima granulometria 1,2 mm. per astermi.

FONDI MINERALI

Tinteggiatura di fondi minerali assorbenti su intonacl nuowl o vecchi esterni nei centri storici, trattati con color minerali senza additivi organicd
ovvero liberati con un opportuno syemiciatore da pitture formant pellicola, con colore a due componenti con leganie di silicalo di patassio puro
{liguida ed incolara) ed il colore in polvere puramente minerale con pigmenti inorganicl {per gruppi di colori contenenti una media parcentuala
plil o meno elevata di ossidi pregiati), per consentire un processo di graduale cristallizzazione ed aggrappaggio al fondo senza formare
peliicola, idrorepeliente ed altamente traspirante con effelts superficiale simile a quello ottenlbile con tinteggio a calce, resistenie alealore, al
raggi ultravialetli ed ai fumi industriall, coprente. lavabile, resistente a solvente, inodore e non inquinante, fortemente alcalino, da applicare con
pennello in tre mani previa preparazione del softofonda,

VERMNICIATURA CLS

Verniclatura protettiva di opers in calcestruzzo armalo & non, poste all'esterno o allinterno liberate, con opportuno sverniciatoreda
eventuall pitture formanti pellicola medianta colore a base di silicati di potassio modificati {per gruppl di color contenenti una media percentuale
pil @ meno elevata di ossidi pregiati) e carichi minerali tali da consentire |la reazione chimica con || sottofondo consolidandclo e proeggendalo
dalla neutralizzazione (carbonatazione e solfatazione), idrorepellente e traspirante, resistente al calore, ai raggl ultravioletti ed al fumi induslriali,
lavabile, resistente a solvente, inodore @ nan inguinante, foftlemente alcalino, opaco come minerale, da applicare a pennello &'o a ndllo in
almenao tre man| previa preparazione dal sotiofondo.

FRIMER AL SILICONE

Applicazione di una mano di fondo di idrorepellente, a base di siliconl o silicati, necessario per il trattamento preliminare di supparl scggetti
ad umidita da porre in opera a pennelle o a rullo previa pulizia superficiale delle parti da trattare,

CONVERTITORE DI RUGGINE

Applicazione di convertitore di ruggine su strutture ed infissl di metallo mediante la posa in epera di due mani a pennello o a spaezo di una
resina copalimerica vinil-acrilica in soluzione acquosa lattiginosa, Ininflammabile, a bassa tossicitd, dspondente inclire al test spay saline di 500
ore con adesione al B5% se sottoposto a graffiatura a croce.

VERMNICE ANTIRUGGINE

Vernlclatura antiruggine di opere in ferro esterne gii opportunaments trattate, con funziond sia di strato a finire di vario colore sidi strato di
fende per successivi cieli di verniciatura, mediante I'applicazione dl una resina composta da un copolimero vinil-acrilico con carattedstiche di
durezza, flessibilita & resistenza agli ur, permeabilitd al vapore d'acqua ed all'ossigeno di 15-25 gr.fmg./mm./giorno, con un contenuto di ossido
di ferro inferore al 3%, non inguinante,applicabile a rullo, pennello ed a spruzzo su metalll ferrosl @ non, In almeno due mani;— vemiciatura
antiniggline di opere In ferro costituita da una mano di minic di piombo mescolato con piccole quantita di olio di line cotlo o realizzata con
prodatio oleosintetico equivalente previa preparazione del sottofondo con cartegglatura,sabbiatura o pulizia completa del metallo siesso.

PITTURE MURALI CON RESINE PLASTICHE

Le pitture murali di questo tipe avranno come leganti delle resine sintetiche (polimeri cloro vinilicl, ecc.) e solventi organici; avranmo
resistenza agll agenti atmosferici ed al deperdmento in generale, avranno adeguate proprieta di agreazions e saranno di facile applisatilita,

RESINE EPOSSIDICHE

Vemiciatura di opera In ferro con resing epossidiche blcomponentl (kg/ma. 0,80) da applicare su superfici gia predisposte in almeno due
mani,

SMALTO OLEQSINTETICO

Avranno come component] le resine sintetiche o naturall, plgmenti aggiuntivi, varl additivi e saranno fomiti in confezione siglilate con tutte |2
indicazien| sulla compesizione e sulle modalita d'uso, Le caratteristiche dovranno essere quelle previste dalle norme gia citate & dawanno,
inolire,garantire la durabilita, |a stabilita dei colori, la resistenza agli agentl atmosfericl, ece. Verniciatura con smalto oleo sintetico, realizzata con
compenenti (olio e resine sintetiche con perceniuall adeguate dei vari elementi) a basso contenuto di tosslcita, da utllizzare su opere in ferro
mediante applicazione a pennello in almeno due mani su superfici precedentemente tratiate anche con vernice antiruggine. | tempi di
essiccazione saranno Intormno-alle § ore,

IMPREGNANTE PER LEGND

Vernicialura per opere in legno con impregnante a diversa tonalith o trasparente da applicare su superfici precedentemente praparate in
una prima mana maggiormenta dilulta con idoneo solvenle ed una seconda mano con miner quantita di solvente ed un intervalio ditempo
minimao tra le due mani dl almeno B-10 ore.

Tutfi i prodott efo materiall di cul al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
dovranno essara muniti di tale marchio.

Art-3.12
OPERE DA STUCCATORE

Le opere da stuccatore wvengono generalmente eseguite In ambiente interni, oppure possono essere esegulte in ambienti estern| di
particolare tipo (porticali, passaggi ed androni).

| supportl su cul vengono applicate le stuccature devono essere ben stadiall, lirati a plano con frattazzo, asciuthi, esentl da parti
disaggregate, pulvirulents ed untuose e sufficientemente stagionati se trattasi di intonaci nuovi, Le stesse condizion| valgono anche nel caso di
pareti su calcestruzzo semplice od armato,

Le superfici di cui sopra, che risulting essere gia state trattate con qualsiasi tipo di finitura, devono essere preparate con tecniche idonee a
parantire |a durezza dello stucco,

Melle opere di stuccatura, di norma deve essers impiegato il gesso ventilato In polvere, approprialamente confezionato in fabbrica, Il quale
vera predisposto In acqua e rimescolato sino ad oftenere una pasta omogenea, oppure verranno aggluntl altr prodotti quek calce super
ventilala, polvere di marmo, agglemerali inerti, colbenti leggeri o collante callulosico.

Esclusi | lavor particolari, Ilmpasto per le liscialura deve oltenersi mescolando il gesso con il 75% di acgua fredda,

Per la fsciature di superfici precedentemente con intonaco di malta bastarda, limpasto deve essere composto da una parte di calce
adesiva, precedentemente spenta in asqua e da due parli di gesso ventilato in polvere sempre con lagglunta di acqua.

In gqualsias opera di stuccatura, mppa!ta),am.g ritenito unico responsabile della corratta esecuziong della stessa, imangono peranto a suo
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completo & lotale carico gli onerd di eventuali rappezzi a rifacimanti, per lavori in cui risultassero difetfi di esecuzione.
Tutli i predetti elo materiall di cul af presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecrica vigente,
dovranno essere muniti di tale marchio.
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Art. 3.13
ESECUZIOME DELLE PARETI ESTERNE E PARTIZIONI INTERNE

S intende per parele estema il sistema edilizio avente la funzione di separare e conformare gl spazi Interni al siskema rispetto

ail'esterno,

Siintende per partizione intarna un sistema edilizio avente funzione di dividere e conformare gli spazi interni del sistema edilzo.

Mella esecuzions delle pareti esterne si lerrd conto della loro lipologla (rasparente, portante, portata, monclitica, ad mtercapedine,

termoisolata, ventilata) & della loro collocazione (a cortina, a semicortina od Inserita).

Nella esecuzione defle partizionl Interne sl terré conto della loro classificazione In partizione semplice (solitaments realizzata con plocoll

elementi & leganti umidi) o partizione prefabbricata (solitamente realizzata con montaggio in siio di elementl predisposti per essera

assemblali a secco).

Quando non & diversamente descritto negli alid documenti progettuall (o quando gquesti non sono sufficlentemente dettagiiaf) si intende

che ciascuna delle categorie di parete sopracitata @ composta da pid stratl funzionall (costruttivamente uno strato pud assolvere a pid

funzioni), che devono essere realizzati come segue.

a) Le pareti a cortina (facciate continue) saranno realizzate utlizzande | materiall e prodotli rspondent! al presente capitolato (vetro,
isolanti, sigillanti, pannelli, finestra, elementi portanti, ecc.).

Le parfi metalliche si intendono lavorate In modo da non sublre microfessure o comungue danneggiamenti ed, a seconda del
metallo, opportunamente profette dalla corrosione.

Ourante il montaggio si curera la cometta esecuzione dell'elemento di supperlo ed il suo ancoraggio alla strutiuma dell'edilicio
eseguendeo (per partl} verifiche della correlta esecuzione delle giunzioni (bullonature, saldature, ecc.) & del rizpetio delle tolleranze
di montaggio e del glochl, Si effeltueranno prove di carico (anche per parti) prima di procedere al successivo montaggio degli altri
elementi.

La posa dei pannelli di tamponamento, del telal, del serramenti, ecc., sard effetiuala rispettando le tolleranze di posizione,
ulilizzando i sisteml di fissaggio previstl, | giunti saranno eseguill secondo il progetto e comunque posando corettamente le
guarnizioni ed [ sigilanti in modo da garantire le prestazioni di tenuta all'acqua, all'aria, di lsolameanto termico, acustica, ecc. fenendo
conto del moviment! localizzati dafla facciata e dei suoi elementi dovuti a variazioni termiche, pressione del vento, ecc. La posa di
scossaline coprigiuntl, ecc. avverra in modo da favorire la protezione e la durabilita del materiall protetti ed in modo che le stesse
nan sisgno danneggiate dal movimenti defle facciata.

[ mentagglo dei velri @ dei serrameanti avverrd secondo le indicazioni date nell’articolo a loro dedicato.

b) La pareti esterne o partizionl interne realizzate a base di elementi di laterizio, calcestruzzo, calclo silicalo, plefra naturale o
ricostruita e prodottl similari saranno realizzate con le modalita descritte nell'ardicolo opere di muratura, tenendo conto delte modalita
di esecuzione particolari (giunti, sovrapposizionl, ecc.) richleste quando la muratura ha compiti di Isclamento termice, acuslico,
resistenza al fuoco, ece. Per gli altrl strall presenti morfologicamente e con precise funzion di Isslaments termice, acustica, barriera
al vapare, ecao., sl rinvia alle prescrizioni date nell'articolo relative alle coperture.

Per gli intonaci ed i rivestimentl in genere si rinvia allarticolo sull'esecuzione di queste opere. Comungue, in relazione afle funzioni
attribuite alle pareti ed al livello di prestazione richiesto, si curera la realizzazione del giunti, la connessione fra g strati & le
compatibilita meccaniche & chimicha.

Mel corso dellesecuzione si curera la completa realizzazione dell'opera, con attenzione alle interfersnze con ali elementi
{impianti), all'esecurions del vani di porte e finestre, alla realizzazione delle camere d'ara o di strati intemi, curando che non
sublscano schiacclamentl, discontinuita, ecc, non coerenti con la funzione dello sirato.

c) Le parizion interne costituite da elementi predisposti per essere assemblatl In site (con e senza piccole opere dl adeguamanto
nalle zone di connessione con le alfre pareti o con Il soffitto) devono essere realizzate con prodotti rispondent] alle prescrizioni date
nali'articolo prodott per pareti esterne e partizioni interne.

Mel'esecuzione sl sequiranno le modalita previste dal produttore (v incluso l'utilizzo di appositi attrezzi) ed approvate dalla
Direzicne dei Lavori. Si curerd la correfta predisposizione degll elementl che svalgono anche funzione di supporte in modo da
rispettare le dimansionl, tolleranze ed | giochl previsti o comunque necessan ai finl del successivo assemblaggio degli @t elemeanti.
5| curerd che gli elementi di collegamento e di fissaggio vengano posizicnall ed installatl in medo da garantire I'adeguata
trazsmissione delle sollecitazioni meccaniche, |l posizionamento di pannelli, vetri, elementi di completamento, ecc. sara realizzato
con linterposizione di guarnizioni, distanziatord, ece. che garantiscano il raggiungimanto del livelll di prestazicne previstl ed essera
completate con sigiliature, ece.

Il sistema di giunzione nel suo insieme deve completare || comportamento della parete & deve essere eseguito secondo gif schemi
di montaggio previsti; analogamente sl devono eseguire secondo gll schemi previsti & con accuratezza le connessioni con le pareli
murarie, con | soffitli, ecc.

Art, 3.14
ESECUZIONE DELLE PAVIMENTAZION!

5 intende per pavimentazione un sistema edilizio avente quale scopo quelle di consentire o mighorare il transito & la resistenza alle
sallecitazioni in determinate condizionl di uso,

Esse sl intendono convenzionalmente suddivise nelle seguent] categorie:

- pavimentazioni su strato portante;

= pavimentazioni su terreno (clod dove la funzione di strato portante del sistema di pavimentazione & svolta dal terreno).

Tenendo conto dei limith stabiliti dal D.P.R. 380/2001 & s.m.i., quando non & diversamente descritto negli alti documenti progettuali (o
quando guesti non sono sufficientementa dettagliatl) sl intende che clascuna delle categorle sopracitate sard composta dal seguenti stratl
funzionall (Costrutiivamente uno strato pud assolvere una o pid funzioni).

a) Lapavimentazione su strato portante avra quall elementi o strati fondamentali;

&)

1) lostrato portante, con la funzione di resistenza alle sollecitazion] meccaniche dovute al carichl permanenti o di esercizio;

2) o strato di scoriimento, con la funzione di compensare e rendere compatibili gli eventuall scorimenti differenziall tra strali contigui;

3} lo strato ripartitore, con funzione di trasmettere allo strato portante |e sollecitazioni meccaniche impresse dai carichi estemni qualora
gli strati costituenti la pavimentazione abblano compaortamenti meccanici sensibilmente differenziati;

4) lo strato di collegamento, con funzione dl ancorara il rivestimento allo strale rpariitore (o portanta);

8} o strato di rivestimento con compitl estetici e di resistenza alle sollecitazionl meceaniche, chimiche, ece.

A seconda delle condlzioni di utilizzo e delle sollecitazioni previste | seguenti strati possono diventara fondamentali;

6) strato di impermeabllizzante con funzione di dare alla pavimentazione una prefissata impermeabillita af lliguid] dal vapori:

7} sfrato di isclamento termico con funzione di portare |a pavimentazione ad un prefissato isolamento fermico;

8) strato di isclamento acustico con la funzione di portare |2 pavimentazione ad un prefissato solamento acustico;

) strate di compensazione con funzione di compensare quote, le pendenze, gl erori di planaritd ed eventualmente incorporare
impianti (questo strato frequentamente ha anche fusticne di strato di collegamenta).

La pavimentazione su terreno avra quall elementi o funzionall:

1} llerreno (suclo) con funzione di resis alle




2} siralo impermeabilizzante (o drenante);

3) il ripartitora;

4} sirato di compensazione &'o pendenza;

5) il rivestimento.

A seconda delle condiziont di utilizzo e delle sollecitazioni previste, altrl strati complementari possono essere pravist.

Per la pavimentazions su stralo portante sara effetiuata fa realizzazione degli strati utilizzando | materiall Indicati nel progetto; ove non sia
specificato In dettaglio nel progetto od & suo complementa s rispetteranno le prescrizioni seguenti.

1) Per lo strato portants & secenda della soluzione costruttiva adottata si fara riferimento alle prescrizioni gia date nel presente capitolato

sulle strutture di calcestruzzo, strutiure metalliche, sulle strutture miste acclale e calcestruzzo, sulle strutiure di legno, ece.

2) Per lo strato di scorrimento, a seconda della soluzione costruttiva adoftata, sl fara riferimento alle prescrizioni gla date per | prodott
quali la sabbla, membrane a base sintetica o bituminosa, fogll di carta o cartone, geotessili o pannelil di fibre, di vetro o roceia,

Duranta la realizzazione sl curerd la continulta dello strato, la coretta sovrapposizione o realizzazione dei giunti & l'esecuzione dei
bordi, risvolt, scc.

3} Per lo strato ripartitore, & seconda della saluzione costrutiva adottata, si fard riferimento alle prescrizion| gia date per i prodotti cusall
calcestruzzl armatl o non, malie cementizie, lasire prefabbricate di calcestruzzo armato o non, lestre o pannelll a base di legno.

Durante la realizzaziane sl curerd, oitre alla corretta esecuzione dello strato in quanto a continuita e spessore, la realizzazione di giunti e
bordi @ del puntl di interferenza con elementi verticall o con passaggi di elementi impiantistici In made da evitare azioni meccaniche localizzate
od incompatibilita chimico fisiche.

Sard infine curato che la superficie finale abbia caratteristiche di planaritd, rugosita, ecc. adeguate per lo sirato successivo.

4y Per lo strato di collegamento, a seconda della soluzione costruttiva adoitata, si fara rifeimento alle prescrizioni gia date per i prodott

guall malte, adesivi organicl &fo con base cementizla e, nel casi particolari, alle prescrizioni del produttore per elementi di fissagaglo,
meccanici od altro tipo.
Durante la realizzazione si curera la uniforme e comretta distribuzione del prodotto con riferimento agll spessorl elo quantita consigliate
dal praduttore in modo da evitare eccesso da rifiuto od Insufficienza che pud provocare scarsa resistenza od adesione, 5i verificherd
incitre che la posa avvenga con gli strumenti @ nelle condizioni ambientali (temperatura, umiditd) e preparazione del supporti suggeriti
dal produttore (norma UNI 10329).

) Per lo sirato di rivestimento a seconda della soluziene costrultiva adottata sl fard riferimento alle prescrizioni gia date nellarlicolo sui

prodotti per pavimantazionl,
Durante la fase di posa si curera |a cometta esecuzions degli eventuall motivi omamentali, la posa degll elementi di completamento efo
accessorl, la cometta esecuziene del giunti, delle zone di interferenza (bordi, elemanti verticall, ecc.) nonche le caratteristiche di
planarita o comunque delle canformazionl superficiali rispetto alle prescrizionl di progetto; nonché |e condizion! ambientali di posa ed |
tempi dl maturazione.

6) Per lo strato di impermeabllizzazione, a seconda che abbia funzione di tenuta allacqua, barriera o schermo al vapore, valgono le
indicazion| fomite per questi strati all'articals "Esecuzione di Coperture Continue (Piane)”,

7) Per o strato di isolamento termico valgeno le indicazioni fomite per questo sirato allarticolo "Esecuzione di Coperiure Conlinue
(Fiane)".

B) Per lo strato di isolamento acustico, a seconda della soluzione costruttiva adottata, sl fard riferimenta per | prodottl alle prescrizioni ga
date nellapposito articola.

Durante |a fase di posa in opera s| curerd || rispetio delle indicazioni progettuall @ comungue la continuita dello strato con la comrelta
realizzazione dei giuntilsovrapposizioni, la realizzazione accurata dei risvelti al bordi & nel punti di interferenza con element verticall {nel caso di
pavimento cosiddetto galleagiante | risvalti dovranno contenere tutti gli sirati sovrestantl). Sara verificato, nei casj dell'utilizzo di supporti di
gomma, sughero, eca., Il corretto posizionamento di quest elementl ed | problemi di compatibilita meccanica, chimica, ece, con lo strato
sottostante e sovrastante.

8) Per lo sirate di compensazions delle quote valgono le prescrizionl date per lo sirato di collegamento {per gli strati sottili) elo per fo strato

ripartitore (per gl spessorl maggior di 20 mm).

Per le pavimentazioni su terreno, la realizzazione degll strati sard effettuata ulilizzande | matesiall indicati nel progetto, ove non sia
specificato In dettaglio nel progetto od & suo complemento si rispetteranno e prescriziont seguenti.

1) Per lo strato costituito dal terreno sl provvedera alle operazioni di asportazione ded vegetall e dello strato contenante ie loro radici o
comungue ficoo di sostanze organiche. Sulla base delle sue caratteristiche di portanza, limite liquido, plasticita, massa volumica, ecc. sl
procedera alle operazioni di costipamento con opportuni mezzi meccanici, alla formaziane di eventuale correzione efo sceliuione
{trattamenta) delio’ strato superiore per conferirgll adeguale caratteristiche meccaniche, di comporiamento allacqua, ecc. In caso di
dubbio o contestazione si fara riferimento alla norma UNI B381 elo alle norme CHR sulle costruzion| stradali,

2) Per lo strato impermeabilizzante o drenante (guesto skrato assolve quasi sempre anche funzione di strato dl separadone a'o
scomimento.) si fard riferimento alle prescrizioni gia fornite per | materiall quall sabbia, ghisia, pietrisca, ecc. Indicate nella norma UNI
8381 per le massicclate (o alle norme GNR sulle costruzioni stradall) ed alle norme UNI afo CNR per | lessuti nontessuti (geotessil), Per
l'esecuzione dello strato si adotteranno opportunl dosaggl granulometrici di sabbia, ghiaia e piefrisco In modo da conferire allo sirato
resistenza meccanica, resistenza al gelo, limite di plasticita adeguati. Per gli stratl realizzati con geotessill si curerd la continuita dello
strato, la sua consistenza e la comelta esecuzione del bordi e del puntl di incontro con opere di raccolta defle acque, strutture verticali,
[ aloH

In caso di dubbio o contestazione si fara rifedimento alla LN 8381 e/o alle norme CMNR sulle costruzioni stradal,

3) Per lo strato ripartitore dei carichi =i fara riferimento alle prescrizioni contenute sia per | materiali sia per la loro realizzazione con mEsti
cementati, soletie di caloestruzzo, conglomerati bituminosi alle prescrizioni della UNI B3B1 efo alle norme CNR sulle costruzioni stradali,
In generale si curerd la coretta esecuzione degll spessor, la continuitad degll sirali, la realizzazione del gluntl dei bordi e dei punti
particolar,

4) Per io stralo di compensazione alo pendenza valgone le indicazien| formite per lo strato ripartitore; & ammesso che esso sla eseguito
anche successivamente allo strato ripartiiore purché sia uilizzato materiale identico o comungque compatibile e siano evilatl fencmeni di
incompatibilita fisica o chimica o comungue scarsa aderenza dovuta ai templ di presa, maturazione elo alle condizion| climatiche al
momento dell'esecuziona.

5) Per lo strato di rivestimento valgone le indicazioni formite nefl'articolo sul prodetti per pavimentazione {conglomerati bituminosi, massett
calcestruzzo, piefre, eco.). Durante l'esecuzione si curerd, a seconda della soluzione costruttiva prescritta dal progetto, le indicazioni
fornite dal progetto stesso e comunque si curerd in particolare, la continuita e regolarita dello strato (plenarita, deformazionl locali,
pendenze, ecs.), I'esecuzione del bordi e del punti particolari. Si curera inoltre Tmpiego di oriterl @ macchine secondo le istruziond del
produttore del materiale ed il rispetto delle condizioni climatiche e dl sicurezza e del templ di presa e maturazions,

Tuttl | prodotl efo materall di cui al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
dovranno essere muniti di tale marchio.

Art. 3.15
DEMOLIZION| E RIMOZIONI

Le demalizioni di murature, calcestruzzl, ecc, sia parzial che complete, devono essere esegulte con ordine & con |e necessarie

precauzioni, In modo da non danneggiare le residue muralure, da prevenire gualsiasi Infortunio agli addeil al lavoro da evitare incomodi o
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Rimane pertanto vietato di gettare dallalto | materiall in genere, che invece devono essere trasportali o guidati in basso, & di sollevare
polvere, per cui tanto le murature quanto | materiall i risulta dowranno essere opporfunamente bagnati,

Melle demolizioni e rimozion] 'Appaltatore deve inoltre provvedere alle eventuall necessarle puntellature per sostenere le parli che devano
reslare & disporre in modo da non deteriorare | materiali risultanti, i quali devono ancora potersi impiegare nel limidl concordatl con la Direzione
dol Lavor, sotto pena di rivalsa di danni a favore della Stazione Appaltanie.

Le demalizioni dovranne limitarsi alle parti ad alle dimensioni prescritte. Quande, anche per mancanza di puntellamenti o di altre
precauzioni, venissero demolite altre partl od oltrepassati | limiti fissati, saranno pure a cura e spese dell'dppaltatore, senza alcun compensa,
ricosfrulte & imesgse in ripristine le parti indebitamente demaolite.

Tull | materiall dutilizzabli, a giudizio insindacabile della Direzione dei Lavorl, deveno essere opportunamente puliti, custoditi, traspontaf ed
ordinati nel luoghi di deposito che wverranno indicati dalla direrione stessa, usando cautele per non danneggiarli sia nella pulizia, sia nel
{rasporio, sia nel loro assestamenti e per evitarme |a dispersione.

Detli materiali restano tutth di proprieta della Stazione Appaltante, la quals polra ordinare all'Appaltatore di implegarli in utto od in parte red
lavori appaltati, &l sensi del vigente Capltolato generale, con i prezaiindicati nell’elenco del presente Capitolato.

| materiali di scarto provenienti dalle demaolizioni e rimozioni devono sempre dall'Appaltatore essere frasportali fuori del cantiere nel pund
indicali od alle pubbliche discariche.

CAPITOLD 4
IMPIANTISTICA
Art 4.1
COMPONENTI DELLIMPIANTC DI ADDUZIONE DELL'ACQUA

In conformitd all'art, B, c.1, del D.M. 22/01/2008, n. 37, gii impianti idrici ed i lore companenti devono rispondere alla regola dellarte.

Nell'esecuzione di tutte Ie lavarazioni, le opere, le fomiture, | componenti, anche relativamente a sistemi & subsistemi di impianti tecnologici
oggetto dellappalto, devono essere rispettate tutte le prescriziont diiegge e di regolamento in materia di quallta, provenienza e accettazions det
maleriali & componenti nonché, per quants concerne la descrizione, i requisiti di prestazione e le modalita di esecuzione di ogni categornia di
lavoro, lutte le indlcazioni contenule o richiamate confratiualmente nel presents capitolata speciale di appalto, negli elaborati graficl del progetio
emecutivo e nella descrizione delle singole voci allegata allo slessocapitolato e, ove necessario, le caratteristiche e prescrizion| di enti preposti o
associazion| di categoria quali UNI, GEI, UNCSAAL ecc,

Per quanto riguarda |'accettazione, la qualith e 'lmplego dei materiali, la loro prowvista, Il luogo della loro provenienza e l'eventuale
sostituzione di guest’ultime, si applicano rispettivamente gli artt.15, 16 e 17 del capitolato generale d'appalio (DM LLPP 19 aprile 2000, n.145).
4.1.1) Apparecchi Sanitarl

1 Gl apparecchi sanitar in generale, indipendentemente dalla loro forma @ dal materale costituente, devono soddisfare | seguent
requisiti:

- durabilitéd meccanica;

- robustezza meccanica;

- assenza di difetti visiblli ed esteticl;

- resislenza allabrasione;

- pulibilita di tutte le parti che possonao venire a contatio con lacgua sporca;

- resistenza alla corrosione (per guelli con supporto metalico),

- funzionalitd idraulica.

2 Per gll apparecchl di ceramica la rispondenza alle prescrizioni di cul sopra sl intende comprovata se essi rispondono alle seguenf
norme: UMl EN 887 per i vasi, UN| 4543 & UNI EN 80 per gl orinatol, UNI EN 14688 per | lavabl, UNI EN 14528 per | bidet.

Per gli alti apparecchl deve essere comprovata la rspondenza alla norma UM| 4543 relativa al materiale ceramlco ed alle

caratteristiche funzionall di cul al punto 1.

3 Per gli apparecchi a base di materie plastiche |a rispondereza alle prescriziont di cul sopra si riiens comprovala se essl fspondono alle
sequenti norme: UNI EN 263 per le |astre acriliche colate per vasche da bagno e piatti docela. norme UNI EN sulle dimensioni di
raccordo dei diversi apparecchi sanitari ed alle sequenti norme specifiche: UN| 8196 per vasl di resina metacrilica; UNI EN 188 per
vasche di resina acrilica; UNI EN 14527 per | platti doccla ad impiego domestica; UNI 8185 per bidet di resina metacrilica.

4 Per tutti gll apparecchi e per una loro corretta posa, vannarispettate le prescrizionl inerentl le dimensioni & |= nrinte i racenrdn nreviste
nelle specifiche norme di seguito richiamate: B RS L T P N
- per | lavabi, norma UM EN 31; el @ I Ao
- piar | lavabi sospesi, norma UNI EN 32; ki Mibrert el Erumomnid MR 1
- per | vasi a pevimento a cacclata con casseita appogalata; norma LN EN 33; k ; ; 6,00
- per i vasi a pavimento a cacciata senza cassetia appoggiata, norma UNI EN 3T,
- per | vasi sospesi a cacciata con cassetta appoggiate, noma LINI EN 34;

- pir | vast sospesi a cacclata senza casselta appogglata, norma UN| EN 38;

- per | bidet a pavimento, norma UNI EM 35;

- per gli orinatol a parete, norma UNI EN 80,

- per | lavamani sospesi, norma UNI EM 111;

- per le vasche da bagno, norma WUNI EN 232

- per | piatti doccia, norma LINI EN 251, menire per gli accessor| per dooce, norme UMIEN 1112 e 1113, %

Tutil | prodattl &/ materiali di cul &l presente articolo, qualora pessano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa teenica vigente,

dovranno essere muniti di tale marchio,
4.1.2) Rubinett Sanitari

a} | rubinetti sanitari, rappresentall sugll elaborati grafici di instaliazione secondo la norma UNI 8511 & considerati nel presente punio sono
quelll appartenentl alle seguenti categorie:

- rubinetii singoli, cioé con una sola condotia di alimentarione;

- gruppo miscelatore, aventa dus condotte di alimentazione & comandi separati per regolare & miscelare la portata d'acqua. | gruppl
miscelatord possono avere diverse soluzionl costrutive riconducibill nel seguenti casi: comandi distanziali o gemellati, corpo
apparente o nascosto (sotto il piano o nella parete), predisposizione per posa su piana orizzontale o verticale;

- miscelatore meccanico, elemento unico che sviluppa e stesse funzioni del gruppo miscelatore mescolando prima § due flussi e
regolando dopo la portata della bocca di erogazione, le due regolazioni sono effetiuate di volta in voita, per ottenere la lemperatura
d'acqua voluta. | miscelatori meccanici possono avers diverse soluzionl costruttive riconducibili ai seguenti casl: monecomando o
blcomando, corpo apparente o nascosto (sotto il plano o nella parete), predisposizione per posa su plano orlzzontale o verticale (UNI
EN 817);

- miscelator termostaticl, alements funzionante come il miscelatore meccanico, ma che varia automaticamente la portata di due flussi a
temperature diverse per erogare & mantenera 'acqua alla temperatura prescefta.

b) | rubinetti sanitari di cul sopra, indipendentemente dal tipo e dalla soluzione costruttive, devono rispondere alle seguentl caratteristiche:
- inalterability del materiall costituenti e non cessigpe di sestanze allacqua;

- tenuta all'acqua alle pression] di esercizio;

- conformazione della bocca di azion
vadano all'esterno dell'appar

odo da erogare acqua con flleltc a getto regolare & comunque senza spruzzi che
gl devono essere montati; y LEE IS

7 o\ it [
pag.22 - \& | |




proporzionalitd fra apertura e portala eragala; Gl scaldacqus
minima perdita di carico alla massima erogazione; rispondent alle no
sllenziosita ed assenza di vibrazione in tutte le condizioni di funzlonamento; Gl scaldacqus
facile smontabilitd e sostituzione di pezzi possiblimenta con attrezzi elementari; La rispondene
continuita nella variazione di temperatura tra posizions di fredde & quella di caldo e viceversa (per | rubinetti miscelator), La 4.1.10) Acoumuli ¢
rispondenza alle caratteristiche sopra elencate si Intende soddisfatta per | rublnetti singoll e gruppl miscelatori guandeo esskrispondong Per gl accum:
alla norma UK EN 200 per rubinetti & chiusura automatica PN 10 la norma UNI EN 816 e ne viene comprovata la rispondenza con Per gl appare
certificati di prova elo con apposizione del marchio UNI. vale quanta Indics
Per gli altri rublnetti sl applica la UNI EN 200 per quanto possibile o si fa riferimento ad altre norme tecniche (principstmente di enti

normatori esteri),

rubinetti devono essere fornili protetti da imballaggl adeguati in grado di proteggedl da urti, graffi, ecc. nelle fasi ¢ rasporio e In conformita ail's

- contenimento del livelle di rumore prodotio durante il funzicnamento.
La rigpondenza alle caratteristiche predette deve essere comprovata dalla dichiarazione o conformita, -8

a} |
movimentazione In cantiere. |l foglio Informativo che accompagna il prodotto deve dichiarare le caratteristiche dello sleso & le altra considerano- @ re
informazioni utili per la posa, manutenzicnale, ect. normalizzazione &
Tutte le rubinetterie dovranno essere praventivamente accettate, a giudizio Insindacabile, dalla 1 Siintends pes
Direzione dal lavori. Tutti gil apparecchi dovranno essere munitl del cerlificato di origine, da presentare unitamente alla campionatua, attestants potablle (o gu
le qualita e le caratteristiche tecniche del prodotio, Gli impianti, g
4.1.3 Scarichi di apparecchl sanitarl e sifonl (manuall, automatici) intendeno sUc
Gli elementi costituenti gli scarichi applicati agli apparecchi sanitar sl intendono denominali e classificati come riportato nelia narma UNI a) Irnpi;ll:'ﬁ
4542, b)) Imp
Indipendentemente dal materiale e dalla forma essi devono possedere caratteristiche di Inalterabilita alle azioni chimiche ed alfazione del Le modal
calare, realizzare la tenuta tra otturatore e piletta & posseders una regolazione per || ripristing della tenuta stessa (per scarldiia comando sulla qual
meccanico), Gl implar
La rispondenza alle caratteristiche sopra elencate si intende soddisfatta quande essi rispondono alle norme UNI EN 274 la rispondenza é a) Fontl
comprovata da una attestazione di conformita, bj Retic
Tutti | prodott efo materiali di cul al presente articola, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa teanica vigenta, c) Sistes
dovranno essere muniti di tale marchio. 2 Perlzrealizs
4.1.4) Tubl di Raccordo Rigidi e Flessibill (per || collegamento tra i lubl di-adduzione e la rublnetterla sanitaria) dettaglio nel
Indipendentemente dal materiale costituente e dalla soluzione costruttiva, essi deveno rispondere alle caralieristiche seguenti: quale prescriz
- inalterabliita alle azioni chimiche ed all'azione del calore; a) Lefont d
- nen cessione di sostanze alfacqua potabile; 1) sogu
- indeformahbilita alle sollecitazionl meccaniche provenientl dallinterno efo dall'esterno; 2] sistes
- superficia interna esente da scabresita che favoriscano depositi; 3) allre:
- pressione di prova uguale a quella di rubinstti collegati. Glizas
La rispondenza alle caratteristiche sopraslencate sl intende soddisfatta se | tubi rispondong alle corrispondenti norme UM specifiche tra le e
quali: UNI EN IS0 7685, UNI EN 579, UNI EM 580, UNI EN 712, UNIEN 713, UNI EN 714, UNIEN 715, UNI EN 968, UMl EN 150 2505, LINI - esge
EN |30 1167, UNI EN IS0 4671 & S5.UNI.E13.08.549.0. Tale rspondenza deve essere comprovata da una dichiarazione di confamiia, - Eh
Tutti | prodotii efo materiali di cui al presente articolo, qualora possano essere dotatl di marcatura CE secondo la normativa teenica vigents, - 3y
dovranno essere munit di tale marchio, - B
4.1.5) Rubinetti a Passo Rapido, Flussometrd (per orinatoi, vasi e vuotatol) L
Indipendentemente dal materiale costituente e dalla seluzione costrultiva devona rispondere alle caratteristiche seguenti; - 8
- erogazione di acqua con portata, energla & quantita necessaria per asslourare la pulizia; b) Lerelidi
- dispositivi di regaolazione della portata e della quantita di acqua erogata; - e
- cosiruzione tale da impedire ognl possibile contaminazione della rete di distribuzione dell'acqua a monte per effelto di riguegito; pr
ar
i

4.1.6) Cassette per I'acgua (per vasi, orinatol & vusotatal) i
Indipendentements dal materiale costiluente e dalla scluzione costruttiva, essi devono rispondere alle caralteristiche seguentt: 5C

- troppoplena di sezione, tale da impedire in ogni circostanza la fuoriuscita di acqua dalla cassetia e

- rubinetio a galleggiante che regola Fafflusso dellacqua, realizzato in modo tale che, dopo I'szione di pulizia, l'acqua Riisca ancora - o
nell'apparecchio sino a ripristinare nel sifone dal vase il battente d'scqua che realizza la tenuta ai gas; af

- costruzione tale da impedire ogni possibile contaminazione della rete di distribuzione dell'acqua a monte, per effetlo di rigurglis; d

- contenimento del livello di rumare prodotto durante i funzionamento LUINI EN 150 5135. &

La rispondenza alle caratteristiche sopra elencate si intende soddisfatta per le casseils dej vasi quando, in abbinaments gon il vaso, -
soddisfano le prove di pulizialevacuazione di cul alla norma LINIEN 587, - |e
Tutti i prodotti efo materiali di cui al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa teanica vigente, =
dovranno essera muniti di tale marchio. =
4,1.7) Tubazioni @ Raccordi -
La tubazioni utilizzate per realizzare gli impiant di adduzione dellacqua devona rispondere alle prescrizioni seguanti: -1

a) nel tubl metaliici di acciaio le filettature per giunti a vite devono essere del tipo normalizzato can filetto conico: le filettatire cilindriche F
non sono ammesse quando sl deve garantire [2 tenuta. r

| tubi di acciaio deveno rispondere alle norme LINI EN 10224 & UNI EM 10255, I

| lubi dl acciaio zincato di diametre minore di mezzo pollice sono ammessi solo per | collegamento di un solo apparecchio. [

b) | tubi di rame devono rispondere alla norma UN| EN 1057, il minima diametro esterno ammissibile & 10 mm. -

¢} | tubi di PVC e polietilene ad alta densita (PEad) devono rispondere rispettivamente alle norme UNI EN IS0 1452-2 e UKL EN 12201; :

F

entrambl devono essere del tipo PN 10, c) Nella
d) | ubi di piombe sono vietati nella distibuzione di acqua, dispas
Tuth | prodotti efo materiall di cui al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE secondo la normativa tecnicawigente, plbbl
dovranno essere muniti di tale marchio, Pl Tos
4.1.8) Valvalame, Valvole di non Ritorno, Pompe alattris
a) Levalvole a saracinesca flangiate per condotte d'acqua devono essere conformi alla norma UINI EN 1074, Al finl
Le valvale disconnatiricl a tre vie contre il fiterme di flusso e zone di pressione ridotta deveno essere conformi alla norma UM EN 12728, scelte
Le valvole di sicurezza in genere devono rispondere alla norma UNI EN 150 4126-1. le ek
La rispondenza alle norme predette deve essere comprovata da dichiarazione di conformita completata con dichlarazioni didspondenza contrs
alle caratieristiche specifiche prevista dal progetio, sl Gun
b} Le pompe devono rispondere alle prescrizioni previste dal progetto & rispondere (a seconda dei tipi) alle norme UM EN |SQ:9806 & UM yibra:
EM IS0 9905. 3 LaDirezk
Tutti i prodotti e/o materiall di cul ai presente arficolo, qualora possano essere dotali di marcatura CGE secondo la normativa temica a) Nelc
vigente, dovranno essere muniti di tale marchio, di es
4.1.8) Apparecchi per produzione di ecqua-calda e
Gl scaldacqua funzicnant a gas rtpn'l_raﬁd nelle prescrizioni della Legge 1083 del 6 dice ; aifet!
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Gli sealdacgua elettrici, In oitemperanza della Legge 17 marzo 1968 n. 186, devono essera costruiti a regola d'arte & sono considerati tali se

rispandentl alle norme CEI.

i scaldacqua & pompa di calore aralacqua trovana rifedimento nella norma UNI EN 255-3.

La rispondenza alle norme predette deve essere comprovata da dichiarazione di conformita (efo dalla presenza di marchi UMI efo IMCH).

4.1.10) Accumull dell'acqgua e sistemi di elevazione della pressione d'acqua
Par gil ascumull valgeno le Indicazioni riportate nell'Articole sugli Impianti,

Per gli apparecchi di sopraelevazione della pressione (auteclawvi, idroaccumulatori, surpressori, serbatoi sopraelevali alimentati da pompe)

vale quanio indicalo nelle norme UM 9182 - UNI EN BO06 varle parti.

| Art, 4.2
ESECUZIONE DELLIMPIANTO DI ADDUZIONE DELLACQLIA .

In conformita allart ©, ¢.1, del D.M. 22/01/2008, n. 37, gl implant! idrici ed | loro componenti devone rispondere alla regola dell'arte. Si

considerano a regola d'arte gli impianti realizzali in conformita alla vigente normativa e alle norme del'UNI, del CEl o di allri Enti di

neemalizzazione appartenenti agli Stati membrl dellUnione europea o che sono parti contraenti dell'accordo sullo spazio economica europeo.

1 Siintende per impianto di adduzione dellacqua linsleme delle apparecchiature, condotte, apparecchi erogatori che trasferiscono 'acqua
potabile (o guando consentite non potabile) da una fante (acquedotio pubblico, pozzo o aliro) agli apparecchl erogatori.

Gli Impiantl, guande nan & diversamente descritto negll altri documenti progettuali (o quando questi non sono sufficientemente dattagliati), si

intendono suddivisi come segue:

a) Implantl di adduzione dell'acqua potablle,

b) Impianti di adduzione di acqua non potablle,

Le modalita per erogare 'acqua potablle & non potabile sono quelle stabllite dalle competentl autaritd, alle quall compelte il controllo
sulla qualita deli'acqua.

Gl implantl di cul sopra sf intendono funzionalmente suddivisi come segue

a) Font di alimentazione.

b) Reti di distribuzione acgua fredda,

c} Sisternl di preparazione e distribuzione dell'acqua calda,

7 Per la redlizzazione defle diverse parti funzionali si utilizzano | materiali indicati nei document! progetiuall. Qualora non siano specificat] in
dettaglio nel progetto od a suo completamento si rispetteranna le prescrizioni seguenti e quelle gid fornite per | component; vale inoltre,
guale prescrizione ulteriore a cui fare riferimento, la norma LINI 9182 - UNI EM 806 & la UNI 8511,

a) Lefont di alimentazione dell'acqua potabile saranno costituite da
1) acquedott pubblici gestiti o controliati dalla pubblica aulerita; cppure
2) sistema di captazione (pozzi, ece.) fornenti acqua riconosciuta potabile della competente autorita; oppure
3) altre fonti guall grandi accumull, stazioni di potabilizzazlone,

Gli acoumuli {1 grandi accumull sono soggetti alle pubbiiche autoritd e solitamente dotati di sistema automatico di potebilizzazione)

devono essere preveniivamente autorizzati dall'autorita competente e comungue posseders le seguenti caratteristiche:

- essere atenula in modo da impedire inguinamenti dall’esterno;

- essera costituit con materiall nen inquinanti, non tessicl e che mantengano | loro caratteristiche nel tempo;

- avere le prese d'aria ed || troppopleno protetti con dispositivi filtranti conformi alle prescrizioni delle autorila competents;

- essere dotatl di dispositiva che assicuri Il ricambio totale dell'acqua contenuta oani due giorni per serbatolo con capacita fino a 30

m?* ed un ricamble di non meno di 15 m? giomalieri per serbatol con capacita magglore;

- essera solfoposti a disinfezione prima della messa In esercizio (e periodicamente puliti & disinfettati).

b} Lereti di distribuzione dell'acqua deveno rispondere alle seguenti caralierstiche:

- le colonne montanti devono posseders alla base un organo di ntercetiazione (valvola, ecc.), con organo di teratura della
pressione, e di rubinetto di scarico {con diametro minimo 1/2 pollice), le stessa colonne alla sommita devona possadera un
ammoriizzatore di colpo d'ariete. Melle reli di plocola estenskone |e prescrizion| predette si applicans con gil opportunt adattamenti;
le tubazioni devono essere posate a distanza dalle pareti sufficiente a permetiere lo smontaggio e la corretta esecuzione del
rivestimenti protettivi elo isolanti, La conformazione deve permettere il completo svuotamento & |'eliminazione detfaria. Quando
sono Inciuse retl di elrcolazione dell'acqua calda per uso sanitario queste devono essere dotate di compensatori di dilatazione & di
punti di fissaggie In modo tale da far mantenere |a conformazione voluta;
la collocazions del tubi deliacqua non deve avvenire allintemo di cabine eletiriche, al di sopra di guadr apparecchiature
glatiriche, od in genere di materiall che possono divenire pericolos! se bagnati dall'acqua, allinterme di immondezzai e di locall
dove sona presenti sostanze Inguinanti, Inoltre i tubi dell'acqua fredda devono comere in posizione sottostante | b del'acqua
palda. La posa entro parti murarie & da evitare. Guanda clé non & possibile | ubl deveno essere rivestiti con materiale Isolante &
comprimibile, dello spessora minimo di 1 cm;
la posa interrata dei lubl deve essere effettuata a distanza dl almeno un metro (misurato tra le suparficl esteme) dalle ubazieni di
scarico. La generatrice Inferiore deve essere sempre al di sopra del punto pilt alto del tubl di scardco. | tubi metallic devono
pssere protetti dall'azione corrosiva del terreno con adeguali rivestimenti (o guaine) e confro il pericolo di venire percorsl da
corenti vaganti;
nellatraversamento di strutture verticali ed orizzontall | tubl devono scorrere all'interno di controfubi di accisio, plastica, ecc.
preventivamente installati, aventi diametro capace di contenere anche l'eventuale rivestimento lsolante. |l controtubo deve
resistere ad eventuall azionl aggressive; lmterspazio restante tra tubo e controtubo deve essere riempito con materale
incombustiblle per tutta Ia lunghezza. In generale sl devono prevedera adeguat] supporti sia per le tubazieni sia per gli apparecch|
quall valvole, ecc., edinolire, in funzione dell'estensione ed andamento delle tubazioni, compensator di dilatazione termica,
le colbentazion devono essere previste sia per i fenomeni di condensa delle parti non in vista del Wi di acqua fredda, sia per |
tubi dell'acqua calda per uso sanitario, Quando necessario deve essere considerata la protezione dai fenomeni di gelo,

) Mella realizzazione dellimpianto si devono inolire rispettara le distanze minime nella posa degli apparecchi sanitari norma UNI 9162 e le

disposizionl particolar necessarie a garantire I'accessiblita’, I'adaitabilits’ e la visitabilita® degll edifici privati e di edilizia residenziale
pubblica sovvenzionata e agevolata (D.P.R. 380/2001 & s.m.., e D.M. 236/88),
el locall da bagno sono da considerare le prescrizion] relative alla sicurezza (distanze degli apparecchi sanitari, da parti dellimpianto
eletirico) cosi come indicato netla norma CE| 64-8.
Al finl della limitazione della trasmissione del rumore e delle vibrazionl, dlire a scegliere componentl con bassi livelll di rumorosita (e
scelte progettuall adeguate), In fase di esecuzione si curera di adottare corette sezioni interne delle tubazioni in modo da non superare
le velocita di searfmento dell'acqua previste, limitare le pressioni del fluldi soprattutto per quanio riguarda gii organi di intercettazione e
eontreflo, ridurre la velocita di rotazione dei metor di pompe, eco. {in linea di principio non maggion di 1.500 gir/minuto). In fase di posa
sl curera l'esecuzione dei dispositivi di dilataziene, si inseriranno supporti antivibrantl ed ammortizzator per evitare la propagazione di
vibrazionl, sl useranno Isolantl acusticl In corrispondenza delle parti da murare,

3 LaDirezicne dei Lavori per la realizzazione dellimplanto di adduzione dell'acqua operera come segue.

a) Mel corso dell'esecuzione del lavorl, con riferimento al templ ed alle procedure, verifichera via via che | materiali impiegak e le tecniche
dl esecuzione siano effeftivamente quelie prescritte ed inolire, per |e parti destinate a non restare In vista o che possono Influire
negativamernite sul funzionamento finale, verificherd che I'esecuzione sia coerente con quella concordata (questa verifica polrd essere
effettuata anche in forma casuale e statisticd nel caso di grandi opere). . \ |
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In particolare verifichera le glunzlonl con gli apparecchi, il numero e la dislocazione dei supporti, degll elementl di dilatazione, degh

elementi antivibranti, ecc.

b} Al termine dell'installaziona verifichera che siano eseguite dallinstallatore 8 sottoscritte in una dichiarazione di conformita, ke operazioni

di prelavagglo, di lavagglo prolungate, di disinfezione e di risciacque finale con acqua potablie. Delta dichiarazione riportera inolire |

risultati del collauda (prove idravliche, di erogazione, livello di rumere). Tulte le operazioni predette saranno condotie secondo la norma

UNI 8182, punti 25 & 27. Al termine |a Direzione dei Lavori raccoglierd In un fascicolo | documenti progettuali pit significativi ai fini defla

successiva gestione e manutenzione (schemi dellimpianto, dettagli costruttivi, schede di componenti con datl di targa, ecc.) nonché le

istruzioni per la manutenziona rllasciate dal produttort del singell componenti & dallinstallatore (modalita operative e frequenza delle
operazioni).
Art. 4.3
IMPIANTO DI SCARICO ACQUE USATE

In eonformita all'art. §, o1, del DM, 22/01/2008, n. 37 e s.m.l., gll Impianti idrici ed | lore componenti deveno rispendera alta regola dell'arte:
Si considerano a reqola d'arte gli impianti realizzati in conformita alla vigente normativa e alle nerme dellUNI, del CEl o di altri Enti di
normalizzazione appartenenti agli Stati membri dell'Unione europea o che sono parti contraenti del'accordo sullo spazio economica europeo.

Inoitre l'implanto di scarico delle acque usate deve essere conforme alle disposizion! della Parte Il del D.Lgs. 3 aprile 2006, n. 152 e s.m.L
(Marme in matera ambientale).

Si intende per impianto di scarico defle acque usate I'insieme delle condotte, apparecchl, ecc. che trasfenscono lacqua dak punto di ulilizzo
alla fogna pubblica.

Il sisterna di scarico deve essere indipendente dal sistema di smaltimento delle acque meteoriche almena fino al punto di immissione nella
fogna pubhblica,

Il sistema di scarico pud essere suddiviso In casi di necessitd in pll impiantl convoglianti separatamente acque fecall, acque saponose,
acque grasse. || modo di recapito delle acque usate sard comungue conforme alle prescrizioni delle compatent] autorita.

Limpianto & cul sopra sl intende funzionalments suddiviso come segue:

- parte destinata al convogllamento delle acque (raccordi, diramazienl, colonne, collettor();

- parte destinata alla ventilaziona primaria;

- parte designata alla ventilazione secondaria;

- raccolts e sollevamento sotio quota;

- trattamanto delle acque.

Per |a realizzazione delle diverse partl funzionali si utilizzesanno | materiali e | component] Indieati nei documenti progetiusl ed a loro
completamentao si ispetteranna le prescriziont seguenti,

Vale ingltre guale precisazione ulteriore a cui fare riferimento la norma UNI EN 12056

1) | tubl utilizzabill devone rispondere alle seguentl norme:

- tubi di accigio zincate: UNI EN 10224 e UNI EN 10255 (il loro uso deve essere limitato alle acque di scarico con poche sostanze in
sospensione e non saponcse), Per la zincatura si fa dferimento alle norme sul trattamenti galvanicl, Per | tubl di acclajo mvestiti, il
rivestimento deve risponders alle prescrizion! delle nerme UNI IS0 5256, UNI EN 10240, UNI 2099, UN| 10418-1 esistenl
{polistilene, bitume, ecc.) & comungue non deve essere dannegglato o staccato; in tal caso deve essere eliminato il tubo;
tubi di ghisa: deveno rspondere alla UNI EM 877, essere del tipo cenfrifugato e ricotto, pessedere rivestimento interno di catrame,
resina epossidica ed essere esternamente catramati o verniclati con vemnice antiruggine;
tubi di gres: deveno rispondere alla UNI EN 295;

{ubi di fbrocemento; deveno rispondera alla UN| EM 588;
- fubi di calcestruzzo armatoinon ammato devono essere conformi alle norme vigenti;
tubi di materiale plastice: devono rispondere alle seguenti norme;
tubi di PVC per condaotte allinterno dei fabbricati: UNI EN 1328-1;
tubi di PVC per condotte interrate: norme UNI applicabili |
tubl di polistilene ad alta densith (PEad) per condotte interrate: LINIEN 12666-1;
tubl di polipropilene (PP): UNI EN 1451-1;
tubi di polietilene ad alta densita (PEad) per condotte allintemo dei fabbricatl: UNIEN 1518-1,
2} Pergl alir component! vale quanto segue:
- per gll scarichi ed i sifoni di appareschi sanitad vedere articolo sul camponenti dellimplanto di adduzions dell'acqua;
- in generale | materiali di cul sono costituiti | compoenenti del sistema di scarico devono rispenders alle seguent caralterisiche:
a) minima scabrezza, al fine di opporre la minima resistenza al movimento dell'acqua;
b} impermeabllita all'acqua ed al gas per impedire | fenomeni di trasudamento e di fuoruscita oderl;
) resistenza allazione aggressiva esercitata dalle sostanze contanute nelle acque dl scarico, con particolare riferfments a quelle del
deterslyl e delle alire sostanze chimiche usate per lavaggl;
d) resistenza all'azione termica delle acque aventi temperature sino a 80" C cirea;
g} opacits alla luce per evitare | fenomani chimicl e battericlogic! faveritl dalle radiazioni luminose;
fy resistenza alle radiazioni UV, per i componenti esposti alla luce solare;
g} resistenza aglhi urlitaccidentali,

- In generale | prodotti ed | companent] devono inolire rispondere alle seguenti caratteristiche:

h) conformazions senza sporgenze allinterno per evitare Il deposito di sostanze contenute o frasportate dalle acque;
iy stabilita di formain senso sia longitudinale sia trasversala;

I} sezionl di acooppiamento con facce trasversall perpendicolari allasse longitudinale;

m} minima emissiona di rumore nelle condizloni di uso;

Y durabilita compatibile con quella dell'edificlo nel quale sono montati;

- gli acoumuli & sollavamenti devono essere a tenuta di aria per impedire la diffusione di oderi allesterno, ma devono avera un
collegamento con |'esterno a mezzo di un tubo di ventilazione di sezione non Inferiore a meta del tubo o della somma delle sezioni dei
tubl che convegliano le acgue nell'accumula,
le pompe di sollevamento devono essere di costituzione tale da non intasarsi in presenza di corpl solidi in sospensione la cui
dimensione massima ammissiblle & determinata dalla misura delle maglie di una griglia d| protezione da installare 2 monte delle
pompe,

Per la realizzazione dellimplanto sl utilzzeranno | materali, | component! & le modalita indicate nel decumentl progetiuali, i cui elaborati
graficl dovranno rispettare le convenzionl della norma UNI 8511-5, e qualera non slano specificate in dettaglio nel progetto od a suo
completamento si rispelteranno le prescrizioni seguent.

\ale inolire quale prescrizione ulteriore a cul fare iferimento |la narma UNI EN 12058

1) Nel suo insleme limpianto deve essere installato in modo da consentire la facile e rapida manutenzione e pulizia; deve permettere la

sostituzione, anche a distanza di tempo, di ogni sua parte senza gravosi o non previstl interventi distruttivi di alirl dementi della

costruzione: deve permetiera Mestensione del sistema, quando previsio, ed il suo facile collegamento ad allri lstemi analoghi.

2) Le tubazionl orizzontall e verlicall devono essere installate In allineamenta secondo || propric asse, parzllele alle pareti @ con la
pendenza di progatio. Esse non devo sssare sopra apparecchi elettricl o similar o flove le eventuall fuoriuscite posseno provocare
i no essére previste adeguate protedipnifghe convegling | liquidi in un punio di raccolta,
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wiong, degli Quando applicabile vale il .M. 12 dicembre 1985 per le tubazioni Interrate.
3} | raccord con curve e pezzi speciall devono nispettare le indicazioni predette per gli allineament, le discontinuita, le pendenze, ecc,

B operazioni Le curve ad angolo retto non devono essere usale nells connessioni orizzontali (sono ammesse fra tubl verticall ed orizzontali), sono da
lerd inolire | evitare la connessioni dopple e tra loro frontall ed | raccordl & T. | collegamentl devono avvenire con opportuna Inclinaziene rispetio
da la norma alfasse delle tubazione ricevente ed In modo da mantenere allineate le generatrici superiori dei tubi.
L ai finl della 4) | cambiament! di direzione devono essere fatli con raccordl che non producano apprezzabili varlazionl di velocita od aiti effetti di
) nonchié e rallentamento.
uenza delie Le connession! In corrlepondenza di spostamento defl'asse delle colonne dalla verticale devone avvenire ad opportuna distanza dallo
spostamento e comungue a non meno di 10 volte || diametro del tubo ed al di fuori del fratto di possibile formazione delle schiume,
5) Gl attacehl del raccordi di ventilazione secondaria devono essere realizzati come indicato nefla norma UMI EN 12056. Le colonne di
ventilazicne secondaria, gquando non hanno una fuoriuscita direlta all'ssterno, possono:
A8 dell'arte. - essere raccordale alle colonne di scarco ad una quota di almeno 15 cm pil elevata del bordo superiore del froppopienc
altl Enti i | dell'apparecchio collocato alla quata pid alta nell'edificio;
BSUIMOPED. = essere raccordate al disotto del pid basso raccordo di scarico;
152 & 5.m.i. - devano essere previste connessioni intermedie tra colonna di scarico e ventilazione almeno ognl 10 connessionl nefa eolonna di
scarnco.
odiulillzzo | 6) | terminall defle colonne fuoriuscenti verticalmente dalle coperture devono essere a non meno di 0,15 m dallestradosso per coperture
non praticablll ed a non meno di 2 m per coperture praticabili, Questi terminall devone distare almeno 3 m da ogni finestra oppure
sione nefla essere ad almeno 0,60 m dal bordo pid alto della finestra.
7} Punli di ispezione devano essere previsti con dismetro uguale a quello del tubo fino a 100 mm, e con diametro minimo di 100 mm negli
SAPONOSE, altri casi,

La loro posizione deve essere:

- al termine della rete intema di scarico insisme al sifone & ad una derivazione;

- ad ogni cambio di direzione con angole maggiore di 45°%;

- ogni 15 m di percorso lineare per lubi con diametro sino a 100 mm ed ognl 30 m per tubi con diametro maggiare;

- ad ogni cenfluenza di due o pid provenienze;

- alla base di ogni colonna.
Le ispezioni devono essere accessibill ed avere spazi sufficient] per operare con gll utensill di pulizia. Apparecchi faclimente Amaovibill

ed a loro possono fungere da ispazioni,

Mel easo dl tubl Interratl con diametro uguale o superlore a 300 mm bisogna prevedere pozzetti di ispezione ad ognl cambio di
direzione & comungue ogni 40450 m,

8) | supporti di tubi ed apparecchi devono essere staticamente affidablli, durabili nel tempo & tall da non trasmetters rumorl evibrazioni, Le
nze In tubazioni vanno supportate ad ognl giunzione; ed Incltre quelle verticali almeno ogni 2,5 m e quelle orlzzontali ognl 0,5 m per diametr
i, I fino'a 50 mm, ogni 0,8 m per diametri fino a 100 mm, ogni 1,00 m per diametrd olire 100 mm. || materiale dal supporti deve essere

compatibile chimicamente ed in quanto a durezza con || materiale costituente il tubo.

8} Sidevono prevedere glunti di dilatazione, per i tratti lunghi di tubazioni, in relazione al malerale costituents ed alla presenza di punt|
rama, | fissi quali parti murate o vincolate rigidamente. Gii attraversamenti delle parefi a seconda della loro collocazione possono essere per

incasso diretto, con utilizzazione df manicott! dl passaggio (controtubi) opportunamente fempiti tra tubo e manicolts, con foro
predisposto per il passaggio in modo da evitare punti di vincalo,

10) Gi zcarichl a pavimento all'interno degl ambientl devano sempre essere sifonall con possibilith di un secondo attacco.

Imptanti trattamento dell'acqua.

1 Legislazione in materia.
Gli Implanti di trattamento devono essere progetiatl, installatl e collaudati in modo che le 2cque da essl efffuentl prima di essere

conzegnate al recapito finale rispondano alle caratteristiche indicate nel D.Lgs. 3 aprle 2006, n. 152 e s.m.i. {Nome in materia
ambientala).
2 Caratteristiche ammissiblll per le acque di scarico.
Le caratteristiche ammissibill per le acque di scarico da consegnare al recapito finale devono essere conforml a quanta previsio
nell Allegato 5 alla Parte |1l del D.Lgs. 2 aprile 2006, n. 152 & s.m.i. (Norme in materia ambientale),
3 Limit: di emissione degli scarichi idrici.
I Gli impianti di trattamento, quall che siano le caratteristiche degli effluenti da produrre, deveno rispondere 8 quest requisitc
- easere in grado di fornire le prestazionl richieste dalle leggl che devono essere rispetfiate;
- evitare qualsiasi tipo di nochvita per la salute dell'vomo con particolare riferimento alla propagazione di microrganismi patogent;
ueile del - nen gontaminare i sistemi di acqua potablle ed anche eventuali vasche di accumulo acgua a qualungue uso esse slano destinats;
| - nen essere accessibili ad insetti, roditori o ad altrl animali che possano venire In contatto con | cibl o con acaua potabile;
- nen essera accessibill alle persone non addette alla gestlone ed In particolare al bambini; \! e —————— e
- non diventare malecdorantl e di sgradevole aspetto. ‘@ :
4 Caratteristiche del component, i) ﬁmmlwm Dy BObLY
| componenti tutti gli impianti di trattamento devono essere tall da rispondere ai requisiti ai quall gli jo S © el Bl €16,00
’ L ; Er;:;l:m ’ ﬁﬁtﬁtl-’m-

Le caralteristiche essenziall sono: »
- laresistanza meccanica; 207
- laresistenza alla corrosione; i o Rrerda. L3l
| - la perfetta tenuta all'acqua nelle parti che vengono a contatto con 1l terreno; AL L ','ﬂ-' 'ih-'- ‘iz ngg
- |a facile pulibilita; L e A .
- fagevole sostituibilita;
VEre un - una raglonevole durabilita.

o | et (e

Gl implantl devone assara collocati in posizione tale da consentire la faclle gestione sia per | v:un!mlﬁ periodici da eseguire sia per
2 la cui Faccessibllitd del mezzl di trasporto che devono provvedere ai periodici spurghi. Al tampe stesso la collocazione deve consentire d
te delle rispondere ai requisiti-elencati al precedente punto relativo ai requisiti degli impiant] di trattamento.

& Controlli durante I'esecuzione,

laborati E' compito della Direzione del Laver effettuare in corse d'opera & ad impiante ultimata | controlli tesi a verificare:
& suo - lanspondenza quantitativa e gualitativa alle prescrizioni e descrizionl di capitolato;

- la corretta collocazione dellimpianto nei confronti delle strutture civili e delle allre installazioni;

- |e caratteristiche costruttive e funzionali delle parti non pil ispezionabill ad impianta ultimato:

ittere Ia - 'osservanza di tutte le norme di slcurezza,
it della Codlaudi,

Ad impianto ultimato dovra essere eseguilo |hcollaudo provvisorio per la verifica funzionale del trattamenti da svolgere. A collaudo
con la prowisorio favorevolmente eseguito, llmplanip potrd essere messo in funzione ed esercizio sotto Il controllo della ditta fomitrice per un
WOCare perioda non inferiore a 80 giorni in iziopdi carico normale
iccolfa, Perlodi pil lunghi potranng essere f le condizieni di carico saranno parziali,
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Daopo tale periodo sard svolto I collaudo definitivo per laccertamento, nelle condizion| di regolare funzionamenta come portata e tipo del Tuti | prodobii e
liguame immesso, dalie caratteristiche degll effluenti & defla laro rispondenza al Imiti fissati in coniratto, Le prove di collaudo dowianno  dovranno essers
essera ripetute per tre volte in giomni diversi della setfimana.

A collaudo favorevolmente eseguilo e convalidato da regolare certificato, limplanto sard preso in consegna dal Committente che

provvedera alla gestione direttamente o affidandoia a terzl. 4.5.1) Disposizic

Per la durata di un anno a partire dalla data del collaudo favarevole, permane la garanzia della ditta fomitrice che & tenuta a provvedere 1 Direziona de

a propria cura 8 spese a rimuovere con la massima tempestivitd ognl difetto non dovuto ad errore di conduzione o manulenzione. La Direzione

La Direzione dei Lavor! per la realizzazione dellimpianto di scarico delle acque usate opererd come segue, dedlo slesso,
a) Mel eorso dellesecuzione del laver, con rdfedmento al tempi ed alle procedure. verificherd via via che | materiali impiegati e le tecriche ed a aventus

dl esecuzione siano effettivamente quelle presaritte ed inolire (per le parti destinate a non restare in vista o che possona influire in modo Verifichera s

irreversibile sul funzionamento finale) verifichera che I'esecuzione sla coerente con guella concordata (questa verifica polrd essere Al termine ds

effeliuata anche In forma casuale e statistica nel caso di grandi opere). In particolare verificherd le glunzionl con gli apparecchi, il & stato eseg
numero @ la dislocazione dei supporti, degli elementi di dilatazione & degli elementi antivibranti, 2 Mormeeleg

Effeltiuerd o fard effetiuare e sottoscrivara in una dichiaraziona | rizultatl delle prove di tenuta all'acqua eseguendola su un tronco per Gl Impian

valta (si riempie d'acqua e lo sl sotlopone alla pressione di 20 kPa per 1 ora; &l termine non sl devono avere perdite o trasudamenti). n. 37. Sl'c

b) Al termine dei lavori verifichera che siano eseguite dallinstallatore e sottoscritte in una dichiarazione di conformitd |e prove seguentiz altri Entl ©
- evacuazione reallzzata facendo scaricare nello stessa tempo, colonna per colonna, gli apparecchl previsti dal caleolo della portata aconomics
massima contemporanes, Questa prova pud essere collegata a quells della srogazione di acqua fredda, e serve ad acceriare che &l riportana
l'acqua venga evacuata con regolarita, senza rigurgiti, iboliimenti & variazioni di regime. In particolare si deve constatare che dai vasi - CEl 1147

possano essera imossi ogoetl guall carta leggera appallotiolata & mozziconi di sigaretta; - CEl 64-8,

- tenuta agli odorl, da effettuare dopo | montaggio degli apparecchi sanitar, dopo aver rempito tutll | sifoni (si esegue utlizzando - CEl B4-2,
candelottl fumogeni & mantenendo una pressione di 250 Pa nel tratto in prova. Messun odore di fumo deve entrare nellinterno degll - CE| 64-12
ambienti in cui sono mentati gli apparacchi). - CEIM1-37

Al termine la Direzione dei Lavor raccogliera inoltre in un fascicolo | documenti progettuall pit significativi ai fini della successiva - CEI103-1
geslione @ manutenzione (schemi dellimpianto, dettagli costruttivi, schede dei componenti, ecc.) nonché le fstruzioni per-la - CEl 64-508
manutenzione rlasclate dal produttori del singeli componenti & dall'installatore {modalita operative e frequenza della aperazioni). [nodtre vanne
Tulti | prodetti /o materiall di cui al presente articolo, qualera possano essere dotati di marcatura CE secondo fa normativa tecnica vigente, applicablli.

dovranno essere muniti di tale marchio. 4,5,2) Caratteris
Art. 4.4 1 Criter peris
IMPLANTO DI SCARICD ACQUE METECRICHE Mel caso pit
In conformita all'art. 6, o1, del D.M. 22/01/2008, n. 37, gll implanti idrici ed i loro componenti deveno rispondere alla regola dellarte. Si - puntl di o
consideranc a regola d'arte gli impiantl realizzati in conformitd alla vigente normative e alle norme dell'UNI, del CEl o di alin Enti di quadn efes
normalizzazione appartenenti agll Stati membri delflUnione europea o che sono partl contraent] dell'accordo sullo spazio economico eurcpeo. OV preves
1 Si intende per implanto di scarico acque meteoriche linsieme degli elementi di- raccolta, convogliamento, eventuale stoccaggio e Con impiz=
sollevamento e recapito (a8 collettori fognarl, corsi d'acqua, sistemi di dispersione nel terreno). L'acqua pud essere raccolta da coperture - Mimplante

o pavimentazionl all'aperto. - l'mpianto

|| sisterna di scarico delle acque meteoriche deve essere indipandente da quello che raccoglie & smaltisce le acque usate ed industrial. - limpianto

Esso deve essera pravisto in tuth gli edifici ad esclusione di quell storco-artisticl, Limplanto 1

Il sistema di recapite deve essere conforme alle prescrizioni della pubblica autoritd In particolare per quanto aftiens la possibilita dl E! indispens

inquinamento. delle uniia

Gli Implanti di cul sopra si intendono funzionalmente suddivisi come segue: autornmesse

- converse di convogliamento e canali di gronda; {iuminaziom

- punti di racceolta per lo scarico (bocchetioni, pozzetl, caditole, ecc.); Quall indics

- tubazioni di eonvagliamento tra | puntl di racoolta ed i punti di smaltimento (verticali = pluviali; orizzontali = collettari); specificata,

- punti di smaltimento nel corpl ricettor (fognature, bacini, corsi d'acqua, ecc.). genesall.

2 Per la realizzazione delle diverse parti funzionall si utilizzeranno | materiali ed | componenti indicati nel documenti progetiuali. Qualora Sulls neces
non siano specificati in dettaglio nel progetio od a suo completamento, si rispetteranna le prescrizioni seguenti: elatirica. Ar

a) In generale tutti | materiali ed | componenti devono resistere all'agoressione chimica degll Inquinanti-atmosfericl, allazione defla 2 Criteri di prs
grandine, ai cicl termici di temperatura {compreso gelofdisgelo) combinate con le azion| dei raggi IR, UV, scc.; Per gll ime

b) gli element] di convogliamento ed i canali di gronda, definiti nella nerma UN| EN 12056-3, dlire a quanio detlo al comma a), se di CONVENZIon
metallo devono resistere alla corrosione, se di aliro materale devono risponders alle prescrizioni per | prodotli per le coperture, se Con riferim
verniciate dovranno essere realizzate con prodotl per esterno rispondenti al comma a); la rispondenza delle gronde di plastica alla dimensions
norma LINI EN 607 saddisia quanto detio sopra; diversamar

c) | tubi di convoglismento del pluviali e del coflettori devono rispondere, a seconda del materiale, a quanto indicato neffarticolo E' indispen:
relativo allo scarlco delle acque usate; inclire i tubi di acciaio inessidablle devono risponders alle norme LINIEN 10088; scelta del »

d) per | punti di smaltimento valgono per quanto applicahill le prescrizioni sulle fognature date dalle pubbliche autarita. Per i chiusini & clreuito me
le grighie d| plazzall vale la norma UNI EN 124, presumibill

3 Per la reslizzazione dellimplanto st utilizzeranno | materiall, | component! e le modalita indicate nei documenfi progetiuali, e qualora non E' opportur
siano specificatl In dettaglio nel progetto od a sup completamenta, si rispetteranno fe prescrizionl seguenti. Vale inolire gquale - ai fini de
prescrizione ulteriore cul fare riferimentc la norma UNI EN 12056-3, assumer

a) Per Mesecuzione delle tubazionl vale quanto riportata nell'articolo "implanti df scarico acque usate”. | pluviall montati allesterno - @l finl de
devono essere installatl in modeo da lasclare llbero uno spazio tra parete & wbo di 5 cm, i fissaggl devono essere almeno una in protegiar
prossimita di ogni giunto ed essere di materale compatibile con quello ded tubo, Per gii imp:

b) | bocchettoni ed | sifonl devono essere sempre del diametro delle tubazioni che iImmediatamente Il seguono. Quando Mmplante 3 Criten di sc
acqua metecriche é collegato allimpiante di scarco acgue usate deve essere interposto un sifone, | compone
Tutte |e caditole 8 pavimento devono essere sifonate. Ognl insefimento su un collettore orizzontale deve avvenire ad almeno 1,5 m caratterists
dal punto di innesto di un pluviale, 4.5.3) Integraz

c) Per i pluviali ed i collettori installati in parti interne alledificio (intercapedini di paret, ecc.) devono essera prese tutte le precaudionl 1 Generalila
di Installazione (fissaggl elasticl, materali colbent acusticamente, ecc.) per limitare entro valori ammissibili | rumori frasmessl. Va curata

4 LaDirezicne del Lavorl per la realizzazione dellimpianto di scarico delle acque metecriche operera come segue, implantl.

a) Mel corso dell'esecuzione del lavor, con riferimento ai templ ed alle procedurs, verificherd via via che | materiall impiegati e le A lale sca
techiche di esecuzione siano effetivaments quelle prescritie ed Inoltre, per le parti destinate a non restare in vista o che possono protezione
influire irreversibilmente sul funzionamento finale, verifichera che |'esecuzione sia coerente con quella concordata (questa verifica Pear la defi
potra essere effetiuata anche In forma casuale e statistica nel caso di grand| opara). E' opportc
Effettuera o fara effetiuare e sottoscrivere in una dichiarazione di conformitd le prove di tenuta alfacqua coma riporiato nelfarticolo
sullimpianto di scarico acque usale. 2 Impianto'c

b) Al termine del lavorl eseguira una verifica finale dellopera e si fard rilasciare dall'esecutore una dichiarazione di conformita E' indispe
dellopera alle prescrizioni del progette, del presente capitolato e di alire eventuali prescrizioni concordate, ancora pe

ativi, 1a dichiarazione di conformita collegame
e frequenza delie operazioni, | aolleganm




riata e tipo del
audo dovranno

mmillente che

3-8 provwvedere
Mg,

il & le tecnicha
fire in modo
I polrd essere
apparecchl, il

un fronco par
idamenti),
 seguent:
 defla portata
acceriare che
& che dai vasi

ig utiizzando
laterno degli

A suctessiva
wionl per- la
azion).

mica vigente,

| dell'arte. Si
altri Enti oi
) BUTORED,

sloccaonio e
da coperture
o industriali.

possibiits ol

all. Qualora
wione defla
na aj, sa di
periure, se
plastica afla
nell'aricolo
i chiusini &

jualora non
oire quale

dl'esterno
&0 ung in

 lTmpkanto
ens 1,5 m

recaumoni
551,

jegati e |e
e POSS0N0
2 verfica
el articolo
sonformita

onformits
i

Tutfi i prodotti efo materiali di cui al presente articelo, qualora possano essere dotall dl marcatura CE secondo la normativa tecrica vigente,
dovranna essere munitl di tale marchio.

Art 4.5
IMPIANTO ELETTRICO E DI COMUNICAZIONE INTERMA

4.5,1) Disposizioni Generali

1

P 1

Dirazione dal Lavari,

La Direzicne del Lavori per la pratica realizzazione dellimpianto, oltre al coordinamento di tutte le operazioni nacessarie alla realizzagone

dello stesso, deve prestare particolare altenzione alla verifica della completezza di tutta la documentaziane, ai tempi della sua realizzazione

ed a3 eventuali interferenze con altri lavari,

Verifichera inolire che | matesriall Implegati & la loro messa in opera sizno conformi a quanto stabilito dal progetto.

Al termine del lavori si fara rilasciare il rapporto di verifica dellmpianto elelirico, come precisate nelia CEI 84-50, che attestera che lo stesso

& stato eseguito a regola d'arte. Raccoglierd inolire la documentazione pli significativa per |a successiva gestions e manutenzione.

Norme e leggl,
Gli imptantl eleltrici dovranno essere realizzali a regola d'arte. in rispondenza alla normativa vigente ed in particolare al DM, 22/01/2008,
n. 37. 5l consideranc a regola d'arte gii impianti eletirici reafizzati in conformita alia vigente normativa e alle norma dell'UN|, dal CEl o di
alti Entl dl normalizzazione appartenenti agli Stati membri dell'Unione europea o che sono partl contraenti dell'accordo sullo spazio
BCONOMICO ELropeo.

i riportano a titelo meramente esemplificativo le sequenti norme:

- CEI 11-17. Impianti di produzione, trasporto e distribuziona di energia slettrica, Lines in cava.

- CEl 64-8. Impiant| eletiricl utillzzatorl a tensione nominale non superore a 1000V In corrente alternata a 1500 in corrente cantinua,

- CEl 84-2. Impianti elefirici nel luoghi con pericolo di esplosione o dl incendio,

- CEI'64-12, Implanti di terra negll edificl civili - Raccomandazioni per 'esecuzions,

- CEl 11-37. Implanti di produzione, trasmissione e distribuzione di energia elelirica, |mpianti di terra.

- CEI 103-1. Impianti telefonici interni.

- CEI B4-50, Edilizia residenziale, Guida per |'integrazione nelledificio degll implantl eletirie] utilizzaterd, ausilian & telefonicl,

Inglire vanne rispettate le disposizioni del D.M. 16 febbraio 1982, della legge 818/84 & s.m.l. e delle relative circolari esplicalive per quanto

applicabilli,

4.5.2) Caratteristicha Tecniche degli Impianti e dei Component

Criteri per la dotazione e predisposizione degll implanti,

Nel easa pit generale gll implantl eletiricl utilizzatori prevedona:

- punti di consegna ed eventuale cabina elettrica; circuiti montanti, circulti derivati & terminali; quadro elettrico generale e'o dei sendz,
nuadri elettrici locali o di unita iImmebiliari; alimentazioni di apparecchi fissi e prase; punti luce fissl e comandi: luminazione di sicurezza,
ove prevedibile.

Can impianti ausitiari =i intendeono:

- limpianto citofonico con portiere elettrico o con centraling di portineria & commutazione al posto esterno:

- limplanto videocitafonico;

- limplanto centralizzate di antenna TV e MF.

Limpianto telefonico generalmente si imita alla predisposizione delle tubazioni e della prese.

E' indispensabile per stabllire la consistenza & dotazione degh implanti elettrici, ausilian e telefonici la definizione della destinazions dusa

delle unitd immabiliar (ad uso abitative, ad uso uffici, ad altri usi) e la definizione del servizi generali (servizi comuni; portineria,

autarimesse, box auto, cantine, scale, altri; servizi lecnici: cabina elettrica; ascensorl; centrall termiche, Idriche e di condizionamenta:
liuminazione esterna ed aliri).

Quall indicazioni di riferimenio per la progettazione degll implantl eletiricl, ausiliar e telefonicl, ove non diversamente concordalp &

speciiicato, sl polranno essumere le indicazionl formulate dalla CEI 64-50 per la dotazione delle varle unitd Immobillar e per | sesvid

genesall,

Sulla necessita di una cabing eletirica e sulla definizione del locals del gruppl di misura occorrera contattare I'Ente distributore dell'energia

eletirica. Analogamente per Il servizio telefonico cccarrerd contattare I'azienda fomitrice dello stesso,

Criteri i progetto,

Per gli impianti elettrici, nel caso pill generale, & indispensabile |'analisi del carichi previstl e prevedibill per la definizione del carico

convenzicnale del componenti e del sistema,

Con riferimento alla configurazione e costiluzione degli impiant, che saranno riportate su_adeguati schem| e planimetrie, & necessario il

dimensionamento del circult] sia per il funzionamento normale a regime, che per il funzionamento anomalo per sovracorrente, Ove non

diversamente stabilito, la caduta di tensione nellimpianio non deve essere superiore al 4% del valore nominale,

E' Indispensabile |a valutazione delle comrenti di corto clrcuito massimo & minimo delle varle partl dellimpianto. Mel dimensionamento e nella

scella def componenti ocoorre assumere per | corto circulte minimo valor fon superiori a quelll effettivi presumibil, mentre per il corto

dircuito massima valer non Infesiorl ai valori minimali eventualmente indicati dalla normativa e comungue non Inferdorl a guelll effetivi
presuminili,

E' opportino:

- al fini delia protezione del clreulli terminali dal corto circuito minimo, adottare interruttor automatici con caratteristica L o COTMUNGLE
assumere quale tempo d'intervento massimo per essi 0,4s;

- @i finl delia centinuita e funzionalitd otfimale del servizio eletiico, curare il coordinemento. seletlivo dellintervento dei dispositivi di
profezione in sedie, in particolare degll interruttorl avlematic differenziali,

Per gli impianti ausiliar e telefonicl saranno fornite caratteristiche tecniche ed elaborali grafici (schemi o planimetrie),

Criteri di scelta dei component!,

I componenti devono essere conformi alle preserizioni di sicurezza delle rispettive norme & scelti @ messi in opera tenendo conto delle

carattaristiche di ciascun ambiente {ad esempio le prese a spina rispondenti alle norme CEI EN 50075 e CEl 23-50 & CEl 23-57).

4.5.3) Integrazione degll Implanti Elettricl, Ausiliar e Telefanicl nelfEdificio

1

Generallta sulle condizionl di integrazione.

Va curata |a pil razionale integrazione degll implanti elettrici, ausiliari e telefonicl nell'edificio & la loro coesistenza con le altre opere ed
impianti,

A tale scopo vanno formulate Indicazioni generall relative alle condutiure nei montantl (sedl, canalizzazioni separate, condutlor di
proezions ed altre) o nel locall (distribuzione 2 pavimento o a parete, altra).

Per la definizione di tall indicazioni sl pud fare riferimento alla CE! 64-50 ove non diversamente specificato,

E' opportuno, In paricolare, che prima dell'esecuzione e nel corso del laverl vengano assegnall agil impianti elettrici spezi adeguati o
compatibill con quelll per gli altri Implantl tecnicl, ande evitare interferenze dannose ai fini dellinstallazione e dell'esercizio.

Impianto di terra.

E'Indispensablle che 'esecuzione del sistema dispersore proprio debba aver luogo durante la prima fase delle opere edili nella quale &
ancora possibile interrare | dispersor stessi senza particolar opere di seavo o di infissione ed inoltre possono essere eseguit, se del caso, |

collegamenti dello stesso al feri dei plintl di fondazfone, utilizzande cosi dispersori naturall,

| collegamenti dl equipotenzialita principalde essere esequitiin base alle prescrizioni della norma CEI 64-8,
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Occome preoccupars! del coordinamento per la realizzazions dei callegament! equipotenziali, richiesti per wbazionl metallidre o per altre

masse estranee allimpiants elettrico che fanno parie della costruzione; & opportuno che vengano assegnate le competenze o esecuzione.

Si raccomanda una particolare cura nella valutazions dei problemi di interferenza tra i varl impianti tecnologici interrati al fini della

corroslone. Si raccomanda peraltro la misurazione della resistivita del terrena,

3 Implanto di protezione contro le scariche atmosferiche.
Mel caso tale implanto fosse pravisto, esso deve essere realizzato in conformita alle disposizioni del D.M. 22/01/2008, n. 37 e dalle norma
CEl EN 62305-1/4, In base al criter] di valutazione del rischio stabilitl dalla norma CE| EM 62305-2.
CAPITOLD 5
LAVORI VARI
Art. 5.1
LAVORI COMPENSATI A CORPO

Per i lavori compensati a corpo si prescrive: che saranno computati In percentuale dalla Direzione Lavor| in funzione delia percentuale di

realizzazions.
Arl. 5.2
LAVORI DIVERS| NOM SPECIFICATI NEI PRECEDENT| ARTICOLI

Per witi gii altri lavori previsti nel prezzl d'elenco, ma non specificeti @ descritll nel precedenti- articall, nel casc in cui s¥ rendessero
necessarl, si seguiranno le seguenti prescrizioni:

saranno ordinali dalla Direzione Laveri con oppertune ordine di laven controfirmato dal RUP, i prezzl saranno determinati in sonfradittori
con Limpresa Appaltatrice prendendo come riferimento || prezziario regionale 2011,

At 5.3
LAVORI EVENTUALI NON PREVISTI

Mel caso in cul la Stazione Appaltante, tramite |a Direzione dei Lavor, ritenesse di dover introdurre modifiche o varianti in carso d'opera,
ferme restando le disposizioni di cuf allart. 132 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 s.s.m.i., le stesse verranna concordate e successivamente
liquidate sulla base di una nuova perizia, eventualmente redatia @ approvata in base a nuovi prezzl concordati mediante appesito verbale al
sansi defl'art. 163 del D.P.R. 20710 e s.m.i.

In tal caso si applicherd la disciplina di cul all'arl, 43, comma 8 e arit. 161 8 162 del D.P\R. 207/10 & s.m.i.

Se I'Appaltatore non accelta | nuovi prezzi cosi determinall e approvati, la Stazione Appaltante pud Ingiungesgli I'esecuzione delle
{avorazionl o la somministrazione dei materiali sulla base di dettl prezzl, comungque ammessi nella contabilita; ove I'appaltatore non Iscriva
riserva negll ath contabili nei modi previsfi, | prezzl s'intendone definitivamente accettati.

Gii operal fomniti per le opere In economia dovranno essere idonel af lavori da eseguirsi & provwisti del necessari atirezzl. Le macchine ed
attrezzi dati a noleggio dovranno essere in perfetto stato di sendbilitd e provwisti di tuttl gll accessori necessafi per Il loro regolare
funzicnamento,

Saranno a carlco dell'Appaltatora la manutenzione degli atirezzi e delle macchine e le eventuall riparazioni, in modo che essisiano sempre
in buono stato di servizio.

I mezzl di frasporto per | laver in economia dovranno essere forniti in pleno stato di efficienza.

Art. 5.4
LIMITAZIONE DELLE BARRIERE ARCHITETTONICHE

Oitre al rispetto dei limiti previsti dal D.P.R. 380/2001 e s.m.i., nei terminl previsti nel progetto, comprovatl da una specifica dichiarazione d|

canfarmita di un tecnico abiiitato, ai sensi del D.P.R. 360/2001 e s.m.l, del D.M, LLPP. 236/89 e del 0.P.R. 503/96, le varie pasli dall'opera,

| singoli componentl efo materiali, dowranno garantire l'accessibilita, l'adattabilitd o la vislbilith |imitando la presenza di barriera
architettoniche. In particolara dovranno essere evitati:

- ostacoll fisici che causino disagio alla mobllita di chiunque ed In particolare di coloro che, per qualsiasl mollvo, hanne wna capacitd

motoria ridetta o impedita in forma permanente o termporanaa;

- pstaceli che limitano o impediscono a chiungque la comoda e sicura utilizzazione di partl, atrezzature o componentl;

- la mancanza di segnalazioni e accorgimenti che permetiono l'orientamento e la riconoscibilita dei luoghi e delle fontl di pericolo par

chiunque ed in particolare per | non vedenti, per gll ipovedenti @ per | sordi,

La Direzione del Lavori raccogliera in un fascicolo i document] progettuali pid- significativi, la- dichiarazione di conformita predetta {ed

aventuali schede di prodottl) nonché le istruzioni per la manutenzione con modalita e frequenza delle operazioni.

CAPITOLD &
ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI
Art. B
ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI

in genere I'Appaltatore avra facolta di sviluppare | laveri nel modo che crederd pit convenlente per darli perfettamente compiul nel termine
contrattuale, purché esso, a gludizio della dirszione, non rissca pregludizievole alla buona ruscita delle opere ed agll interessi dalla Stazione
Appaltante.

La Stazione Appaltante si riserva in ognl modo il diritto di ordinare lesecuzicne di un determinato lavoro enfro un prestabiifo termine di
tempo o di disporre Fordine di esecuzione dei lavorl nel modo che riterrd pill convenients, specialmente in relazione alle esigenze dipendent
dalla esecuzione di opere ed alla consegna delle fornilure escluse dallappalto. senza che I'Appaltatore possa rifiutarsl o fame oggetto di
richiesta di speciall compensi.

L'Appaltatore presentera alla Direzione del Lavorl per Papprovazione, prima dellinizio lavori (e anticipando tale scadenz di un lasso
temporale adeguato all'espletamento degli abblighl di cui al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.), il programma esecutivo, secondoif comma 10,
art, 42 del DP.R. 20710 & s.m.l., In armonia col programma di cul all'art. 128 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.i,

CAPITOLO T
DISPOSIZIONI PARTICOLARI RIGUARDANTI L'APPALTO
E MODO DI VALUTARE | LAVORI
Art. 74
OSSERVANZA DEL CAFITOLATO GENERALE E D| PARTICOLARI DISPOSIZIONI DI LEGGE

L'appalto & soggetto all'esatta osservanza di tutte le condizioni stabiite nel DM, 145/2000, recante Il Capitolato generale d'appaito dei
Lavori Pubblicl,

L'Appaltatore & tenuto alla piena e diretta osservanza di tutte le norme vigenti in talia derivanti sia da leggi che da decref circolard e
regolamenti con particolare riguarde af regolamenti edilizl, digiens, di polizia urbana, dei cavi stradali, alle norme sulla circolazion= stradale, a
qualle sulla sicurezza ed igiene del lavora vigentl al momento dellesecuzione delle opere (sia per quanto riguarda || personale delAppaltatore
stesao, che di eventuali subappaltatorl, cotimisti & lavoratori autonomi), alle disposizioni impartite dalle AUSL, alle norme CEI, UNMLCNR,

Daovranno Inolire eszere osservate le disposizionl di cul al D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i, in materia di tutela della salute & della
sicurezza nei luoghi di lavoro, di segnaletica di sicurezza sul posto di lavoro, nonche le disposizioni di cui al D.P.C.M. 1 marzo 1891 e s.m.i,
riguardant] | “limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi & nell'amblente esterno”, alla legge 447/95 e s.m.i [Legge quadro
sull'inquinamenta acustico) e relativi decretl attualivi, al D.M. 22 gennaio 2008, n. 37 e s.m.i. e alle glire norme vigenti in materia.

Art. 7.2
DOCUMENTI CHE FANND PARTE DEL CONT
'/Fanno parte integrante del contratto d‘ap;(aﬂgﬁrnhre_ al presente Capitolato speciale
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0) anche §

sequentl documenti:

a) Le Leggl, | Dearetl, | Regolamenti & le Circolard Ministeriali emanate e vigenti alla data di esecuzione del lavorl;

b} Le Leggi, | Decreti, | Regolamenti & la Circolarl emanate e vigenti, per i rispetiivi ambifi territoriall, nella Regione, Provincia e Comune in

cui 51 esequono le opere oggetto dell'appalto;

¢) Le norme emanate dal C.MN.R., le noeme ULKLL, I8 norme C.E.L, le tabelle CEUNEL, le alire norme tecniche ed | testi citali nel presente

Capitalato;

d) L'elenco del Prazzi Unitari ovvero modulo in caso di offerta prezzl;

2} || Cronoprogramme;

f} Il Plano di Sicurezza e di Coordinamento ed | plan: di cui all'art. 131 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 2 s.m.i,;

g | disegni di progetto approvati dall'ente e postl in appalio,

Eventuall alirl disegni & particolar costruttivi delle opere da eseguire non formeranno parte integrante dei documenti & appalto. Alla
Direzione dei Lavori & riservata la facolta di consegnarli all'Appaltatore in quell'ordine che credera pid opportuno, In gqualsiasi temge, durante il
corso dei favori.

Qualora uno slesso atlo contrattuale dovessa riportare delle disposizioni di carattere discordante, 'Appaltatora ne fard oggetie d'immediata
segnalazione scritfa alla Stazione Appaltante per | conseguenti provvedimenti di modifica.

Se le discordanze dovessero rifesirsi a caratteristiche di dimensionamento grafico, saranno di norma ritenute valide le indicazmoni riportate
nel disegne con scala di riduzione minore. In ogni caso dovra riteners| nulla la disposizione che confrasta o che in minor misura collima con il
contesto defle norme @ disposizioni rportate nei rimanenti atti contrattual,

Mel caso sl nscontrassero dizposizionl discordanti tra | diversi atti di contratto, fermo restando quanto stabllito. nella seconda parte del
precedente capoverso, 'Appaltatore rispetterd, nall'ordine, quelle indicate dagh atll seguenti: Centratio - Capitolaio Speciale d'Appalio - Elenco
Prezzi (ovvero modulo in caso di offerta prezzi) - Disegni.

Qualora gl attl contratiuall prevedessero delle soluzioni alternative, resta espressamente stabllito che la scelta spettera, di norma e salvo
diversa spacifica; alla Direzione dei Lavorl.

L'Appalfatore dowrd comungue rispettare | miniml inderogablll fissatl dal presente Capitolalo avendo gli stessl, per esplicia statuizione,
caratiera di prevalenza rispetto alle diverse o minori prescrizion riportate negli aliri atli contrattuali.

Art, 7.3
QUALIFICAZIONE DELL'APPALTATORE

M sensi degli artt, 107, 108 & 105 del D.P.R. 207/2010 & 5.m.I., per quanto riguarda | lavor indicati dal presente Capitolato, sono previste le
seguenti categorie di lavorazione e relative classifiche cosl come richiesto dallarticolo 40 del D, Lgs. 12 aprile 2006 n, 163 e s.m.i:

«  Calegona OG2 — Classifica | = Categoria prevalente, non scorporabile, a gualificazione obbligatoria 8 subappaltabile;

+  Categonia OG1 — Classifica | — Categoria non prevalents, scorporabile, a qualificazione obbligatoria e subappaltabile;

" Categoria 056 — Classifica | — Categoria non prevalente, scorporabile, non a qualificazione obbligatorla e subappaltablie,

Art 7.4
CAUZIONE DEFINITIVA

L'Appaktatore & obbligato & costituire a fitolo di cauzione definitiva una garanzia fideiussoria par al 10% (diecl per centa] dellimporto
contrattuale, al sensi dell'art. 113 del D.Lgs. n. 163/2008 e 5.m.|. Qualora | lavor oggetto del presente capitolato vengano aggludicatl con
ribasso d'asta superiore al 10% (dieci per cento), tale garanzia fidejussora & aumentata di tanti punti percentuall guanti sono quelii eccedenti il
10%:; ove i rikasso sla superiora al 20%, Faumenlo & di due punli percentuall per ognl punte di ribasso superiore al 20%. Al sensi dell’art. 40,
comma 7, del D.lgs. 1632006 e s.m.i., lMmporto defla garanzia & ridotto del 50% per gli operatori economic ai quali venga rilasciata, da
organismi accreditati, la cerificazione del sistema di qualita conforme alle norme europee della serie UNI EN 150 8000; per frulre di tale
baneficio, gl operatorl economici segnalano, in sede di offerta, || possesso del requisito @ lo documentano nel modi prescrité dalle norme
vigenti.

La cauzione definitiva copre gl onerl per Il mancato o inesatto adempimento contratiuale e cessa di avere effelto solo alla datadi emissione
ded cerificato di collavdo o di regolare esecuzione & comungua decorsi dodici mesl dalla data di ultimazione del lavorl. Detta cauzione dovra
preveders espressamente la rnuncia al beneficio della preventiva escussione del debitore principale e la sua operativitd enkre 15 gloml| a
semplica richiesta scritta della Stazione Appaltante.

La mancata coslitluzione della garanzia fidelussoria determina la decadenza dellaffidamento e I'acquisizione della cauzione provvisoria da
parte della stazione appaltante, che aggiudica l'appalto o la concesslone al concorrente cha segue nella graduatoria.

L.a mancata costituzione della garanzia fideiussoria determina la revoca dell'sffidamento & I'scquisizione della cauzione prowwisoria di cul
al'art. 75 del D.Lgs. n. 16372006 & s.m.|. da parte della stazione appaltante, che aggiudica I'appalio o la concessione al concomente che segue
nella graduataria,

Art. 7.5
DISCIFLINA DEL SUBAPPALTD

L'affidamento in subappalto di parte delle opere & del lavor deve essere sempre autorizzato dalla Stazione Appaltante ed é subordinato al
rispetto defle disposizioni di cui all'art, 118 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 & s.m.i

L impresa aggludicatarie, in possesso della qualificazione nella categoria di opare generail ovvero nalla categoria di opere specializzate,
indéicate nel bando di gara come categorle pravalanti, possono, salvo guanio dl seguito specificato, eseguire direttameante tutte le lavorazioni di
cul 51 compone l'opera o il lavoro, comprese quelle speciallzzate, anche s& non sono in possesso delle relative qualificazionl, oppure
subappaliare dette lavorazioni specializzate esclusivamente ad imprese in possesso delle relative qualificazioni,

Mon possono essere eseguite direttamente dalle imprese qualificate per la sola categoria prevalente indicata nel bando di gara, se prive
dalle relative adeguate quallficazionl, alcune lavorazioni relative a strutture, impianti ed opere speciall, quali;

= il restauro; la manutenzione di superfici decorate di beni architettonici, Il restauro di beni maobil,

archeologico;

- linstallazione, la gestione e la manutenzione ordinaria di Implantl idrosanitar, del gas, antincendio, dl termoregolazione, di cucina e di

lavanderia;

- linstallazione, la gestione e la manutenzione di impianti trasportatori, escensori, scale mobili, di sollevar

- linstallazione, gestione e manutenzione.di impianti pneumatici, di iImplant antintrusione;

di interesse storico, artistico ed

- lingtallazione, gestione & manutenzione di impiantl elettricl, telefonicl, radiotelefonic, televisivi & simili; ‘F ._ Wﬂh-ﬂﬂ&ﬁﬁl ” gaLLD

= | rilevamantl topograficl speciall & le esplorazioni del sottosuolo con mezzi speciali; ._ i
- |& fondazionl speciall, | consolidamenti di terrenl, | poz; &“‘ xga
- la bonifica ambientale di materiali lossici & nocivi; IDO0eE1E Mdsﬁ

- | dispositivi strutturali, | gluntl di dilatazione e gli apparecchi di appogglo, | ritegnl antisizmici;

-la fornltura & posa in opera di strutture e di elementi prefabbricati prodott industialments;

= l'armamento ferroviario;

- gl implanti per la frazione eletirica;

- gl Implanti di trattamento rifluti;

= ol implanti di potabilizzazione.

Tall lavorazioni, fatto salvo guanto previsto dall’
ad imprese in possesso delle relative qualificazioni

Al sensi dell’art. 37 comma 11 del D. 12

il ||Hn| i |rf||||ﬂT||nn

. 37 comma 11 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 a-s.m.;.. sono comungue subappaltabili

rile 2006 n. 163 e s.m.l., qualora helloggetto dell'sppalto rientring, oltre ai lavorl prevalept,
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opere per le quall sono necessarl lavorl o componenti di notevole contenuto tecnologico o di rilevante complessita tecnica, qualt strulture,
impianti e opere speciall, @ qualora una o pit di tall opere super in valore il 15% dellimporto totale dei laver, se | soggett affidatar non slano I

grado di realizzare le predette component, possena utilizzare il subappalto can i limiti dettati dallarticolo 118, comma 2, terzo periodo. In ta obbligata,

caso la stazione appaltante provvede alla corresponsione diretta al subappaltatare o al cottimista dellimporto delle prestazion] eseguite dagl
stessi, nel limitl del contratto di subappalto; gli affidatarl, a tal uopo, comunicano alla stazione appaltante la parte delle prestaziont eseguite dal
subappaltatore o dal colfimista, con la specificazione del relativo importo e con proposta motivata di pagamento.

Ai sensi dell’art, 118 comma 2 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 & s.m.i., 'sffidamento in subappalle o in cottimo & soltoposto alle seguent
condizionl:

a} che il concomrente all'atto dell'efferta o limpresa affidataria, nel caso di varianti in corse d'opera, all'atto dell'affidamento, abbiano Indicato

i lavort o le parti di opere, owvero | servizi e le forniture o part di servizi e fomniture, che intendono subappallare o concedere in cottima,

b} che I'appaltatore provveda al deposito del contratto di subappalto presso la Stazlone Appaltante almeno venti giorni prima defla data di
effattiva Inlzlo dell'esecuzione delle relative prestazion;

c) che al momento del deposito del contratto di subappalto presso la Stazione Appaltante ['appaltatore trasmetta altres] |a certificazione
attestante |l possesso da parte del subappaltatore dal requisitl di qualificazione prescrittl dal D.Lgs. 12 aprile 2006 n.163 & s.m.L in
relazione alla prestazione subappaltata, salvo | casi in cul, secondo |a legistaziona vigente, & sufficiente per eseguire | lavoni lscrizione
alla C.C.LAA., e la dichiarazione del subappaltatore attestante || pozsesso del requisiti generall di cui all'articolo 38 del DLgs. 12 aprilg
2006 n. 163 e s.m.lL;

d) che non sussista nei confronti dell'affidatario del subappallo o del cottimo, alcuno dei divieli previsti dall'art. 10 della legge 573065 & s.m.L

Eventuall subappalti o cottiml sono altresi soggetti alle seguenti ulterior! condizieni:

1) 'appaltatore deve praticare, per | lavorl e le opere affidate in subappalto, gl stessl prezzi unitan risultanti dall'aggludicazione ribassali in
misura non superiore al 20 per cento;

2} I'affidatario deve comispondere gl oneri della sicurezza, relativi alle prestazionl affidate In subappalto, alle Imprese subappaltalrici senza
alcun ribasso; |a stazione appaltante, sentita |a Direzionae dei Lavorl, 1| coordinatore della sicurezza in fase di esecuzione, ovvero
diretiore dell'esecuzione, deve provvedere alla verifica dell'effettiva applicazione della presente disposizione, L'affidatarlo & sofidalmente
responsabile con il subappaltatore degli adempimenti, da parte di questo ulimo, degli obblighi di sicurezza previsti dalla normativa
vigente;

3) l'affidatario deve trasmettere, entro venli giornl dalfla data di ciascun pagamento effettuato nel suoi confronti, copia delle fatiure
quistanzate relative al pagamentl da esso affidatario via via corrlspost al subappaltatore o cotlimista, con l'indicazione delle ritenute d|
garanzia effettuate. Qualara laffidatario non trasmetta le fatture quietanziate de! subappaltatore o del collimista enire il predetio
terming, la Stazione Appaltante sospende il successivo pagamento a favore dell'affidatario, Nel caso in cul, invece, il pagamento sia
effettuato direttamente dalla Stazione Appaltante al subappaltatore o al coltimista, I'affidatario comunica alla Stazione Appaltante [a
parte delle prestazion| esequite dal subappaltatare o dal cottimista, con la specificaziona del relativo importo e con proposta moftivata di
pagamento,

4) I'affidatario che si avvale del subappalto o del cottimo deve allegare alla copia autentica del contratto, da trasmetiers enfra il termine di
cul al precedente punto k), la dichiarazione circa la sussistenza o meno di eventuali forme di controllo o di collegamento a norma
dell'art. 2359 c.c. con |l titolare del subappalto o del cottimo. Analoga dichlarazione deve essere effettuata da clascuno dei sogget|
partecipanti nel caso di raggruppamento temporaneo, socletd o consorzio;

5) prima dell effsttivo inlzio dei lavori oggetto di subappalto o di cottimo & comungue nen oltre diec glomi dall'autorizzazlone da parle della
Stazione Appaltante, 'Appaltatore, e per suo tramite i subappaltatori, dovranno trasmetters, aila Stazione Appaltante stessa, Ia
documentazione dellavwenuta denunzia agli Enti previdenziali (inclusa la Cassa Edile), assicurativi @ infortunistici unitamente al
Documento Unico di Regolarita Contributiva la dosumentazione di cul al'art. 80, comma 8, del D.Lgs 8 aprile 2008, n. 81 e s.mi,
nonché copia del plano di sicurezza di cul all'art 131 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n.163 e's.m.i.;

&) l'appaltatore risponde in solido con il subappaltatore: .

- della effsttuazione e del versamento delle ritenule fiscali sui redditi di lavaro dipendente;
- del versamento del contributl previdenziali e dei contributi assicurativi obbligatori per gli infortuni sul lavoro e le malattie professionall
det dipandentl a cul & tenuto il subappaltatore;

7) al finl del pagamento degli stati di avanzamenio dei laveri o dello stato finale de lavor, laffidataric & suo tramite, i subappaltatori
trasmettono al'amministraziona o ente committante il decumenta unlco di regolarita contributiva cosl come previsto dall'art. 118, comma 6, del
D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.I.

Aj sens| dellart. 118 comma B del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.i., la Stazione Appaltante provvede al rilascio dell'autorizzazione al
subappalto entro 30 gg. dalla relativa richiesta. |l termine di 20 gg. pud essere prorogate una sola volta, ove ricormano gluskficall motivi
Trascorso tale termine senza che sl sia provwedulo, l'autorizzazione si intende concessa a il gli effetti qualora siano verficate tutte le
condizioni di legge per l'affidamento del subappalto.

Per | subappalii o cottimi di importo Inferlore al 2 per cento dellimporto delle prestazioni affidate o d| importo inferlore a 100.000 eura, i
termini per il rilascio dell'autorlzzazione da parie della Stazione Appaltante sono ridofii della meta.

L'Appaliatore resta in ognl caso l'unico responsabile nel confronti della Stazione Appaltante per I'esecuziona delle opere oggetto di
subappalto, sollevando questultima da gualsiasi eventuale pretesa delle imprese subappaltatrici o da richieste di risarcimento danni
eventualmente avanzate da terzi In conseguenza anche delle opera subappaltate,

Art. 7.6
TRATTAMENTO DEI LAVORATORI

Mell'esecuzione del lavorl che formane oggetio del presenle appalto, 'Appaltatore & tenuto ad osservare, integralmente, B trattamento
ecanomico & normativo stabilito dai contrath collettivi, nazionale e teritoriale, in vigore per il settore & per la zona nella quale si eseguono le
prestazionl.

L'Appaltatore si obbliga, aliresi, ad applicare il contratto o gli accordi medesimi, anche dopo la scadenza e fino alia loro sosfiurione, e, 58
cooperative, anche nel rapporti con soci.

| suddetti obblighl vincolano I'Appaltatare, anche se non adersce alle associazioni stipulantl o se receda da esse, e city indipendantemente
dalla natura Industriale o artigiana, dalla struttura, dalla dimensione dell'lmpresa stessa e da ognl alfra sua qualificazione giuridica, esonomica o
sindacale.

U'Appaltatore & responsablle in solido, nel confrontl defla Stazione Appaltante, dellosservanza defle norme anzidette da parte degl
eventuali subappaltater nai confrontl del loro dipendenti per le prestazioni rese nell'ambite del subappalto.

Il fatto che || subappalte non sia stato autorizzato, non esime I'Appaltatore dalla responsabllitd di cul al comma precedente e cid senza
pregiudizio degll altr diritt delia Stazione Appaltante.

L'Appaltatore & incire obbligato ad applicars integraimenta le disposizieni di cui &l comma & dellart. 118 e delfart 131 del D.Lgs. 12 aprile 2008 n.
163 as.m.L

L' Appaliatore & inoltre obbligato al versamento allINAIL, nonché, ove tenuta, alle Gasse Edill, agli Entl Scuols; agli altri Enti Pravidenziali ed
Assistenziali cui il lavoratore risultl iscritto, del contributi stabiliti per fini mutualisticl @ per la scupla professicnale,

L'Appaltatore & alires] obbligato al pagamento delle competenze spettanti agli operai per ferie, gratifiche, ecc. in conformita alle clausole
contenute nel patt nazionall e provinciall sulle Casse Edill ed Enti-Scucla.

Tutto quanto sopra secondo il contrattg fiazionale per gli addetti alle industrie
e, Arl. 7.7
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COPERTURE ASSICURATIVE

A norma dell'art, 128, comma 1, del D.Lgs. n. 163/2006 e s.mi. & dellart. 125 del D.P.R. 207/2010 & s.m.i. I'lmpresa Appaltatrice &
obbligata, aliresi, a slipulare |e seguenti polizze:

- unapolizza di assicurazions che copra | danni subitl dalla Stazlone Appaltante & causa del dannegaiamento o della distrusione totale o
parziale di Implanti ed opere, anche preesistenti; verificatisi nel corso dell'esecuzione dei lavori: la somma assicurata deve essere almeno pari a
euro 550.000,00 (diconsi euro Cinguecentocinquantamila/l0 di cul euro 250.000,00 (diconsi euro Duecentocinguantamilafn) per danni
dllopera cggelto del presente Capilolato (salva la rideterminazione In esite all'aggiudicazione), eurs 250.000,00 [diconsi euro
Duac?i{;mlnquanlamlrm'ﬂﬂ} per danni alle opere ed impianti preesistent! ed euro 50.000,00 (diconsi euro Cinguantamil=/00) per demolizione &
sgombero;

- una polizza assicurativa per responsabilita civile verso lerzl che tenga indenne I'Amministrazione da ogni responsabilita dvile per danni
causati a terzi nel corso dell'esecuziene del lavorl con un massimale che deve essere almeno par & euro 500.000,00 (diconsi euro
CinguecentomilaiDn).

Tulte le coperure assicurative sopra descritte devoro essere conformi agli Schemi lipo approvati con il DM, 12 marzo 2004, n. 123, nel
limiti di compatibilita con le prescrizioni dettate dal D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.J, cul le medesime coparture devono sempre essera
adeguate.

Art. 7.8
CONSEGNA DE| LAVORI - PROGRAMMA OFERATIVO DEI LAVOR! - PIANO DI QUALITA' DI COSTRUZIONE E DI INSTALLAZIONE -
INIZIO E TERMINE PER L'ESECUZIONE -
CONSEGNE PARZIALI - SOSPENSIONE

La cansegna del lavor all'Appaltatore verra effettuata entro 45 giomi dalla data di registrazione del contratio, in conformita a quanto pravisto
nel Capitolato Generale d'Appalto & secondo le madalita previste dal DP.R, 20710 e s.m.i.

Qualora |2 consegna, per colpa della Stazione Appaltante, non avviene nel termini stabiliti, I'Appaltatore ha facoltd o dehiedere |a
rescissiona del contratio;

Nel giomao e nell'ora fissati dalla Stazione Appaltante, |'Appaltatore dovra trovars! sul posto indicato per ricevere la consegna ded lavorl, che
sard certificata mediante formale verbale redatto in contraddittorio,

Alfatio della consegna del lavor, I'Appaltatore dovrd esibire |e polizze assicurative contro gll Infortunl, | cul estremi dowanno essera
esplicitamente richiamati nel verbale di consegna,

L' Appaliatore & tenuto a trasmettere alla Stazione appaltante, prima dell'effettivo inizio del lavori & comungue entro cingue giornl dalla
consegna degll stessl, la documentazione dell'avvenuta denunzia agii Enti previdenziall (inclusa la Cassa Edile) assicurativi ed nfortunisticl
comprensiva della valutaziane dell'Appaltatore circa il numero giormaliero minimo & massimo di personale che sl preveds di implegare
nell'appalta,

Lo slesso obbligo fa carico all'Appallatore, per quanto concarne la trasmissiona della documentazione di cui sopra da parte delle proprie
imprese subappaltatricl, cosa che dowrd awwenire prima delleffettivo Inizio del laverl e comungue non olire disci glormi dalla data
dell'autorizzazions, da parte della Stazione appaltante, del subappalto o cottimo,

L Appaltatore dovra comunque dare inizio al laver entro || termine improrogabile di giomni 10 dalia data del verbale di consegna fermo
restande il rispetio del termine di cul al successivo paragrafo per la prezentazione del programma cperativo del lavor.

Entro 10 glornl dalla consegna del lavori, Appaltatore presentera alla Direzione dei Lavorl una proposta di programma operativo detiagliato
per lesecuzione delle opere che dovra essere redatto tenendo conto del tempo concesso per dare le opere ullimate entro |l termine fissato dal
presente Capitalato,

Al programma sara allegato un grafico che metierd in risalte: I'nizio, |'avanzamento mensile ed il termine di uitimazione delle principali
categorie di opere, nonche una relazione nella quale seranno specificati tipo, potenza e numero delle macchine & degli implantl che
I'Appaliatore si impegna ad utilizzare in rapporto. ail singoll avanzamenti.

Entro quindici giornl dalla presentazione, |a Direzione del Lavorl dlintesa con la Stazione Appallante comunichera all Appaftatore 'esito
dell'ezame della proposta di programma; qualora esso non abbla conseguita 'approvazions, |'Appaltatore entro 10 giornl, predisporrd una
niova proposta oppure adeguera quella gia presentata secondo le direttive che avra ricevuto dalla Direzione dei Lavorl,

Decorsl 10 giorni dalla ricezione della nuova proposta senza che il Responsabile del Procedimento si sia espresso, || programma operativo
gidard per approvato,

La proposia approvata sard impegnativa per [Appaltatore, il quale rispettera | terminl di avanzamento mensill ed ogni atra modalita
propesta, salve modifiche al pregramma operative in corso di altuazione, per comprovate esigenze non prevedibili che dowanno essers
approvate od ordinate dalta Direzione del Lavori,

L'Appallatore deve aliresi tenere conto, nella redazione del programma:

- delle particolan condizioni dell'accesso al cantiers;

- della riduzione o sospensione dells attivita di cantiere per festivitd o godimento di ferle degll addetil al lavari:

- delle eventuall difficoltd dl esecuzione di alouni lavord in relazione alla specificita dell’interventa e al pariodo stagionale im cui vanno a

ricadears;

- dell'eventuale obbligo contratiuale di uliimazione anticipata di alcune parti laddove pravisto,

Mel caso di sospensione dei lavori, parzlale o totale, per cause non attribuibill a responsabilita dell'appaltatore, || programma del lavori viene
aggiomato in relazione alfeventuale incremento della scadenza contrattuale.

Eventuall aggiomamenti del programma, legati @ mofivate esigenze organizzative dellAppaltatore & che non comportine modifica delle
stadenze contrattuali, sono approvate dalla Direzione dei Lavorl, subordinatamente alla verifica della loro effettiva necessita ed attendibilita per
| plenc rispetto delle scadenze contratiuali,

L'Appaliatore dovrd dare ultimate tutte le opere appaitate entro il termine di giornl 300 naturali e consecutivi dalla data del verbale di
consegna, In case di ritardo sard applicata una penale giomnaliera pari al'1%e dellammontare netto contratiuale e, comungue,
complessivamenta in misura non superiore al 10% dellammontare netio contratiuale.

Qualara Il ritardo nell'adempimento determina un importa massimo della penale superore allimporto prevists al comma precedente, |l
responsahile del procedimento promuove 'avvio delle procedure previste dall'art. 136 del D.Lgs. 12/4/2006, n® 163,

L'Appaltatore dovra comunicare per iscetto a mezzo lettera raccomandata R.R. alla Direzione del Laverl l'ultimazione dei lavor non appana
avvenuta,

Mel caso in cul i lavorl in appalto fossero molto estesi, ovvero mancasse l'ntera disponibilitd dell'area sulla quale dovrd svilupparsi |l
canfiers 0 comunque per qualsiasl altra causa ed Impedimento, la Stazione Appaltante potrd disporre la consegna anche in pit templ
sugcessivi, con verbali parziall, senza che per questo 'Appaltatore possa sollevare eccezionl o trarre motivi per richieders maggiod compensl o
Indennizzi.

Ladata legale della consegna del lavod, per tuttl gli effetti di legge e regolamenti, sard quella dell'ultimo verbale di consegna parziale.

In caso di consegne parziall, I'Appaltatore & tenuto & predisporre il programma operativo dei laver, In mode da preveders esecuzione
privritaria def lavari neflambito delle zone disponibill & ad indicare, nello stesso programma, la durata delle opere ricadenti nelle zone non
consegnate @, di conseguenza, il termine massimo entro il quale, per Il rispetto della scadenza contrattuale, tall zone debbano essere
consegnate.

Ove le ulterlor consegne avvengano enfro |l
dal'Appaltatore e approvato dalla Direzione.d
scadenza contrattuale viene aulumalical'n

_—

Ina di inizio dei relativi lavorl Indicalo dal programma operafiva del lavorl redatto

gi Laybri, non si da luogo & spostamenti del termine utile contratiuale; in case contrario, la
prefogata in funzione dei giomi necessar per l'esecuziong del lavor ricadent nelle zone
B 1
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consegnate in ritardo, deducibili dal programma operativo suddetio, indipendentemente dall'ammontare del ritardo verificatosi nelfulteriore direttamenta riscs

consegna, con conseguente aggiomamento del programma operativo di esecuzione dei lavor,

Nel caso di consegna parziale, decors! novanta giorni naturali consecutivi dal termine massimo risultante dal programma di esecuzione dei
laveri di cui al comma precedente senza che si sia provvedute, da parte della Stazione Appaltante, alla consegna delle zone non disponibill
I'Appaltatore potra chiedere formalmente di recedere dall'esecuzione delle sole opere ricadenti nelle ares suddette.

Mel caso in cul IAppaltators, trascors! | novanta giornl di cul detto In precedenza, non ritenga di avanzare richiesta di recesso per propria
autonoma valutazione di convenienza, non avra dirltto ad alcun maggiore compenso o indennizzo, per il ritardo nella consegna. rispetie a quello
negozalmente convenuto.

Mon appena intervenuta la consegna dei lavori, & obbligo dellAppaltatore procedere, nel termine di 5 giorni, allimpianto del cantiers,
tenenda In particolare considerazione la situazione di fatto esistente sul luoghl interessati dai lavori, nonché il fatto che nell'installazione e nella
gestione del cantiere ol si dovra attenere alle norme o cul al D.Lgs. @ aprile 2008, n. 81 & s.m.l, nonché alle norme vigenti refative alla
omologazione, alla revisions annuale e al requisiti di sicurezza di tutti | mezzl d'opera e delle attrezzature di cantiera.

L'Appaltatore & tenuto, quindl, non appena avuti in consegna i laveri, ad iniziardl, proseguendoli pol attenendosi al programma operativo di
esecuzione da esso redatto In modo da darli completamente ulimati nel numero di giorni naturall conseculivi previsti per 'esecuzione indicata in
precedenza, decorrenti dalla data di consegna del laveri, eventualmente prorogati in relazione a quanto disposto dai precedenti paragrafi.

Le sczpensioni parziali o totall delle lavorazioni, gld contempiate nel programma operativo del lavori non rientrano tra quelle regolate dalla
vigente normativa & non danno dirtto allAppaltatore di Achiedere compenso o indennizzo di sorta né profrazione di termini contratiuali oitre
quelli stabiliti.

Melleveniualitd che successivamente alla consegna del lavord insorgano, per cause imprevedibli o di forza maggiore, Impedimenti che non
consentano di procedere, parzialmente o totalments, al regolare svolgimento delle singole categorie di lavor, ['Appaltatore & tenuto a proseguire i lavon
aventualmente eseguibili, mentre si provwede alla sospensione, anche parziale, dei lavori non eseguibll in conseguenza d detll impediment.

Con la presa del lavor sospesi pardalmente, il terming confrattuale di esecuzione ded lavor viena incrementato, su istanza dell'Appaltatore, soltanto
degh eventuali maggior templ teenici strettamente necessari per dare completamente ulimate tulte le opere, dedolti dal programma operaivo de lavar,
indipendentemente dalla durata della sospensione,

Ove pertanto, secondo tale programma, la esecuzione dei lavori sospesi possa essere effettuata, una volta Intervenuta la ripresa, entro |l
termine di scadenza contrattuale, |a sospensione lemporanea non determinera prolungamento della scadenza contrattuale medesima.

Le sospension dovranne risultare da regolare verbale, redatto in contraddittorio tra Direzione del Lavori ed Appaltatore, nel quale dovranno
eszere specificati | motivi della sospensione e, nel caso di sospensione parziale, le opere sospese.

Ned caso di opere & impianti di speciale complessitd o di particolare rilevanza sotto Il profilo tecnclogico o rispondenti afle definizion|
dell'articolo 2, comma 1, letiera i) del D.P.R, 207/2010 e s.m.i. e degli artt. 81, comma 5, e 141, comma 7 del D,Lgs. 12 aprile 2006 n.163 &
s.m.l., limpresa aggludicataria del lavor dovré redigere un pisno di qualitad di costruzione e di installazione che dowd essere soltoposto
all'approvazione della Direzione del Lavori.

AL 7.9
SICUREZZA DEI LAVORI

L'Appaltatore, prima della consegna del lavori e, in caso di consegna d'urgenza, entro 5 gg. dalla data fissata per la consegna medesima,
davrd presentare al Coordinatore per l'esecuzione (al sensi dell'arl, 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 = s.m.i.) le eventuali proposte di
integrazione al Piano di Sicurezza e coordinameanto allegato al progetto.

L'Appaltatore dovra redigere il Piano Operativo di Sicurezza, in riferimento al singolo cantiere interessato, da considerare come piano
complementare di dettaglio del piano di sicurezza sopra menzionato.

L'Appaltatore, nel caso in cui i lavori in oggetto non rientrino nell'ambito di applicazione del “Titolo IV “Cantier temporanal o mobil” D.Lgs. 8
aprile 2008, n. 81 e s.m.l., & tenuto comungue a presentara un Plano di Slcurezza Sostitutive del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Mei casi in cui & prevista la redazione del Piano di Sicurezza e Coordinamento, prima dell'nizio del lavori ovvero in: corse dopera, e
imprase eseculrlcl possono presentars, per mezzo dellimpresa affidatarla, al Coordinatore per I'esecuzione del laver proposte di medificazian|
o Integrazioni al Piano di Sicurezza e di Coordinamento loro trasmesso al fine di adeguarne | contenuti alle tecnologie proprie dellAppaltatore,
sia per garantire il rispetto delle norme per la prevenzione degll inforluni & la tutela della salute dei lavoraten eventualmente disattese nel plano
stesso.

Il Piano della Sicurezza dovra essera rispettalo in modo rigoroso. E' compito & onere dellAppaltatore ottemperare a tutte le disposizond nomalive
vigenti in campo di sicurezza ed iglene del lavoro che le concemono & che riguardano le proprie masstranze, mezzl d'opera ed eventualt kvoratord
autenomi cul esse ritenga-di affidare, anche in parie, | lavor o prestazioni specialistiche In essi compresi.

Allatto dellinizio dei laver; e pessibilmente nel verbale di consegna, ['Appaltatore dovra dichiarare esplicitamente di essere perfetiamente &
conoscenza del regime di sicurezza del lavero, al sensi del D Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.l., In cui si colloca 'appalio e cog;

- che Il committente & Comune di Mongrassano e per esso in forza delle competenze attribuitegli il sig. Geom. Giovanni Mangia;

- che |l Responsabile del Lavor, eventualments incaricato dal suddetto Cammittente (ai sensi dell'art. 89 D.Lgs, 9 aprile 2008, n. 81} & Il sig,
Geom, Glavannl Mangila;

- che | lavori appaliati rientranc nelle soglie fissate dall'art. 80 dal D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i, per la nomina dei Coordinator della
Sicurezza;

- che Il Coordinatore della Sicurezza In fase di progettazione & i sig. Arch, Virgilio Lanto;

- ¢he il Coordinatore della Sicurezza In fase di esecuziene & il sig. Arch, Virgilio Lanto;

- di aver preso visione del Plano di Sicurezza e Coardinamento In quanto facente parte del progetto e di avervi adeguato le proprie offerte,
lenendo conto che i relativi oneri, non soggetti a ribasso d'asta al sensi dell'art. 131 comma 3 del D.Lgs, 12 aprile 2006 n.163 e smd.,
assommano allimporto di Euro 6.089,45

Nella fase di realizzazione dell'opera Il Coordinatore per F'esecuzione del lavori, ove previsto al sensi del'art, 92 D.Lgs 8 aprile 2008, n. 81 ¢
ST

»  verifichera, iramite opportune azioni di cosrdinamenta e contrallo, I'applicazione da parte delle imprese appaltairici (e subappaltatrici) 2
del lavorator autonomi delle disposizioni contenute nel Plano di Sicurezza e Coordinamento di cul allart. 100, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 &
g.m.l. ove previsto;

» werifichera I'doneitd dei Piani Operativi di Sicurezza;

» adeguerd il plano di sicurezza e coordinamento ove previsto e || fascicolo, in relazione all'evoluzione del faver e alle eventuall
maodifiche,

+ omanizzerd, tra tutte le imprese presenti & vario titolo in cantiere, la cooperazione ed il coordinamento delle atlivita per la prevenzione
& |la protezione dai rischi;

« sovrintenderd all attivita informativa e formativa per | lavoratori, espletata dalle varie imprese;

» gonfrollerd la corretta applicazione. da parte delle imprese, delle procedure di lavoro e in caso confrario, attuera le adoni comettive
pld efficact,

| Coordinatore per l'esecuzione del lavori provvederd, incitre, ai sensi dell'art, 82 D.Lgs. § aprile 2008, n. 81 e s.m.. &

+ segnalare al Committente o al responsabile dei lavori, previa contestazione scritta, e inadempienze da parte delle imprese e dei
lavoratorn autonomi;

« apropore la sospensione del lavord, I'allontanamento delle Imprese o la risoluzione dil contratto.

Mel caso in cul la Stazione Appaltante o | responsabile del levorl non adottifity alcunprovvedimento, senza fornire idonea mofivazions,
provvede a dare comunicaziona dall'inad?g' ASL 2 alla Direzione Pr Lavoro. In caso di pericolo grave ed imminente,
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sluteriore diretiamente riscontrato, egli polrd sospendere le singole lavorazionl, fino alla verfica dagll avvenutl adeguamentl effettuati dalle Imprese

interessate.
arione deid L'Appaltatore & aliresi obbligato, nellottemperare a quanto prescritto dall’art, 131 cemma 2 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e 5.mi, a

dfisponihili, redigere & consegnare:
a) eventuali proposte Integrative del piano di sicurezza e dl coordinamenta quando questulimo sla previsto ai sensl del Dlgs. 9 aprle

I8F propria 2008, n. Bl es.m.i.;

in a quedlo b} un plana di sicurezza sostiiutivo del piano di sicurezza e di coordinamento quando questultimo nan sia previsto al sens! del D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 e s.m.i.;

| cantiere, ¢} un pianc operativo di sicurezza per guanto atliene alle proprie scelte autonome @ relative responsabilitd nell'organizzazione del cantiere &

ne e nella nellesacuzione del lavor, da considerare come piano complementare di dettaglio del piano di sicurezza e di coordinamento quando

dalive alla questultimo sia previsto ai sensi del D.Lgs. 8 aprile 2008, n. 81 es.m.l, ovwero de! piano di sicurezza sostitutivo di cul alla lettera b).

II pianio (o i plani) dovranno comungue essere aggiomati nel caso di nuove disposizion| in materia di sicurezza e di igiene del lavoro, o di
serativo di nuova clrcostanze [ntervenute nel corso dell appalto, nonché ognl qualvalta I'Appaltatore intenda apportare modifiche alle misure previste o al
mdicalo in | macchinar ed atfrezzature da Impiegara.

. li piano (o | piani) dovranne comunque essers sottoscrittl dall'Appaltatore, dal Diretlore di Cantiere e, ove diverso da questi, dal progettista
iate dalla del piano, | quali assumono, di conseguenza:
hall oltre - || progetiista: |a responsabilita della rispondenza delle misure previste alle disposizion] vigenli in materia;

- I'ppaftatore ed |l Direttara di Cantiere; la responsabilita dellattuazione delle stesse In sede di esecuzione deli'appalto.

i che non L'Appaitatore dovrd portare a conoscenza del personale impiegato in cantiere e del rappresentanti ded lavorl per |a sicurezza il piano (o i

e i lavori plani) di sicurezza ed igiene del lavero e gli eventuali successivi agglomamenti, allo scopo di informare e formare detto personale, seconda le
diretiive eventualmenta emanate dal Coordinatore per I'esecuzione del [avorl,

g, solfanto Art. TA0
el davoe, OBBLIGHI DELL'APPALTATORE RELATIVI ALLA TRACCIABILITA DEI FLUSSI FINANZIARI

L'Appaltatore assume tutth gli obblighi di tracciabilitd del Aluss finanziar di cul all'articolo 3 della legge 13 agesto 2010, n. 136 & s.m.i, a pena
a, entro |l di nullita de! contraiio.

L'Appaltatare sl impegna, Inoltre, a dare immediata comunicazione alfa stazione appaltante ed alla prefettura-ufficio territoriale del Govemno
dovranno deila provinela di Cosenza della nofizia dellinadempimento della propria confroparte (subappaltatore/subcontrasnte) agli obblighl di tracciabilita
finanziaria.

lefinizioni At 7.1
in. 163 & ANTICIPAZIONE E PAGAMENTI IN ACCONTO

£l sensl dellarticolo 26-ter della nuova Legge 26/2013 & prevista I'anticipazione del 10% dellimparto contrattuale cosl come previsto dal

itoposto
decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n. 207 agliart. 124 a 140,
L'Appaltatore avra difitto & pagamenti in acconto, In corse d'opera, ogni qual volta il sue credito, al netlo del ribasso d'asta & della prescritie
ritenute, raggiunga la clfra di Eure 50.000,00.
edesima, Per esercitare il suddetto diritto Appaltatore dovrd produrre periodicamente, durante il corso del lavari, la documentazione comprovants [a
poste di regolarith dei versamenti agli Enti previdenziall (Inclusa la Cassa Edile), assicurativi e Infortunistici anche medlante la produzione del
Documento Unico di Regalarita Contributiva di cui alfart, 80, comma 9, ded D.Lgs. 8 aprile 2008, n. 81 e s.m.l,
e plano I gartificato per il pagamento dell'ulima rata del corrispettivo, qualunque sia l'ammaontare, verra rilascialo dopo l'ulimazione dai lavori.

| materiall approwwigionali nel cantiere, sempreché siano stati accettati dalla Direzione del lavor, veranno compresi negll stati di
Dlgs. 9 avanzamento dai lavorl per | pagamenti suddetti in misura non superiore alla meta del loro valore secando quanto disposto dallart. 28 del D.M.

145/2000,

pera, e Al sensi dellart, 133 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 162 e s.m.l., in caso di ritardo nella emisslone dei certificatl di pagamenta o dei titol di
ficazioni spesa relath agll acconti e alla rata di saldo rispetio alle condizionl e al termini stabiiiti dal contratto, speltanc all'esecutore dei lavori gli
altatore, interessi, legall @ moratorl, farma restando la sua facolta, trascorsi | richiamati termini contrattuali o, nel caso in cul Fammontare delle rate di
el piano acconto, per e quali non sia stato tempestivamente emesso || certificato o/l titelo di spesa, raggiunga il quarto de'™ = pizss 2anbestiintel Al
agire al sensi dellarticolo 1460 del codice civile, avvero, previa costituzione in mora dellamministrazione aggit & @ L e
maiive i i izi i ri - PR e ey
| glorni dalis data della costituzione stessa, di promuovere Il gludizio w:sz la dichiarazione di naﬂluz]n’n__a{_d?{ = bt g EcnecBARCA § BOLLD
et =3 et e S 1
CONTO FINALE o R i SRRl
mente a i stabilisce che il conto finale verra compilato entro 20 glorn dalla data dell'ultimazione dai lavari. f;-=l g "--f',. s Y o e o A1 -
Art 713 v ,\"-;; : NOTEz00T |
COLLAUDD o\ e , DABAZNIL AT 4034
Jeéilsig. La Stazione Appaltante entro trenta glorni dalla data di ultimazione dei laveri, ovvero dalla data di ¢ = £ TIFICATIVO = 01
corso d'opera, attribulsce Fincarico del collaudo a soggetti di specifica qualificazione professionale commistrata= = | ) 57 0 0 R B
ori della infervent, alia loro complessita e al relativo importo. ‘w ] " "”ﬁ' f g
Il cellaudn stesso deve essere concluso entro sel mesi dalla data di ultimaziene del lavori. ¥ ||T I| ”| J|f || | ||| H””H
| termini di inizio & di conglustone delle operazioni di collaudo dovranno comungue rispettare le disposizion] tr o s s v ——
nonché le disposizionl dell'art. 141 comma 1 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.l.
 offerte, Art 714
asmil. . OMWERI ED OBBLIGHI DIVERS| A CARICO DELL'APPALTATORE
RESPONSABILITA' DELL'APPALTATORE
n.8le | Sono a carico dell Appaltatore, oltre gli oneri e gh ebblighi di cul al D.M. 145/2000 Capitolato Generale d'Appalto e al presente Capilalato
Epeclale, anche quelll di seguito elencali:
tatrici) & 1) Nomina, prima dellinizio del lavor, del Direltore tecnico di cantiere, che dovrd essere professionalments abilitate ed iscritto allalba
néle professionale. L'Appaltatore dovrd fornire alla Dirszlone dei Lavori appesita dichiarazione del direttore lecnico di cantiere di

accettaziona dell'incarico.
21 | moviment di terra ed ogni altre onere relativo alla formazione del cantiere attrezzato, in relazione all'entita dell'opera, con tutti | piti

ventuall maoderni e perfezionati implantl per assicurare una perfetta e rapida esecuzione di futte le opere prestabilile, la recinzione del cantiere
! stesso con solido stecconato in legno, In muratura, o medallico, seconda |a richiesta della Direzione del Lavor, nonché la pulizia e la
enzione manutenzione del cantiare, linghisiamento & la slstemazione delle sue sirade In modo da rendere sicur il transito e la clroolaziona del

vetcoli @ delle persone addetie ai lavori tutll.
| 3) La guardla & la sorveglianza sia dl glome che di notte del cantiere e di tutti | materiall in esso esistent], nanché di tutte le cose della
Slazione Appaltante e delle plantagioni che saranno consegnale all'Appaliatore. Per |a custodia dei cantier Inatallatl per la realizzazione

oettive
di opere pubbliche. 'Appaltatore dovra servirsi di persone prowiste della qualifica di guardia particlare giurata come disposto dalfart.
22 della Legge 646/1082 & s.m.i,

2 @ del 4) La costruzione, entro il recinto del cantiere & nei luoghi che saranno designati dalla Direzlone del Laverl, di locali ad uso Ufficio ded
personale della direzione ed assistenza, arredati, lluminati e riscaldall a seconda delle richleste della direzione, compresa la retativa
manutenzions.

azione, 5) L'approntamento del necessari locall di cantiere, ffhe dovranno essere dotati di adeguati servizl iglenici e di idonen smaltimento dei llquami.

iinente, 6) L'Appaltatore dovra far eseguire, a préprie spgse, le prove sul cubetti di calcestruzza @ sul tondini d'actlalh, per 1 quall | labora
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legalmente aulorizzali rilasceranno i richiesti certificatl.

Staziona Appaltant

7) La esecuzione, presso gil Istituti incaricati, di tutte le esperienze e saggl che verranno In ogni tempo ordinati dalla Direzione dei Lavori, su cartelli, al sensi des
materiall impiegati o da Impiegars) nella costruzions, in correlazione a quanto presaritto circa I'acceltazione dei materfali stessi. Del subappaltatricl ade

campioni potrd essere ordinata la conservazione nel competente ufficio direttivo munendsli di suggelli a firma della Direzione del Lavon
& dell'Appaltatore nel modi pld adatii a garantirne 'autenticita.

8) La esecuzione di ogni prova di carico che sia ordinata dalla Direzione dei Lavorl su pall di fondazione, solal, balconl, & gqualsiasi allrs
struttura portante, di notevole importanza statica,

9) La fornitura & manutenzione di cartelll di awviso, di fanali
particolarmente indicato dalla Direzione del Lavor, a scopo d sicurezza.

100 Il mantenimento, fino al collaudo, della continuita degli scoll defle acque e del fransito sulle vie o sentier pubblici-o privall latistanti alls
opere da eseguire,

11} La gratuita assistenza medica agll operal che slano colpiti da febbri palustri.

12) La fomitura di acqua potabile per gll operal addetti ai lavori,

13) L'oszervanza delle norme derivanti dalle vigenti leggi e decreti refativi alle assicurazion| varie degll operal contro gli infortuni sul lavaro, &
disoccupazione Invelontaria, |a invalidita e vecchiaia, la lubercolosi, & delle altre disposizioni in vigore o che potranna intervenire in
corso di appalto,

14} L'osservanza delle disposizionl di cui alla legge 68/29 e s.m.l. sulle "Nerme per || dirtto &l laveoro del disablll” e successivi decret dl
attuazione.

15) La comunicazione al'Ufficio, da cui i lavori dipendono, entro | termini prefissatl dallo stesso, di tutte le notizie relative allimpiego delia
mano d'opera. Per ognl giorna di ritardo rispetto alia data fissata dallUfficio per linoltro delle notizie suddette, verra applicata una multa
pari al 10% della penalith prevista all'art, “Consegna dei Lavor - Programma Operativo dei Levorl- Piano di Qualita di Costruzione & ol
Instaliazione - Inizio @ Termine per (Esecuzione - Consegne Parziali - Sospension” del presente Capitolato, restando salvi | pil grav
provvedimenti che potranno essere adottati in conformita a quanto sancisce il Capitolato generale per la Irregolarita di gestione e per le
gravi inademplenze contrattual.

16) L'osservanza delle norme contenute nelle vigenti disposizioni sulla polizia mineraria di cul al D.P.R, 128/59 e s.m.i,

17) Le spese per la fornitura di fotografie delle opere in corso nei var perodi dell'appalto, nel numero e dimensioni chie saranna di wolta in
volta indiceti dalla Direzione del Lavorl,

18) L'sssiourazione contro gll Incendi di tutte le opere e del cantiere dallinizio dei laverd fino al collaude finale, comprendendo nel valora
assicurato anche le opere eseguite da alire Ditte; l'assicurazions contro tall rischi dowra farsi con polizza intestata alla Stazione
Appaltante,

18) Il pagamento delie tasse e l'accollo di altri oneri per concessioni comunali (lcenza di costruzione, di occupazione temporanea di suck
pubblico, di passi carrabili, ecc.), nonché il pagamento di ogni tassa presente e futura inerente ai materiall @ mezzi d'opera da
impiegarsi, owero alle stesse opere finite, esclusi, nel Comuni in cui essi sono dovuli, | diritti per l'allacciamento alla fognatura
comunale.

20) La pulizia quotidiana dei locali in costruzione e deifle vie di transito del cantiere, col personale necessarlo, compreso lo sgombero del
materiali di rifiuto lasciati da altre Ditte.

21) Il libero accesso al cantiere ed I passaggin, nello stesso e sulle opere eseguite of in corso d'esecuzione, alle persons addette a
gualungue alira Impresa alla quale siano stall affidati lavor non compresi nel presente appaito, dlle persone che eseguono laverl per
conlo diretto della Stazione Appaltante, nonché, a richiesta della Direzione dei Lavori, ['uso parziale o totals, da parte di dette Imprese o
persone, dei pontl di servizio, impalcature, costruzion provvisorie, e degli apparecchi di sollevamanto, per tutto il tempo occorrente alla
esecuzione del lavori che la Stazione Appallante Intendera eseguire direttamente ovvero a mezzo di alire Ditte, dalle quali, come dalla
Stazione Appaltante, '"Appaltatore non polrd pretendere compensi di sorta.

22) Provvedere, a sua cura e spese @ softo la sua completa responsabilita, al ricevimento in cantiere, allo scarico & al trasporta nel luoghi d
deposito, situati neliinterno del cantiere, od a plé d'opera, secondo le disposizionl della Direzione dei Lavor, nonché alla buopa
conservazione ed alla perfetta custodia dei materiall e del manufatti esclusi dal presente appalto & provvisti od esegulli da altre Ditte per
conto della Stazione Appalianta. | danni che per cause dipendentl o per sua negligenza fossero apportatl ai matedall & manufatl
suddetti dovranno essere riparatl a carico esclusivo dellAppallatore,

23) La predisposizione, prima dell'inizio del lavori, del piano defle misure per |a sicurezza fisica ded laverator] di cul al comma ¥ dell'art. 118 &
all'art. 131 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e sm.i.

24) L'adozione, nell'eseguimento di tutti | laver, del procedimenti & delle cautele necessarie per garantire la vita e |a incolumitéd degli operal,
delle persone addette ai lavori stessi e del terzi, nonché per evitare danni al beni pubblici & privati, osservando le disposizioni contenule
nel D.Lgs. 9 aprile 2008, n, 81 e s.m.i., e d tutte le norme in vigore in materia di infortunistica. Ogni responsakbilita in caso di infortuni
ricadra perlante sulla Direzione dei Lavori e sullAppaltatore restandone sollevata la Stazione Appaltants nonché il suo personale
preposto alla direzione a sorveglianza,

25) Consentire 'uso anticipato del locall che venissero richlesti dalla Direzione del Lavori, senza che I'Appaltatore abbia percio dirilto a
speciali compensi. Esso potrs, perd, richledere che sla redatto apposito verbale circa lo stalo delle opers, per essere garantito daj
possibili danni che potessero derivare ad esse. Entro 15 giom dal verbale di ulimazione I'Appaltatore dowrd completamente sgombrare
Il cantiere del materiall, mezzl d'opera ed impianti di sua proprieta.

26) Provvedere, a sua cura @ spese, alla fornitura @ posa In opera, nel cantier di lavoro, delle apposite tabelle indicative def lavori, anche al
sensl di quanto previsto dall'art. 118 comma 5 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.|.

27) Trasmettere alla Stazione Appaitante, a sua cura e spese, gli eventuall contratti dl subappalto che egli dovesse stipulare, entro 20 giomi
dalla loro stipula, al sens! del comma 2 delfart. 118 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n, 163 e s.m.l. La disposizione si applica anche ai noli 3
caldo ed ai contratti similari.

28) Disciplina e buon ordine dei cantier: 'sppaltatore & responsabile della discipling e del buon ordine nel cantiere & ha 'obbligo di osservare
@ far csservare &l proprio personale le norme di legge e di regolamento, L'appaitators, framite il diretiore di cantiere, assloura
l'organizzazions, la gestione tecnica e la conduzione del cantiere. La direzione del cantiere & assunta dal direltore lecnico deilimpresa o
da altro tecnico formalmente Incarlcate dallappaltatore. In caso di appalto affidato ad sssociazione temporanea di imprese o &
consorzio, lincarico della direzione di cantiere & attribuito mediante delega conferita da tulte le imprese operanti nel cantiere; la delega
deve Indicare specificamente le atirdbuzioni da esercitare dal direttore anche in rapporto a quelle degli altrl soggetti cperanti nel cantiere.
La Direzione del Lavori ha |l diritto; previa motivata comunicazione all'appaltatore, di esigere il cambiamento del direttore di cantiere e
del personale per indiscipling, iIncapacitd o grave negligenza. L'appaltatore & comungue responsabile del danni causati dallimperizia o
dalla negligenza di detti soggetti, & risponde nel confronti delfamministrazione committente per la malafede o la frode del medesimi
nellimpiego dei materiali,

Il corrispettivo per tutll gli obblighi ed oneri sopra specificati & conglobato nel prezzi del lavor e nelleventusle compenso a corpo di cul
allart. “Forma & Ammontare defippaito” del presents Capitolate. Detto eventuale compense a corpo & fisso ed invariabile, essendo soggetio
soltanto alla riduzicne relativa all'offerto ribesso contrattuale,
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Staziona Appaltante, 'oggetto del laver, | neminativi delllmpresa, del Progettista, della Direzione del Laver e dell' Assistente ai lavori: in detti
cartelll, &l sens| dell'art; 118 comma 5 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n, 163 & s.m.i., devono essere indicati, altrasi, | nominativi di tlte e imprese
subappaltalrici & dei cottimisti nonché tutti | dati rchiest dalle vigenti normative nazionali & locali.
arl. 7.16
PROFPRIETA DEI MATERIALI DI ESCAVAZIONE E DI DEMOLIZIONE

Per | materiall provenlenti da escavazioni o demolizioni si prescrive quanto segue: dowvranno essere caratterizzati e smalliti secondo le
norme in vigore dallimpresa appaltatrice e la DD.LL. doré computare, |e lavorazioni e gli oneri di discarica, secondo |l prezzane reglonale in
vigore al momente della firma del confratto acquisendo | formular timbrati e firmati dalla impresa produtirice del rifivto e dalla discarica
aulorizzata,

Mel caso In cul detti materiall restine In proprieta aila Stazione Appaltante, I'Appaltatore deve trasportarli & regolarmente aceatastarll in siti
indicati dafla DD.LL, intendendosi di cio compensato coi prezzi degll scavi e delle demaolizioni.

el caso in cui detii materiali sianc ceduti all'Appaitatore si applica i disposto del terzo comma dell'art. 36 del Capitolato Genemle.

art. 717
RINVEMIMENTI

Tuttl gll oggetti di pregio infrinseco ed archealoegleo che sl rnvenissero nelle demolizioni, negll scavl e comunque nella zona del lavor,
speffano.di pieno diritto alla Stazione Appaltante, salvo guanto su di essi possa competere allo Stato. L'Appaltatore dovra dare immediato
awviso dei loro rinvenimento, quindl depositaril negli ufficl defla Direzione del Lavorl che redigera regolare verbale in proposito, da. trasmettere
alle competenti autorita.

Fer quanta detto, pero, non saranno pregiudicati | difith spettanti per legge aglhl autori della scoperia.

art, 7.18
BREVETTI D INVENZIONE

Sla che la Stazione Appaitanie prescriva limpiego di disposizioni o sistem| protetti da brevetti d'invenzione sia che I'Appaltators vi ricora di
propria iniziativa con il consenso della Direzione dei Lavori, I'Appaltatore deve dimostrare di aver pagate | dovutl canonl e dtti & df aver
adempluto a futti i relativi obblighi di legge.

Art. 7.18
DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE — ACCORDO BONARIO — ARBITRATO

Le eventuali controversie tra ['Appaltatore e la Stazione Appaltante saranno rsolle seconde quanto stabilite nel Capitdato Generala
d'appallo di cui al DM, 197042000 n. 145 e al disposti della Parte IV del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.L.

Al sensi dellarticolo 241 comma 1 del predetio Decreto Legislativo, ove non sl proceda all'accordo bonario e FAppaltatore confermi le riserve, la
definizione delle controversle deslvanti dall'esecuzione del contratto, & deferita ad un sollegio arbitrale.

Qualora una delle partl non intendesse procedere & giudizio arbitrale la competenza a conoscere delle controversie derivanti dal contratto di
appalio & devoluta allautorita giudiziara competents.

Accordo bonario

Qualora nel corso del lavor! I'Appaltatore abbla iscritto negll atll contabill dserve |l cul importo economico dellopera super & imiti indicati
dall'articelo art. 240 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 e s.m.l., la Direzione dei Laveri ne da immediata comunicazione al Responsabile del
precedimento, rasmettendo nef pli breve tempo possibile |a propria relazione riservala in merito,

Il Responsabile del procedimento pud promuovere la costituzicne di apposita commissione, secondo le modalita di cul all'art. 240 del D.Lgs.
12 aprile 2006 n. 163 & 5.m.i,, affinché formull, acquisita la relazione riservata deila Direzione dei Lavori e, ove costituite, del'organs di collauda,
entra novanta giomi dalla costituzlone della commissione, proposta motivata i aceordo bonario,

In merito aila proposta, entro frenta giornl dal ricesvimento, si pronunciano I'Appaltatore e la Stazione Appaltante,

Qualora I'Appaltatore & la Stazione Appallante aderiscano alla scluzione bonaria prospettata sl procede alla sottescrizione del verbale di
accordo bonario, La sottoscrizione determina la definizione di ogni contestazione sino a quel momento Insorta,

L'accordo bonario definite con le modalits precedenti e sottoscritto dalle partl ha natura di fransazione.

La Stazione Appaltante e 'Appaltatore hanno facolta di contferire alla commizsione il potere di assumere decisioni vincalanti, perfezlonanda,
per conto delle stesse, I'accordo bonario risolutive delle riserve,

Sulla somma riconosciuta in sede di accordo bonario sono dowull gli interessi al tasso legale a decorrere dal sessantesimo glormno
successivo alla soltoscrizione dell'aceondo.

Ledichlarazioni & gl atfi del procedimento non sona vincolanti per le parti in caso di mancata soltoscrizione dell'accordo bonado.

La procedura per fa definizione dell'accordo bonario pud essere relterata per una sola volla.

Arbitrato

Le eventuall confroversie derlvanil dall'esecuzione del contratto, comprese quelle conseguenti al mancato ragglungimento dell'accordo
banario previste dallarticelo 240 def D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 & s.m.l., Insore tra la Stazione Appaltante & |'Appaltatore, & atiribuita al
procedimento arbitrale ai sensi deltart. 241 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n. 163 es.m.l.

L'arbitrato ha nalura riuale,

Ciascuna delle parti, nelta domanda di arbitrato o nell'atto di resistenza alla domanda, nomina l'arbitro di propria competenza tra soggett
avenli competenza specifica In relazione all'oggetio del contratto cui I'arbitrato si riferisce.

Il Presidente del collegio arbitrale & scelto dalle parti, o su loro mandato dagli arbitri di parte, tra soggettl di particolare esperienza nella
materia cggetto dal contratto, munili di requisiti di indipendenza, e comungue tra colore che nellultime riennio non hanno esercitato le funzioni
di arbitro di parle o di difensore in giudizi arbitrall in materia di contrattl pubblicl, ad eccezione delle Ipotesi in cul l'esercizia della difesa
costituisca adempimento di dovere d'ufficio def difensore dipendente pubblico; la nomina del presidente del collegio effettuata in viclazione
dellart. 241 de! D.Lgs. 12 aprile 2006, n. 163 & s.m.i. determina la nullita del lodo.

Esauriti gli adempimenti necessari alla costituzione del collegio, |l giudizio si svolge secondo | disposti degll articoll 241, 242 e 243 del D.
Lge. 12 aprile 2006, n. 163 e 5:m.i.

Il Collegio arbitrale decide con lado definitivo & vincolante tra le partl in lite.

Art. T.20
MORME PER LA MISURAZIONE E VALUTAZIONE DE| LAVORI
Mel caso di gara esperita con offerta con unico ribasso e appalto di lavorl esclusivaments a misura o esclusivamente a compa, limporto di
clascune Stato di Avanzamento dei Lavarl deve essere calcolato come descritto di seguito:
aj  Perl lavor esclusivamente a misura, moltiplicando i prezzi dl progetto di ciascuna lavorazione per le quantitd di lavorazion realizzate;
allimporto cosi caloolato viene defratto il ribaszo d'asta.
b} Per | lavorl esclusivamente a corpo, moltiplicando le aliquote dincidenza di clascun Corpo d'Opera riportate nel Capitolato Speciale
d'Appalto, par le percentuall di avanzamento dei Corpl d'Opera realizzali e per il prezzo globale offerto dall'appalialore.
Allimporto oosi calcolato viene aggiunta (sia nel caso a che nel caso b) la percentuale dellimporto degli oneri della sicurezza
carispondente all'avanzamento del lavod,
Mel caso di gara esperita con offerta a prezzi unitarl e appalto di lavori a corpo & a misura, ITmporte di clascuno Stato di Avanzamento del
Lavori deve essere calcolato come descritto di seguito:
a) Per |la parte del |avori a8 misura, moltiplicando | prezzi offeri per clascuna lavorazione nella lista per le guantita di lavorazioni
reallzrate;
by Per la parte dei lavori & corpo, maltiplicando le aliquote dincidenza di ciascun Corpo d'Opera rilevate dal Capitalato. Speciale
d'Appalto per limporto dal lavori a corpo offerto dall'appaltatore nella lista e per le pargentuali di Corpo d'Opera realizzate.
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Allimpaorto cosi calcalato viene aggiunta (sia nel caso a) che nel caso b)) la percentuale dellimporto degli oner della sicurezza cotispondente
el'avanzamento dei lavor.

Mel caso di gara esperita con offerta a prezzi unitari e appalto di lavori esclusivamente a misura lo Stalo di Avanzamento Lavori va calcolato
come descritto nel caso a) dell'appalto misto e nel caso di appalto di lavorl esclusivamente a corpo con la metodologia descritta nel caso b),
Contabilizzazione delle varianti

Nel casa di vardante in corso d'opera gll Importi In pid ed in meno sono valulatl con | prezzi di progetic e sepgetti al ribasso d'asta che ha
daterminato 'aggiudicazione della gara ovvero con | prezzi offertl dall'appaltatare nella lista in sede di gara,

La guantita del lavorl e dells provyiste saréd determinata a misura, a peso, 2 corpo, in relazione a quanto previsto nell'elenco dei prezzi allegato.
Le misure verranno rilevale in contraddittorio in base all'effettiva esecuzione, Qualora esse risultine maggiorl di quelle indicate mef grafici di
progetto o di quelle ordinate dalla Direzione, le eccedenza non verranno contabilizzate.

Soltanto nel caso che la Direzione del Lavori abbia ordinato per Iscritto maggior! dimansioni se ne terra conto nella contabilizzazione.

In nessun caso saranno tolierate dimensionl minar di quelle ordinate, le quali potranno essere motivo di rifacimento a carlco dell'Appaltatore.
Festa sempre salva in ogni caso la possibilita di verifica e rettifica in oceasione delle operazion! di collaudeo.

Le norme di misurazione per la contabilizzazione saranno e seguenti;

7.20.1) Scavi in Genere

Oitre che per gl abblighi particolar emergent! dal presente arficolo, con | prezzi di elenco per gii scavi in genera MAppaltatore devesi ritenare
compensalo per Wit gli oneri che esso dowrd incontrare:

- per taglio di piante, estirpazione di ceppaie, radici, ecc.;
per il taglio e lo scava con qualsiast mezzo delle materie sia asclutte che bagnate, di qualsiasi consistenza ed ancha in presenza d'acqua;
- per paleggl, innalzamento, carico, trasporto e scarico a rinterro-od a rifiuto entro 1 imiti previst in elenco prezzi, sistemazione della materia
di rifiuto, deposito provvisorio & successiva ripresa;
per la regolazione delle scarpate o pareli, per lo spianamento del fondo, per la formazione di gradoni, attorno & sopra le condotte di acqua
od altre condotte in genere, e 2opra le fognature o drenaggi secondo le sagome definitive di progatio;

- per puntellature, shadacchlature ed armature di qualsiasi importanza e genere secondo tutte le prescrizioni contenute nel presente
caplitolato, comprese le composizioni, scomposizionl, estrazioni ed allontanamento, nonché sfridl, deterioramenti, perdite parziali o totali
del legname o dei ferri;

- per impalcature ponti & costruzioni provvisone, cccorrenti sia per il frasporto delle materie di scavo e sia per [a formazione di rilevati, per
passaggl, attraversamenti, eca.;

- per ogni altra spesa necessaria per esecuzione completa degli scav,

La misurazione degli scavi verra effettuata nei seguenti modi:

- I volume degli scavi di sbancamento verra determinato con il melodo delle sezioni ragguagliate in base ai rilevamenti eseguiti in
contraddittorio con 'Appaltatare, prima e dopo | relativi lavori;

- g scav di fondazione saranno computall per un volume uguale a quello risultante dal prodotio della base di fondazione per la sua profondila sotio 0
piano degli scavi di sbancamento, ovvero del tereno naturale quando detto scavo di sbancamenta nen viene effetiuato.

Al volume cosl caleolato st applicheranno | varl prezzi fissati nellelenco per tali scavi; vale a dire che essi saranno valutali sempre come esequiti a

pareli verticall ritenendosi gla compreso e compensata con # prezzo unitaro dl elenco ogni maggione scavo.

Tuttavia per gli scavi di fondazicne da eseguire con mpiego di casser, paratie o simill strutture, sard incluso nel volume di scave per fondazions
anche lo spago ocoupato dalle strutiure stesse.

| prezzi di elenco, refathvi agli scavi di fondazions, sono applicabill unicamente e rispetivamente ai volumi di scavo comprest fra pianl orizzontal
consecutivi, stabili per diverse profonditd, neflo stesse elenco ded prezs, Pertanto la valutazione dello scavo risultera definita per ciascuna zona, dal
volume ricadente nella zona stessa e dall'applicazione ad esso del relativo preezo di elenco.

7.20.2) Rllevat e Rinterrl

Il volume dei rilevati sara determinate con | metodo delle sezioni ragguagliate, In base a rlevamenti eseguiti come per gll scavi di
sbancamento. | finterri di cavi a sezione ristratta saranno valutalt a metre cubo per il loro volume effettive misurato in opera. Mei prezzi di elenco
sono previst il gil eneri per il rasporto del terreni da qualslast distanza e per gli eventuali indennizzi a cave di prestito.

7.20.3) Rlempimenti con Misto Granulare

Il iempimento con misto granulare a ridosso delle murature per drenaggl, vespal, ecc., sard valutato 8 metro cubo per il suo volume
effetiivo misurato in opera.
7.20.4) Murature in Genera

Tutte la murature In genere, salvo le eccezionl in appresso specificate, saranno misurate geometricamente, a volume od a superficie,
secondo la categoria, in base a misure prese sul vivo del mur, esclusi cied gll intonacl, Sard falta deduzione di tutti | vuot di luce superiore a
1,00 m* e dei vuoti di canne fumarie, canalizzazionl, ece., che abblana sezione superiore a 0,25 m?, rimanendo per questi ullimi, alfAppaltatore,
l'anere della lore eventuale chlusura con materiale In collo. Cosl pure sard sempre fatta deduzione del volume corrispondente alla parte
Incastrata di pilastrl, plattabande, eco., di strutture diverse nenché di pletre naturall od artificiali, da pagarsi con altr prezz di tariffa.

Mel prezzi unitari delle murature di gualsiasi genere, qualora non debbano essere esequite con paramento di faccla vista, sl intende
compreso il rinzaffo delle facce visibili del muri. Tale rinzaffo sard sempre eseguito, ed & compreso nel prezzo unitaro, anche a tergo del mur
che debbono essere pol caricati a terapieni. Per questi ultimi muri & pure sempre compresa Feventuale formazione dl feritcie regolarl e
regalarmeante disposte per lo scolo delle acgue ed in generale guella delle immorsature & la costruziona di Wit gli incastr per [a posa in opera
deifla plefra da tagiio od arlificiale.

MNel prezzl della muratura di gualsiasi specie si intende compreso ogni onere per la formazione di spalle, sguincl, canne, spigoll,
sirombalure, incassature per imposte di archi, volte e piattabande.

Qualungue sia la curvatura data alla planta ed alle sezioni dei murl, anche se si debbano cosfruire sotto raggio, le relative murature nen
potranng essere comprese nella categora delle volte e saranno valutate con | prezzl delle murature rette senza alcun compensao in pid.

Le ossature di cornicl, cormicionl, lesene, pilastri, ecc., di aggetto superiore 8 5 cm sul filo esterno del muro, saranno valutate per il loro
volume effettivo in aggetto con 'applicazione dei prezzi di tariffa stabiliti per le murature,

Par le cssature di aggetto inferiore al § cm non verra applicato alcun sovrapprazzo,

Quanda la muratura in aggetto & diversa da quella del muro sul quale Insiste. la parte incastrata sara considerata come defla stessa specie
del muro stesso

Le murature di mattoni ad una testa od in foglio si misureranno a vuoto per piena, al rustico, deducendo soltanto le sperture di superficie
uguale o superior a 1 m®, intendendo nal prezzo compensata la formazione di sordini, spalle, piattabande, ecc., nonché eventuall intelaiature in
legno che la Direzione ded lavori ritenesse opportuno di ordinare allo scopeo di fissare | serramenti al telaio anziché alla parete.

7.20.5) Murature in Pietra da Taglio

La pietra da taglio da pagarsi a velume sard sempre valutata a melro cubo in base al volume del primo parallepipedo retto rettangolare,
circoscrivibile a ciasoun pezzo. Le lastre, | lastroni @ gli alli pezzi da pagarsi a superficie, saranpo valutati in base al minime rettangolo
circoscrivibile:

Per le pletre di cul una parte viene lasciata grezza, si comprendersd anche questa nella misurazione, non tenendo perd aloun conto delle
aventuali maggiori sporgenze della parte non lavorata in confronto delle dimensionl assegngte dai tipl prescritt.

MWed prezzl redativi di elenco sl Intenderanno sempre compresi tuth gll oneri specificat! nglle norme sul materiall @ sul modi di esecuzione.
7.20.68) Calcestruzzi -

6/- | calcestruzzi per fondazioni, murature, volte, ecc., & le strutture costituite da gett

saranno in genere pagati a metro aubo @
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casn b 7.20.7) Conglomerato Cementizio Armato JOENTLF ]
Il conglamerato per opere in cemento armata di qualsiasl natura & spessore sard valutato per || suo vy o S 4 %e o3
'asta che ha | yolume del femo che verra pagato a parte. (2 ‘m”w” mm"i r 1 f
| Cuando trattas! dl elementi a caratiere amamentale gettati fuori opera (pietra arificiale), la misuraziore. @ ™ 1 | ”T ”' " m
A allegato. minimeo parallelepipedo retto & base rettangolare crooscrivibile a clascun pezzo, e nel relativo prezzo si deve in LA TG e
nel graficl di costo delfarmatura metallica, tutti gil oneri specificati nelle norme sul materiall @ sul mod| di esecuzione, nonché la posa in opers; sampreché
non sia pagata a parie.
= | easser, |8 casseforme e le relative armature di soslegno, se non comprese nel prezzi di elenco del conglomerato cementizio, saranno
‘Appaltatore. computati separataments con | relativi prezzl di slenco. Pertanto, per il compenso di tali opere, bisognera attenersi a quanto previsto nell'Elenco
dei Prezzi Unitari,
| Nei prezzi del conglomerato sono Inoltre compresi tutti gli oneri derivanti dalla formazione di palchi provviser di servizio, dalfinnalzamento
del materali, qualunque sla I'altezza alla quale 'opera di cemento armato dovra essere esequita, nonché per | getto e la vibratura.

L

vesi ritenere Il ferra tonda per armature di opera di cemento ammato di aualsiasi tipo nonché la rete eletirosaldata saré valutato secondo il peso effettive;
| nel prezze olire alla lavorazione & lo sfride & compreso lonere della legatura dei singoli element] e la posa in opera dellarmatura stessa.
7.20.8) Sola
7a d'acqua; | salal Interamente di cemento armato {senza laterizi) saranno valutati al metro cubo come ognl alira opera di cemento armato.
fedla materie Ogni altro ipo di solaio, qualunque sia la forma, sara invece pagata al metro quadrato di superficie netta misurato allinterno def cordoll @
delle travi di calcestruzzo, esclusi, quindl, Ia presa e lappoggio su cordoli perimetrali o travi di calcestruzzo o su eventuali murature portanti.
e di acqua Mei prezzi del solai in genere & compreso l'onere per o spianamento superiore della caldana, nonche ogni cpera e materiale occorrente par

dare 1l eolalo completamente finito, come prescritto nelle norme sul materiali @ sui modi di esecuzione. Nal prezzo del solal, di tipo prefabbricato,
Wl presente misti di cemento armate, anche predalles o di cemento armalo precompresso e laterizi sono escluse la fomitura, lavorazione e pasa in opera

ziall o totall | del ferro occomente, @ inveoe compreso il noleggio delle casseforme e delle impalcature o sostegno di qualsiasi entitd, con butti gil oner
specilicali per le casseforme dei cementi armati.

rilevatl, per Il prezzo & metro quadrato dei solai suddetli si applicherd senza alcuna magpiorazione anche a quelle porzioni In cul, pec resistere a
momenti negativi, il laterizio sla sostitulto da calcestruzzo; saranno perd pagali a parte tutti | cordoli perimetrall relativi ai solai stessi.
7.20.9) Controsoffitti

| | controscffitti piani saranno pagati in base alla superficie della loro proiezione orizzontale, E' compreso e compensato nel pezzo anche ]
| eseguitl in raccordo con eventuall murd perimetrall curd, tutte le forniture, magisteri & mezzi d'opera per dare controsoffiti finitl in opera come prescritto
nelie norme sul matesial & sui modi di esecuzione; & esclusa e compensata a parte l'orditura portante principale.

enditd satto il 7.20.10) Vespal
Mel prezzl del vespal & compreso ogni onere per |a formitura di materiali & posa in opera come prescritio nelle norme sui modi di

18 eseguiti a8 esecuzione, La valutazione sara effettuata al metro cubo di materiali in opera.
7.20.11) Paviment

r fondazione I-pavimentl, di qualunque genere; saranno valutati per la superficie vista tra le pareti intonacate dellamblents; Nella misura non sara perclo
s ! compresa lincassatura det pavimenti nellintonaco,
il orizzontali | | prezzi di elenco per ciascun genere di pavimento comprendano l'onere per la fornitura dei materiall e per ognl lavorazione infesa a dare i

azona, dal | pavimenti stessi completi e rifiniti come prescrifio nelle norme sui materiali & sui modi di esecuzione, compreso || sottofonde.
In clascuno del prazzl concernent] | pavimenti, anche nel caso di sola posa in opera, st intendano eomprasi gil oneri, fe opere di ripristing e
di raccordo con gli intenacl, qualunque possa essere l'entith delle opere stesse.

gl scavi di 7.20.12) Rivestiment di Pareti
Zi di elenco | rivestimenti di piastrelle o di mosalco verranno misurati per ls superficie effettiva qualungue sia la sagoma e |a posizione defle pareti da

rivestire. Nel prezzo al metro guadrato sono comprese |a fomitura & la posa in opera di tuttl | pezzl speciali di raccordo, angoli, ecc., che
saranno computati nells misuraziona, nonche l'onere per la preventiva preparazione con malta delle paretl da rivestire, la stuccatura finale dei
U0 volume giunti & la fornitura di collante per rivestimenti.
7.20.13) Fornilura in Opera del Marml, Pietre Naturali od Artificiali

| prezzi della fomitura in opera del marmi e delle pietre naturali od artificiali, previsti in elenco saranno applicati alle superfici affettive del

superficie, materiali in opera. Ogni onere derivante dall'osservanza dells norme, preserilte nel presente capitolate, si intende compreso nel prezz.
SUpErone a Specificatamente dett prezzl comprendona gli aneri per la fornilura, lo scarleo in cantiere, || deposito e la provvisoria protezione In deposito,
\ppaltatore, I3 ripresa, |l successivo frasporto ed il sallevamento dei materiall a qualungue altezza, con evenfuale protezione, coperiura o fasciatura; per

: alla parte ognl successiva sollevamento & per oghi ripresa con bolacca di cemento od altro materiale, per la fornitura di lastre di plombo, di geappe, staffe,
reqolini, chiavetts, perni occorrenti per Il fissaggio; per ognl occorrente scalpellamento delle strutture murarie & per la successiva, chiusura e
5l Intende ripresa dalle stesse, per la stuccatura dei giunti, per la pulizia accurata & completa, per |a protezlons a mezzo di opporiune opere provvisorie

go dal muri delle pietre gis collocate in opera, & per tutti i lavori che risultassero necessar per Il perfetto rifinimento dopo |a posa in opera,
regolan e | prezzt di elenco sono pure comprensivi dell'onere dellimbottitura del vani dietro i pezzi, fra | pezzl stessi o comunque tra | pezzi & le opere
a In opera murarie da rivestire, in modo da oftenere un buon collegamento &, dove richiesto, un incastro perfetto.
720,14} Intonaci
18, spigol, | prezzi degli intonaci saranno applicati alla superficle intonacata senza tener conto delle superfic! laterall di risalll, lesene e simili, Tuttavia
saranno valulate anche tali superfici laterall quando la loro larghezza supert 5 em. Varranno sia per superficl plane che curve. L'esecuzione di
Iraiure nomn qusci di raccardn, se richiest, negli angoli fra pareti & soffitto e fra parell e pareti, con raggio non superiore a 15 om, & pure compresa nel
d. prezza, avuto riguardo che gli Intonaci verranno misurati anche In questo caso come se esistessero gll spigoll vivi.
per 1l loro Nel prezzo degli intonaci & compreso 'onere della ripresa, dopo la chiusura, di tracce di qualunque genere, della muratura di eventuali ganci

21 soffitto e delle riprese contro pavimenti, zoccolatura e seramenti.
| prazzi dell'elenco valgono anche per Intonact su murature di mattoni forati dello spessore di una testa, essendo essl comprensivi dell'onare

s4d specie dellintasamento dei fori del laterizi. .

Gli intonaci interni sui muri di spessore maggiore di 15 cm saranno computati a vucto per pieno. a compenso deliimanaco nelle
 superficle riquadrature del vanl, che non saranno percid sviluppale. Tuttavia saranno delratti i vani di superficie magglore di 4 m?, valutando a parte la
alature in riquadratura di detti vani,

Gl Intanact intemi su framezzl In foglio od ad una testa saranno computati per 1a loro superficie effettiva, dovranno essere pertanto detratl

|utti i vuodi di gualungue dimensione essl siano ed agglunte |a |oro riguadrature.

Hangolare, Nessuno speciale compenso sara dovute per gl intonaci eseguiti a piccoll iratti anche in corrispondenza dl spalle e mazzette d vani di porle
rettangolo e fineatre.
7.20.15) Tinteggiature, Coloriture & Verniciature
onio delle Nei prezzi delle tinteggiature, coloriture e vemiciature in genere sono compresi tutti gli oneri prescritti nelle norme sui material e sui modi di
esecuzione del presente capitolato oltre & quelll per mezzl dogera, trasporto, sfilatura e rinfilatura di infissi, ecc.
zlone. Le tintegglature Interne ed esterne per pareti e soffitll sarghne In generale misurate con le slesse norme sancite per gli intonact.

ano e norme seguenti: e
a luce netta del lnfisso, olfre alla mostra.o allo sguincio, se cf sono, non detraend

ol @ W71
NG _ ! 2 ¥

Per la colositura o verniciatura degll infissi e simjli si oss
R - perle pore, bussole @ simili, sl computera




l'eventuala superficia del vetro,

E' compresa con cid anche |a verniciatura del tefaio per muri grossi o del cassettoncino fipo romano per tramezzi e deffimbotto tipo

lombardo, pure per tramezzl. La misurazione della mestra e dello sguincio sard esagulta In prolezione su plano verticale parallelo a

quello medio della bussola (chlusa) senza tener conto dl sagome, risalti o risvolti;

- perle opere di ferro semplicl e senza omafi, quali finestre grandi e vetrate e lucernari, serrande avvolgibili a maglia, saranna computati |
fre quarti della loro superficie complessiva, misurala sempre in proiezione, ritenendo cosi compensata la coloritura di sostegni, grappe &
simili accessor, dei guali non si terrd conto alcuna nella misurazione, ;
per le opera di ferro di tipe normale a disegno, quall drghiers, cancelll anche riducibill, infardate & simili, sara computats due volte
Iintera loro superficie, misurata con le norme & con le conclusioni di cul alla lettera precedents;

= per le serrande dl lamiera ondulata o ad elementi di lamiera sara computato due volte e mezza la luce netta del vana, in altexza, tra la
soglia @ la battitura della serranda, intendendo con cid compensato anche la coloritura della superficie non in vista,

Tutte le colorlture o vernicialire i intendono eseguite su ambo le facce e con Aspeltivi prezz di elenco sl intende aliresi compensata la

coloritura, o vemiciatura di nottole, braccioletti e simili accessori.
7.20.16) Infissi di Legno

Gli infissl, come porte, finestre, vetrate, coprirulll e simill, si misureranno da una sola faccia sul perimetro esterno dei {efal, sfano essi
semplici o a cassaeltoni, senza tener conto degli zampini da incassare nel pavimenti o soglie,

Le parti centinate saranno valutate secondo |a superficle del minime rettangalo circoscritta, ad Infisso chiuse, compreso come sapra il telaio
masstro, se esistente. Nel prezzo degh infissi sono comprese mostre e confromaostre.

Gli spesson indicati nelle varle voci della tariffa sono quelli che debbono risultare a lavoro compiuto,

Tutlh gli infissi devranno essere sempre provvistl delle ferramente di sostegno e di chiusura, defle codette & muro, maniglie e & egni altro
accessorio occorenta per il loro buon funzionaments. Essi dovranno inoltre corispondere in ogni particolare al campioni sppeowati dalia
Direzione dei Lavori.

| prezzi elencati comprendono la fomitura a pié d'opera dellinfisso e del relalivi accessorl di cul sopra, I'onere dello scarico & def rasporto
sino ai singoll vani di destinazions e la posa in opera.

7.20,17) Tubi Pluviall

| tubi pluviali potranno essere di plastica, metallo, ece. | tubl pluviali di plastica saranno misurali al metro lineare in opera, senza cioa tener
conto delle parti sovrapposte, intendendosi compresa nei rispettivi prazzi di elenca la fornitura a posa In opera di siaffe a cravatle di fero,

| tubi pluviali di rame o lamiera zincata, ecc. saranno valutali a peso, delerminate con le slesse modalita di cui al punto relativa a "Lavori in
Metallo"e con tuth gl oneri di cui sopra.

7.20.18) Implanti Termico, Idrico-Sanitario, Antincendio, Gas, Innafflamenta

a) Tubazioni e canalizzazioni,

- Le tubazioni di ferro & di accigio saranno valulate a peso, la quaniificazione verra effettuata misurando 'effattive sviluppe Eneare in
opera, comprendendo linearmente anche | pezzl speciali, al quale verra applicato il peso unitario del tubo sccertato attraverso la
pesatura di camploni effetiuata in cantiere in contradditorio, Mella misurazione a chilagrammi di fube sono compresi: | materdall dl
consumo & tenuta, fa verniciatura con una mano di antiruggine per le tubazioni di ferra nera, la fornitura delle staffe di sostegno ed |l
relativo fissaggio con tassell di espansione,

= Le tubazioni di ferro nero o zincato con rivestimento esterno bituminoso saranno valutate al matro lineare; la quantificadione verra
valutata misurando I'effettive sviluppo lineare in opera, comprendenta linearmente anche | pezzl speclall. Nelle misuragoni sono
comprese le Incldenze del pezzi speciall, gl sfridl | materiali di consumo e di tenuta e l'esecuzione del rivestimento In
corrispondanza delle giunzioni e dei pezzi speciali,

- Le tubazion| di rame nude o rivestite di PAVC saranno valutate al metro lineare; la quantificazions vera effettusta misurando I'effettivo
sviluppe lineare In opera, comprendendo linearmente anche | pezzl speciall, | materiali di consumo @ di tenuta, leseneione del
rivestimento in corispondenza delle giunzioni e del pezzi speciall, la fornitura delle staffe di sostegno ed Il relativo fissaggio con
fasselll ad espansionea.

= Le tubazioni in pressione di polistiene posta in vista o interrate saranno valutate al metro lineare; la quantificazione vemra effettuata
misurando Faffetivo sviluppo lineare in opera, comprendende linearmente anche | var pezz speciall, la fornilura defle staffe di
soategno & Il relativo fiszaggio con tasselli ad espansione,

- Le tubazicni di plastica, le condutture di esalazione, ventilazione e scarico zaranno valutate al metro lineare; la quantificazione verra
effettuata misurando |'effettivo sviluppo lineare in opera (senza lener conto delle parti sovrapposts) comprendendo Enearments
anche | pezzi speciall, gli sfridi, | materall di tenuta, la fornitura delle staffe di sostegno a |l relativo fissaggio con Esselli ad
espansione,

- | canall, | pezzi speciali e gll elementi di glunzicne, esegulli in lamiera zincata (mandata e ripresa dellfaria) o In lamiera di femo nera
{condotto ded fumi) seranno valutati a peso sulla base di pesature convenzionali. La quanfificazione verrd effettuata misurando
I'effettivo sviluppe lineare in opera, misurato in mezzera del canale, comprendendo linearmente anche | pezzl special, giunzioni,
flange, risvoltl della lamiera, staffe dl sostegno e fissaggl, al quale verra applicato I peso unitario della lamiers secondo ko spessore
& moltiplicando per | metri quadrati della lamiera, ricavall questl dallo sviluppo perimetrale delle sezionl di progetto moltiplicate per le
varie lunghezze parziali.

Il peso della lamiera verra stabilito sulla base di listini ufficiali senza tener conto delle variazioni perceniuali del peso. E' compresa la

verniciatura con una mano di antiruggine per gl elementi In lamiera nera.

b} Apparecchiature.

- Gl organl di interceliazione, misura e sicurezza, saranno valutatl a numero nel rispettivi diametri e dimensioni. Sono comprese le
incidenze per i pezzi speciall di collegamento ed | materiall di {enuta,

- | radiatori saranno valutati, nelle rispetive tipclogie. sulla base dell'emissione; termica ricavata dalle rispettive tabelle della Ditta
cosfrutirice (watt). Sono comprese la protezione antiruggine, | tappl e le rduzioni agll estrem|, | materiall di tenuta e ke mensole di
sostegno.

= | ventilconvettori saranno valutati a numera secondo le rispetiive caralteristiche costrutive ed in relazions alla porlats darla e alla
emissione termica, ricavata dalle tabelle della Ditta costrutirice. Nel prezzi sono compres] | materiall di tenuta.

- Le caldaie saranno valutate 8 numero secondo le caratteristiche costruttive ed in relazione alla potenzialita resa, Sono compresi i
pezzi speciali di collegamento ed | materiali di tenuta.

= | bruciator] saranno valutati a numero secondo le rispettive caralieristiche di funzionamento ed in relazione alia portata del
combustibile. Sono compres! l'apparecchiatura elattrica ed | ubi flessibili di collegamento,

- Gli scambiator di calore saranno valutati a numero secondo le rispettive caratterlstiche costruttive e di funzionamento ed in relazione
alla potenzialita resa. Sono compresi i pezz speciali di collegamento ed | materiali di tenuta.

- Le eletiropompe saranno valutate a numero secondo le rispettive caratieristiche costruttive & di funzionamento ed in relazione alla
portata & prevalenza. Sono compresl | pezzi speciall di collegamento ed | materiall di tenula,

- | sarbatol di accumulo saranno valutati 8 numero secondo le rispettive caratterstiche costruttive ed in relazione alla capacita. Sono
compresi gli accessor d'uso, | pezzi speciall di collegamento ed | matenali di tenuta,

= | serbatol autociave saranno valutatl a numero seconde le rspettive caratteristiche costrutlive ed in relazione alla capacita. Sono

']- compresi gil accessor d'uso, | pezzl speciall di collegamento ed | materiali di taputa,
= | gruppl complat aulocla_'@-:a»_mm'_l-lnb‘lmcu zaranno valutati @ numero secondo le rispettive carattesistiche costruttive, in refazione alla
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portata e prevalenza delle eletiropompe ed alla capacita del serbatoio. Sono compresi gll accessorl d'uso, tuite le apparecchiature
di funzionamento, | pezzl speciall di collegamento ed | materiali di tenuta.

- Le bocchette, gll anemostati, e grigle, le serrande di regolazions, sowapprensione e lagliafuocce ed i silenziatori saranno valutat 2
decimetra quadrato rcavando le dimensioni dal rispelthv cataloghi delle Ditte costrultricl, Sono compresi | controtelal ed | materiali di
collegamento.

- Le cassetle terminali ridutirici della pressione dell'aria saranno valutate a numero in relazione della portata dell'ara, E' compresa ta
fornilura & posa in opera di tubl fiessibill di raccordo, | supporti elastic 2 le staffe di sostegne,

- Gll elettroventilator] saranne valutati a numero secondo le loro caratteristiche coatruttive e di funzionamento ed in relazione alla portata
e prevalenza, Sono compresi | materall di collegamento.

- Le batterie di scambio lermico saranne valutale a superficie frontale per il numero di ranghi. Sono compresi | materiali di fissaggio e
collegamenta.

- | condizionater monablocea, la unlta di trattamento dell'aria, | generatori di arla calda ed | recuperator] di calore, saranno valutati a
numero secondo la loro caratteristiche costruttive & di funzionamento ed In redazione alla portata d'aria e alla emissione lermica.
Sono comprest | materiali di collegamento,

- | gruppl refrigeratori d'acqua e le tomi di raffreddamente saranno valutall a numere secondo le loro caratteristiche costruttive e di
funzicnamento ed in relazione alla polenzialith resa. Seno comprese le apparecchiature elettriche relative ed | pezzl speciali di
collegamento.

- Gl apparecchi per il trattamento del’acqua saranno valutali a numero secondo |e rigpettive caratleristiche costruttive e di
funzionamento ed in relazions alla portata. Sono comprese le apparecchiature eletiriche relalive ed | pezzi speciali di collegamenta.

- | gruppl completi antincendio per attacco motopompa e gl estintor] partatill, saranno valutali a numers secondo | rispetfivi componenti
ed in relazione alla capacita.

- | Avestiment termoisolantl saranno valutati al metro quadrato di sviluppo effettiva misurando la superficle estema dello strafo colbente.
Le valvole, e saraginesche saranno valutale con uno sviluppo convenzionale di 2 m* cadauna,

- Le rubinettere per gl apparecchi sanitarl saranno valutate & numero per gruppl completi secondo le rispeltive caratieristiche, tipalogie

e dimensionl. Sono compres! | materiall di tenuta,
- L& valvole, le saracinesche e le rubinettarie vare saranno valutate a numero secondo le rispettive caratteristiche e dimension. Sono

compresi | materiall di tenula.

- I guadrl elettricl relativi alle centrall, | tubi protettivi, le linee elstiriche di alimentazione e di comando delle apparecchiature, le linee di

tesra ed | collegament] equipotenziall sono valutati nel prezzo di ogni apparecchiatura a pié d'opera alimentata eletiricamente.
Tutt | prodott &/o materiall di cui al presente arlicolo, qualora possang essere dotatl df marcatura CE secondo la normativa tecnica vigente,
dovranno essere muniti di tale marchio,
7.20.18) Implanti Eletirico e Telefonico
a) Canalizzazioni e cavi.

- | tubi di protezicne, le canalette portacawi, | condott sharre, Il platto di ferro zincato per le retl di terra, saranno valutatl &l metro lingare
misurando |'effettivoe sviluppo lineare in opera. Sono comprese le incidenze per gll sfridi @ per | pezzi speciali per gli spostameant,
raceordi, supportl, staffe, mensole & morsettl di sostegno ed il relative fissaggio & parete con tasselll ad espansione.

- | cavi multipolar o unipolarl di MT e di BT saranno valutati al metre lineare misurandeo I'effettive sviluppo lineare in opera, aggiungendo
1 m per ogni quadro al guale essi sono attestat. Nei cavi unipolari o multipolari di MT e di BT sono comprese e incidenze per gli
sfrich, 1 capi corda ed | marca cavi, esclusi | terminali del cavi di MT.

- | terminall ded cavi a MT saranno valutatl a numero. Mel prezzo dei cavi di MT sono compresi tutti | materiall occoranti par 'esecuzione
dei terminali stessi.

- | cavi unipolari isolati saranno valutati al metro lineare misurando 'effettivo sviluppo In opera, aggiungendo 30 cm per ogni scatola o
cassetta df derivazione & 20 cm per ogni scatola da frutto. Sono comprese le incidenze per gli sfridi, morsetti volanti fino alla
sezione di 6 mm?, morsett fizsi oltre tale sezione,

- Le sgalole, le cassette di derivazione ed | box telefonici, saranno valutali @ numero secondo le rispettive caratteristiche, tipologia e
dimensione. Mella scatole di derivazione stagne sono compresi tutli gll accessorl quall passacavl pareti chiuse, paretl a cong,
guarnizioni di tenuta, in quelle del box telefonici sono comprese |a morsatiiens.

b) Apparecchiature in generale e quadri eletirici.

- Le apparecchiature in generale saranno valulate a numero secondo le rispstiive caratteristiche, tipologie e portata entro | campi
prestabilitl, Sono compresi tultf gll accessor per dare in opéra l'apparecchiatura completa e funzionante:

- L.quadri elettrict saranno valutatl a numero secondo |e rispettive caratteristiche a tipologie in funziona di;

- superficie frontale della carpenteria e relativo grado di protezione (1P}
- numera e caratteristiche degli Interruttor, contattor, fusiblll, eco.

Nel guadr la carpentera comprenderd le cerniers, le maniglie, le serrature, | pannelll traforatl per contenere le apparecchiature, le
etichette, ece. Gl interruttor] automatici magnetotermicl o differenziall, | sezionatori ed | contattorl da quadro, saranno distinti
secondo le rispettive caratieristiche e tipologie quali;

a) il numera dal poll;
b} la tensione nominale;
¢} la corrante nominale;

d} il potere di interruzione simmetrico; Y
g) Il tipe di montagglo (contattl anterion, contatt] posteriori, asportabili o sezionabili su carrelio); comprenderanno lincidenza dei

materiall occorrent] per il cablagglo e la connessione alle sbarre del quadre g quanto cccarre per dare linterruttore funzionante,
- | corpi llluminanti saranno valutati 8 numero secondo le rispettive caratteristiche, tipologle e polenzialita. Sono comprese le lampade, i
portalampade e tutti gli sccessori per dare in opera l'apparecchialura completa e funzionante.
- | frutli elettici di qualsiasi lipo saranno valulall a numero di frutto montato. Sono escluse le scetole, le plasche e gli accessod di
fissaggio che saranno valutall a numera,
7.20.20) Opere di Assistenza agll Impianti
Le cpere & gll oner dl assistenza di tutli gli impianti compensano e comprendeno le sequenti prestazionl;
- soarico dagli automezz!, collocazione In looo compreso il fira In alto al vari plani e sistemazione in magazzino di tuttl | materiali pertinenti
agll impiant;
- aperiura & chiusura dl racee, predisposizions e formazione di forl ed asole su murature e strutture di calcestruzzo armato;
- muratura di scatole, cassetle, sportelll, controtelal di bocchelte, serrande & griglie, guide e porte ascensori;
- fissagglo di apparecchiature in genere al ralativi basamenti & sepporti;
- formazione di basamentl di calcestnizzo o muratura e, ove richiesto, la interposizione di strato isolante, baggicll, ancoraggl di fondazione e
nicchie;
- manovalanza e mezzi d'opera in aiuto ai montator per la movimentazione inerente alla posa in opera di quel materiali che per |l loro peso
e/o volume aﬁignnu tall prestazioni;
- | materiali di consumao ed | mezzi d'opera cccomenti per le pmstaztnnl dl cul sopra;
- il trasporto alla discarica del matenali di risuita delle lavor
- scavi e rinterr| relativi a ubazion| od appa




- ponteggl di servizio interni ed esternl;
- le opere & gli oneri di assistenza agll impianti dovranno essere calcolate In ore lavoro sulla base della categoria della mano d'opera
implegata e della quantitd di materiall necessari a riferitl a ciascun gruppo di lavoro,
7.20.21) Manodopera

Gl operal per | lavorl in economia dovranno essere idonel al lavaro per il quale sono richiesti & dovranno essere provvisti del necessarni
attrezzi.

L'Appaltatore & obbligato, senza compenso alouno, & sostituire tulli quegli operal che non seddisfine alla Direzione dei Lavorl.

Circa le prestazioni di mano d'opera saranno osservate le disposizionl e convenzioni stabilite dalle leggi e dai contratti callettivi di lavoro,
stipulati & convalidati a norma delle legai sulla disclplina giuridica dei rapport] collattivi.

Mell'esecuzione del lavori che formano ogoetto del presente appalio, 'Appaltatore sl obbliga ad applicare Integralmente tutle le norma
contenute nel contratto colletiivo nazionale di lavoro per gli operal dipendenti dalle azlende industriall edili ed affini e negli accordi localk
integrativi dello stesso, in vigore per il tempo & nella localltd In cul si svalgeno | lavorl anzidetti.

L'Appaltatare si obbliga altresi ad applicare || contratio e gl accardi medesimi anche dopo la scadenza e fino alla sostiluzicne e, se
ceoperative, anche nei rapporti con | socl,

| suddetti obblighi vincolano ['Appaltatore anche sa non sia aderente alle associazioni stipulanti o receda da esse @ indipendentemente dalla
natura industriale della stessa e da ognl alira sua qualificazione gluridica, economica o sindacale.

L'Appaltatore & responsabile in rapporto alla Stazione appaitante dell'osservanza dells norme anzidette da parte degll eventuali
subappaitatori nei confronti dei rispetiivi loro dipendenti, anche nei casiin cul | contratto collettive nen disciplini potesi del subappalto.

Il fatto che il subappalto sia o non sia stalo autorizzato, non esime [Impresa dalla rasponsabilita di cul al comma precedente e cio senza
pregiudizio degll altri dirittl della Stazione Appaltante.

7.20,22) Noleggi
Le macchine e gli attrezz| dail a noleggio debbeno essere in perfetto slate di senvibiiita e prowdst] di tutti gli accessar necessarl per | loro

regolare funzionemento, Sono a carico esclusivo dell' Appaltatore la manutenzione degli attrezzi & delle macchine,

Il prezzo comprende gli oneri relativi alla mano d'opera, al combustibile, ai lubrificanti, al materiali di consumo, alfenergia eletirica ed a tutlo
quanto eccome per il funzionamento delle macchine,

Con | prezzi di noleggio delle motopompe olire la pompa sono compensatl il motore, o la motrice, || gassogeno, e la caldaia, la linea per #
trazporto dellenergia eletirica ed, ove occorra, anche |l trasformatore.

| prezzi di noleggie di meccanismi in genera si intendono corrispost per ttto il terpo durante il quale | meccanismi imangona a pie d'opera
a disposizione della Stazione Appaltante e clo@ anche per le ore in cul | meccanismi stess| non funzionano, applicandosi il prezza stabilito per
meccanismi In funzione soltanto alle ore in cul essl sono in attivitd di lavore; quello relativo a meceanismi in riposo in ognl altra condizione di
case anche per tulto il tempo impiegato per riscaldare la caldaia e per portare a regima i meccanismi,

Mel prezzo del noleggio sono compresl @ compensali gli oneri e wite le spese per il trasporto a pié d'opera, montaggio, smontaggio ed
allentanaments dei detti meccanismi.

Per |l noleggio dei carr e degli autocarri il prezzo varrd cormisposto sollanto per le ore di effettivo lavore rimanends eseluso ogni compenso
per gualsiasi altra causa o perditempa.

7.20.23) Trasportl

Con | prezzi dei trasporti si Intende compensata anche la spesa per | materiali di consumao, la mano dopera del conducente, & agni alira
spesa cocorrente.

| mazzi di trasporta per i lavorl in economia debbono essere fomiti in pleno stato di efficienza e comspondere alle prescritte caratteristiche.

La valutazione delle materie da rasporiare & fatta a seconda del casi, a volume od a peso con riferimento alla distanza,

At 7.21
DISPOSIZION] GENERALI RELATIVE Al PREZZI DEI LAVORI A MISURA
E DELLE SOMMINISTRAZIONI PER OPERE IN ECOMNOMIA
INVARIABILITA' DEI PREZZI - NUOWI PREZZ!

| prezzi unitari in base ai quall, dopo deduzione de! patiuito ribasso d'asta caleolato sullimporto complessivo a base d'asta (o sulle singole
voei dl elenco nel caso di affidamento mediante offerta a prezzi unitari), saranno pagati | lavorl appaltati a misura e e somministrazionl, sono
quelll risultanti dal'elenco prezzl allegato al contratio.

Ezsl compensano.

a) ciroa | materlall, ogni spesa (per fomitura, rasporto, dazi, cali, perdite, sprechi, ecc.), nessuna ecceliuata, che venga sostenuta per darli

prontl alfimpiege, a piede di qualungue cpera;

b) circa gli operal & mezz d'opera, ogni spesa per forire | medesimi df attrezzi e ulensil del mestiere, nonché per premi di assicurazion
soclall, per lluminazione del cantieri in caso di lavoro natturn;

cicirca i noli, ognl spesa per dare & pié d'opera | macchinan e mezzi pronti &l loro uso;

d) circa | lavorl a misura ed a corpo, tutte le spese per fomiture, lavorazioni, mezzi d'opera, assicurazioni d'ogni specie, indennité di cave, di
passaggl o di deposito, di cantiers, di occupazione temporanea e d'alira specie, mezzl d'opera provvisionall, carich, trasportl e scarichi
in ascesa o discesa, ecc., & per quanto occorre per dare il lavoro compiuto & perfetta regala d'arte, intendendesi nel prezzi stessi
compreso ognl compenso per gli oner Wwitl che |'Appaltatore dovrd sostenere a tale scopo. anche se non esplicitamente detti o
richiamati nal varl articoli e nell'slenco dal prezzi del presente Capitolato.

| prezzi medesimi, per lavod a misura ed & corpo, nonché il compenso a cerpo, diminuli del ribasso offerto, si intendono accettat
dallAppaltatore in base ai calcoli di sua convenlenza, a futto suo rschio & sono fissl ed invariabili.

E' esclusa ogni forma di revisione prezzi e non si applica il primo comma dell'art. 1664 del Codice Civile, ai sensi di quanto previsto dall'art.
133 comma 2 del D.Lgs. 12 aprile 2006 n, 1683 & 5.m.L

Tuttavia, ai sensi del’art. 133 comma 4 del DiLgs. 12 aprile 2006 n.163 & s.m.i, gualora il prezzo di singoll materiall da costruzione, per
affetto di circostanze eccezionall, subisca variazioni in aumento o In diminuzione, superiori al 10 per cento rispetto al prezzo rilevato dal
Ministers delle infrastrutiure e dei trasporti nel'anno di presentazione dell'offerta con apposito decreto (da emanarsi ai sensl del comma &
deil'art. 133 D.Lgs. 12 aprile 2006 n.163 & s.:m.i.), i fa luoge a compensazioni, In aumento o in diminuzione, per la percentuale eccedente [ 10
per cento & nel fimite delle risorse di cul al comma 7, dell'art. 133 D.Lgs. 12 aprile 2006 n.163 & =.m.. A tal fine, e a pena di decadenza,
l'appaltatore presenta alla Stazione Appaltante |stanza di compensazione entro sessanta glomn| dalla data di pubblicazions nella Gazzelia
Ufficiale della Repubblica Itallana del decreto ministeriale di cui al comma 6 dellart, 133 D.Lgs. 12 aprile 2008 n.163 & s.m.i.

La compensazione & determinata applicando |a percentuale di variazione che eccede 1l 10 per cenlo al prezzo dei singoli materiall da
costruzione impiegati nelle lavorazioni contabilizzate nell'anno solare precedente al decreto di cul al comma 6 dellart. 133 D.Lgs. 12 aprile 2006
163 & 5.m.L, nelle quantita accertate dalla Direzione del Lavarl,

Per quanto riguarda eventuall categorie di lavers non contemplate nelle vocl dell'elenco prezz allegato, si procedera alla determinazione di
nuovi prezzi con le modalita stabilite dall'art, 162 del D.P.R. 207/10 e s.m.i. oltre a quanto previsio nelle Indicazioni generali poste in calce

dell'slanco prezzi allegata.




